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Safety information

Please read this important safety information before you use the device. It contains
general safety information for devices and may include content that does not apply to
your device. Follow the warning and caution information to prevent injury to yourself or
others and to prevent damage to your device.

@ The term ‘device' refers to the product and its battery, the items supplied with the
product, and any Samsung-approved accessories used with the product.

A Warning

Failure to comply with safety warnings and regulations can cause
serious injury or death

Your device contains magnets. Keep a safe distance between your device and objects
that may be affected by magnets such as credit cards and implantable medical devices. If
you have an implantable medical device, consult your physician before use

Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical sockets

Unsecured connections can cause electric shock or fire.

Do not touch the device, power cords, plugs, or the electric socket with wet hands or
other wet body parts

Doing so may cause electric shock.

Do not pull the power cord excessively when disconnecting it

Doing so may cause electric shock or fire.

Do not bend or damage the power cord

Doing so may cause electric shock or fire.

Do not use the device with wet hands while the device is charging

Doing so may cause electric shock.

Do not directly connect together the charger’s positive and negative terminals

Doing so may cause fire or serious injury.
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Do not use your device outdoor during a thunderstorm

Doing so may result in electric shock or device malfunction.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories, and supplies

Using generic batteries or chargers may shorten the life of your device or cause the device
to malfunction. They may also cause a fire or cause the battery to explode.

Use only Samsung-approved battery, charger, and cable specifically designed for your
device. Incompatible battery, charger, and cable can cause serious injuries or damage to
your device.

Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using accessories or supplies that
are not approved by Samsung.

Do not carry your device in your back pockets or on your waist

The device may be damaged, explode, or result in a fire if too much pressure is applied to it.
You may be injured if you are bumped or fall.

Do not drop or cause excessive impact to the device

This may damage your device or battery, cause the device to malfunction, or shorten its
lifespan.
This may also cause overheating, combustion, fire, or other hazards.

Handle and dispose of the device and charger with care

Never dispose of the battery or device in a fire. Never place the battery or device on orin
heating devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators. The device may explode
when overheated. Follow all local regulations when disposing of used battery or device.
Never crush or puncture the device.

Avoid exposing the device to high external pressure, which can lead to an internal short
circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage

Avoid exposing your device and battery to very cold or very hot temperatures.

Extreme temperatures can damage the device and reduce the charging capacity and life of
your device and battery.

Do not directly connect together the battery’s positive and negative terminals and prevent
them from coming into contact with metal objects. Doing so may cause the battery to
malfunction.

Do not use a cable whose covering is peeled off or damaged, and do not use any charger or
battery that is damaged or malfunctioning.

Do not turn on or use the device when the battery compartment is exposed.
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Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot cooking equipment, or high
pressure containers

* The battery may leak.
* Your device may overheat and cause a fire.

Do not use or store your device in areas with high concentrations of dust or airborne
materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and may result in fire or electric
shock.

Prevent the multipurpose jack and the small end of the charger from contact with
conductive materials, such as liquids, dust, metal powders, and pencil leads. Do not
touch the multipurpose jack with sharp tools or cause an impact to the multipurpose
jack

Conductive materials may cause a short circuit or corrosion of the terminals, which may result
in an explosion or fire.

When using the wireless charger, do not place foreign materials, such as metal objects,
magnets, and magnetic stripe cards, between the device and the wireless charger

The device may not charge properly or may overheat.

Do not bite or suck the device or the battery

Doing so may damage the device or result in an explosion or fire.
Children or animals can choke on small parts.
If children use the device, make sure that they use the device properly.

Do not insert the device or supplied accessories into the eyes, ears, or mouth

Doing so may cause suffocation or serious injuries.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon) battery
For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest authorised service centre.
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Caution

Failure to comply with safety cautions and regulations can cause
injury or property damage

Do not use your device near other electronic devices

* Most electronic devices use radio frequency signals. Your device may interfere with other
electronic devices.

+ Using an LTE data connection may cause interference with other devices, such as audio
equipment and telephones.

Do not use your device in a hospital, on an aircraft, or in an automotive equipment that
can be interfered with by radio frequency

*Avoid using your device within a 15 cm range of a pacemaker, if possible, as your device can
interfere with the pacemaker.

+ To minimise possible interference with a pacemaker, use your device only on the side of
your body that is opposite the pacemaker.
If you use medical equipment, contact the equipment manufacturer before using your
device to determine whether or not the equipment will be affected by radio frequencies
emitted by the device.
On an aircraft, using electronic devices can interfere with the aircraft’s electronic
navigational instruments. Follow the regulations provided by the airline and the instructions
of aircraft personnel. In cases where it is allowed to use the device, always use it in flight
mode.
Electronic devices in your car may malfunction, due to radio interference from your device.
Contact the manufacturer for more information.

Do not expose the device to heavy smoke or fumes
Doing so may damage the outside of the device or cause it to malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturer for information about radio
interference

The radio frequency emitted by your device may interfere with some hearing aids. Before
using your device, contact the manufacturer to determine whether or not your hearing aid will
be affected by radio frequencies emitted by the device.
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Do not use your device near devices or apparatuses that emit radio frequencies, such as
sound systems or radio towers

Radio frequencies may cause your device to malfunction.

Turn off the device in potentially explosive environments

+ Turn off your device in potentially explosive environments instead of removing the battery.

+Always comply with regulations, instructions and signs in potentially explosive
environments.

Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near fuels or chemicals, or in
blasting areas.

+ Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive materials in the same
compartment as the device, its parts, or accessories.

If any part of the device is broken, smokes, or emits a burning odor, stop using the device
immediately. Use the device again only after it has been repaired at a Samsung Service
Centre

+ Broken glass or acrylic could cause injury to your hands and face.
« When the device smokes or emits a burning odor, it may result in battery explosion or fire.

Comply with all safety warnings and regulations regarding mobile device usage while
operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first responsibility. Never use your mobile
device while driving, if it is prohibited by law. For your safety and the safety of others, use your
common sense and remember the following tips:

* Get to know your device and its convenience features, such as speed dial and redial. These
features help you reduce the time needed to place or receive calls on your mobile device.

+ Position your device within easy reach. Make sure you can access your wireless device
without taking your eyes off the road. If you receive an incoming call at an inconvenient
time, let your voicemail answer it for you.

+ Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions. Rain, sleet, snow, ice, and
heavy traffic can be hazardous.

Do not take notes or look up phone numbers. Jotting down a“to do” list or flipping through
your address book takes attention away from your primary responsibility of driving safely.

+ Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not moving or before pulling
into traffic. Try to plan calls when your car will be stationary.

Do not engage in stressful or emotional conversations that may be distracting. Make the
person you are talking to aware that you are driving and suspend conversations that could
potentially divert your attention from the road.
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Care and use your device properly

Keep your device dry

Humidity and liquids may damage the parts or electronic circuits in your device.

Do not turn on your device if it is wet. If your device is already on, turn it off and remove the
battery immediately (if the device will not turn off or you cannot remove the battery, leave it
as-is). Then, dry the device with a towel and take it to a service centre.

* This device has internal liquid indicators fitted. Water damage to your device may void the
manufacturer’s warranty.

Store your device only on flat surfaces

If your device falls, it may be damaged.

The device can be used in locations with an ambient temperature of 0 °C to 35 °C. You can
store the device at an ambient temperature of -20 °C to 50 °C. Using or storing the device
outside of the recommended temperature ranges may damage the device or reduce the
battery’s lifespan
Do not store your device in very hot areas such as inside a car in the summertime. Doing so
may cause the screen to malfunction, result in damage to the device, or cause the battery to
explode.
Do not expose your device to direct sunlight for extended periods of time (on the
dashboard of a car, for example).
For a device with a removable battery, the battery can be stored separately in locations with
an ambient temperature of 0 °C to 45 °C.

Do not store your device with metal objects, such as coins, keys, and necklaces

Your device may be scratched or may malfunction.
If the battery terminals come into contact with metal objects, this may cause a fire.

Do not store your device near magnetic fields

Your device may malfunction or the battery may discharge from exposure to magnetic
fields.

+ Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards, passbooks, and boarding passes,
may be damaged by magnetic fields.
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Avoid contact with device when it is overheating. Failure to do so may cause low
temperature burns, redness and skin pigmentation

Be careful of overheating of the device when using it for extended periods and avoid
prolonged skin contact.

Do not sit on your device or make direct contact with your skin for extended periods when
charging or connected to a power source.

+ Tolerance to high temperature varies individually. Please take extra caution regarding the
use of children, elders and people with special conditions.

Do not use your device with the back cover removed

The battery may fall out of the device, which may result in damage or malfunction.

Be careful not to expose the camera lens to a strong light source, such as direct sunlight

If the camera lens is exposed to a strong light source, such as direct sunlight, the camera image
sensor may be damaged. A damaged image sensor is irreparable and will cause dots or spots
in pictures.

If your device has a camera flash or light, do not use it close to the eyes of people or pets

Using a flash close to the eyes may cause temporary loss of vision or damage to the eyes.

Use caution when exposed to flashing lights

While using your device, leave some lights on in the room and do not hold the screen too
close to your eyes.
Seizures or blackouts can occur when you are exposed to flashing lights while watching
videos or playing Flash-based games for extended periods. If you feel any discomfort, stop
using the device immediately.
If anyone related to you has experienced seizures or blackouts while using a similar device,
consult a physician before using the device.
If you feel discomfort, such as a muscle spasm, or disoriented, stop using the device
immediately and consult a physician.

+ To prevent eye strain, take frequent breaks while using the device.

Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys, drawing characters on a touch
screen with your fingers, or playing games, you may experience occasional discomfort in your
hands, neck, shoulders, or other parts of your body. When using your device for extended
periods, hold the device with a relaxed grip, press the keys lightly, and take frequent breaks. If
you continue to have discomfort during or after such use, stop using the device and consult a
physician.
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Protect your hearing and ears when using a headset

*  Excessive exposure to loud sounds can cause hearing damage.
* Exposure to loud sounds while walking may distract your attention and
cause an accident.

*Always turn the volume down before plugging the earphones into an
audio source and use only the minimum volume setting necessary to hear
your conversation or music.

* Indry environments, static electricity can build up in the headset. Avoid using headsets in
dry environments or touch a metal object to discharge static electricity before connecting a
headset to the device.

Do not use a headset while driving or riding. Doing so may distract your attention and cause
an accident, or may be illegal depending on your region.

Use caution when using the device while walking or moving

*Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself or others.
+ Make sure the headset cable does not become entangled in your arms or on nearby objects.

Do not paint or put stickers on your device

+ Paint and stickers can clog moving parts and prevent proper operation.

+ If you are allergic to paint or metal parts of the device, you may experience itching, eczema,
or swelling of the skin. When this happens, stop using the device and consult your physician.

Install mobile devices and equipment with caution

* Ensure that any mobile devices or related equipment installed in your vehicle are securely
mounted.

+Avoid placing your device and accessories near or in an airbag deployment area. Improperly
installed wireless equipment can cause serious injury when airbags inflate rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device

* Your device may be damaged or may malfunction.
* If bent or deformed, your device may be damaged or parts may malfunction.

Ensure maximum battery and charger life

« Batteries may malfunction if they are not used for extended periods.

+ Over time, unused device will discharge and must be recharged before use.
+ Disconnect the charger from power sources when not in use.

+Use the battery only for their intended purposes.
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Follow all instructions in this manual to ensure the longest lifespan of your device

and battery. Damages or poor performance caused by failure to follow warnings and
instructions can void your manufacturer’s warranty.

Your device may wear out over time. Some parts and repairs are covered by the warranty
within the validity period, but damages or deterioration caused by using unapproved
accessories are not.

When using the device, mind the following

Hold the device upright, as you would with a traditional phone.
Speak directly into the microphone.

Do not disassemble, modify, or repair your device

Any changes or modifications to your device can void your manufacturer’s warranty. If your
device needs servicing, take your device to a Samsung Service Centre.

Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause explosion or fire.
Do not disassemble or reuse the battery.

Turn off the device before removing the battery. If you remove the battery with the device
turned on, it may cause the device to malfunction.

When cleaning your device, mind the following

Wipe your device or charger with a towel or an eraser.

Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.

Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolour or corrode the outside the
device or may result in electric shock or fire.

Prevent the device from being exposed to dust, sweat, ink, oil, and chemical products such
as cosmetics, antibacterial spray, hand cleaner, detergent, and insecticides. The device’s
exterior and interior parts may be damaged or it could result in poor performance. If your
device is exposed to any of the previously mentioned substances, use a lint-free, soft cloth
tocleanit.

Do not use the device for anything other than its intended use

Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in damage to your device
and will void your manufacturer’s warranty.
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Handle SIM cards, memory cards, or cables with care

When inserting a card or connecting a cable to your device, make sure that the card is
inserted or the cable is connected to the proper side.

Do not remove a card while the device is transferring or accessing information, as this could
result in loss of data and/or damage to the card or device.

Protect cards from strong shocks, static electricity, and electrical noise from other devices.
Do not touch gold-coloured contacts or terminals with your fingers or metal objects. If dirty,
wipe the card with a soft cloth.

Inserting a card or connecting a cable by force or improperly may result in damage to the
multipurpose jack or other parts of the device.

Ensure access to emergency services

Emergency calls from your device may not be possible in some areas or circumstances.
Before travelling in remote or undeveloped areas, plan an alternative method of contacting
emergency services personnel.

Protect your personal data and prevent leakage or misuse of sensitive information

While using your device, be sure to back up important data. Samsung is not responsible for
the loss of any data.

When disposing of your device, back up all data and then reset your device to prevent
misuse of your personal information.

Carefully read the permissions screen when downloading applications. Be particularly
cautious with applications that have access to many functions or to a significant amount of
your personal information.

Check your accounts regularly for unapproved or suspicious use. If you find any sign of
misuse of your personal information, contact your service provider to delete or change your
account information.

In the event your device is lost or stolen, change the passwords on your accounts to protect
your personal information.

Avoid using applications from unknown sources and lock your device with a pattern,
password, or PIN.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the permission of the content owners.
Doing this may violate copyright laws. The manufacturer is not liable for any legal issues
caused by the user’s illegal use of copyrighted material.
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Malware and viruses

To protect your device from malware and viruses, follow these usage tips. Failure to do

so may result in damages or loss of data that may not be covered by the warranty service
Do not download unknown applications.

+ Do not visit untrusted websites.

+ Delete suspicious messages or email from unknown senders.

+ Seta password and change it regularly.

« Deactivate wireless features, such as Bluetooth, when not in use.

+ If the device behaves abnormally, run an antivirus program to check for infection.
Run an antivirus program on your device before you launch newly-downloaded
applications and files.
Install antivirus programs on your computer and run them regularly to check for infection.
Do not edit registry settings or modify the device’s operating system.

Specific Absorption Rate (SAR) certification information

For more information, visit www.samsung.com/sar and search for your device with the model
number.

Correct disposal of this product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)
This marking on the product, accessories or literature indicates that the product
and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be
disposed of with other household waste.
B 7o prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of
waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

This product is RoHS compliant.
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Correct disposal of batteries in this product

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in
this product should not be disposed of with other household waste at the end
of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate
that the battery contains mercury, cadmium or lead above the reference levels
in EC Directive 2006/66.

FCC Information

@ The FCC approved model meets the following requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Note : This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications, However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:
+ Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, you are cautioned that changes or modifications not
expressly approved by Samsung could void your authority to operate the device.
Samsung’s Wireless Power Sharing feature allows device-to-device charging without the need
for a charger. If your device supports the wireless charging or power sharing functions, this
equipment should be operated with a minimum distance of 20 cm between the device and
your body.
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Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong to third parties and are
protected by copyright, patent, trademark and/or other intellectual property laws. Such
content and services are provided solely for your personal non-commercial use. You may not
use any content or services in a manner that has not been authorised by the content owner or
service provider. Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by the applicable
content owner or service provider, you may not modify, copy, republish, upload, post, transmit,
translate, sell, create derivative works, exploit, or distribute in any manner or medium any
content or services displayed through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS IS SAMSUNG DOES NOT
WARRANT CONTENT OR SERVICES SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY, FOR ANY
PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
SAMSUNG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY, TIMELINESS, LEGALITY, OR
COMPLETENESS OF ANY CONTENT OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE
AND UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING NEGLIGENCE, SHALL SAMSUNG BE LIABLE,
WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES ARISING
OUT OF, OR IN CONNECTION WITH, ANY INFORMATION CONTAINED IN, OR AS A RESULT OF
THE USE OF ANY CONTENT OR SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES!”

Third party services may be terminated or interrupted at any time, and Samsung makes no
representation or warranty that any content or service will remain available for any period

of time. Content and services are transmitted by third parties by means of networks and
transmission facilities over which Samsung has no control. Without limiting the generality of
this disclaimer, Samsung expressly disclaims any responsibility or liability for any interruption
or suspension of any content or service made available through this device.

Samsung is neither responsible nor liable for customer service related to the content and
services. Any question or request for service relating to the content or services should be made
directly to the respective content and service providers.
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Informacione sigurie

Ju lutem lexoni informacionet e réndésishme té sigurisé para se ta pérdorni pajisjen. Pérmban
informacione té pérgjithshme sigurie pér pajisjet dhe mund té pérfshijé materiale gé nuk
zbatohen pér pajisjen tuaj. Ndigni udhézimet e paralajmérimit dhe kujdesit pér té parandaluar
démtimet ndaj vetes dhe té tjeréve dhe pér té parandaluar démtimet e pajisjes.

@ Termi “pajisje” i referohet produktit dhe baterisé sé tij, artikujve té€ dhéné bashké me
produktin, dhe ¢do aksesori té aprovuar nga Samsung gé pérdoret me produktin.

Paralajmérim

Mosrespektimi i paralajmérimeve dhe rregullave té sigurisé mund té
shkaktojé Iéndime serioze ose vdekje

Pajisja juaj pérmban magnete. Mbajeni pajisjen larg nga objektet gé mund té ndikohen nga
magnetet, si pér shembull kartat e kreditit dhe pajisjet mjekésore té implantueshme. Nése keni
njé pajisje mjekésore té implantueshme, konsultohuni me mjekun para se ta pérdorni

Mos pérdorni kabllo elektrike ose spina dhe priza elektrike té liruara

Lidhjet jo té forta mund té shkaktojné goditje elektrike ose zjarr.

Mos e prekni pajisjen, kabllot e energjis€, spinat ose prizén elektrike me duar té lagura ose me
pjesé té tjera té trupit té lagura

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.

Mos e térhiqni kabllin e energjisé fort kur e shképutni

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e pérthyeni dhe mos e démtoni kabllon elektrike

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura ndérsa pajisja éshté duke u karikuar

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.

Mos e lidhni direkt sé bashku terminalet pozitive dhe negative té karikuesit

Kjo mund té shkaktojé zjarr ose Iéndime serioze.
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Mos e pérdorni pajisjen jashté gjaté njé stuhie

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose gé pajisja té kegfunksionojé.

Pérdorni bateri, karikues, aksesoré dhe mjete té aprovuara nga prodhuesi

* Pérdorimi i baterive ose karikuesve gjeneriké mund té shkurtojé jetén e pajisjes tuaj ose té
shkaktojé qé pajisja t€ mos funksionojé miré. Ato mund té shkaktojné gjithashtu zjarr ose té béjné
g€ bateria té pélcasé.
Pérdorni vetém bateri, karikues dhe kabllo t€ aprovuar nga Samsung té béré posacérisht pér
pajisjen tuaj. Baterité, karikuesit dhe kabllot e papérshtatshém mund té shkaktojné Iéndime serioze
ose démtime né pajisjen tuaj.

 Samsung nuk mban pérgjegjési pér siguriné e pérdoruesit kur ai pérdor aksesoré apo pajisje gé
nuk jané miratuar nga Samsung.

Mos e mbani pajisjen né xhepat e pasmé apo pérreth belit
Pajisja mund té démtohet, té pélcasé ose té shkaktojé zjarr nése ushtrohet tepér presion né té.
Mund té Iéndoheni nése goditeni ose rrézoheni.

Mos e rrézoni ose mos i shkaktoni goditje té forta pajisjes
Kjo mund té démtojé pajisjen ose batering, té béjé gé pajisja té démtohet ose té shkurtojé
jetégjatésiné e saj.

* Kjo gjithashtu mund té shkaktojé nxehje, djegie, zjarr ose rrezige té tjera.

Mbajeni dhe vendoseni pajisjen dhe karikuesin me kujdes

* Asnjéheré mos e vendosni bateriné ose pajisjen né njé zjarr. Asnjéheré mos e vendosni bateriné
ose pajisjen prané pajisjeve té nxehtésisé, si né furra mikrovalé, soba ose radiatoré. Pajisja mund
té shpérthejé kur mbinxehet. Ndigni té gjitha rregullat lokale kur e hidhni bateriné ose pajisjen e
pérdorur.
Asnjéheré mos e shtypni ose shponi pajisjen.
Shmangni ekspozimin e pajisjes né presion té larté té jashtém, e cila mund té ¢ojé né qark té
shkurtér té brendshém dhe mbinxehje.

Mbrojeni pajisjen, bateriné dhe karikuesin nga démtimet

* Mos e ekspozoni pajisjen dhe bateriné né temperatura shumé té ftohta ose shumé té nxehta.

* Temperaturat ekstreme mund té€ démtojné pajisjen dhe té ulin kapacitetin e karikimit dhe jetén e
pajisjes dhe baterisé.
Mos lidhni direkt sé bashku terminalet pozitive dhe negative té baterisé dhe mos i lejoni té
kontaktojné me objekte metalike. Kjo mund té béjé gé baterité t&€ mos funksionojné miré.

Mos e pérdorni kabllo gé éshté zhveshur ose éshté démtuar, dhe as mos pérdorni karikues ose
bateri gé éshté démtuar ose nuk funksionon miré.

* Mos e ndizni ose pérdorni pajisjen kur vendi i baterisé éshté i ekspozuar.
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Mos e ruani pajisjen tuaj prané ose né ngrohés, mikrovalé, pajisje gatimi me nxehtési ose ené
me presion

* Bateria mund té rrjedhé.
* Pajisja juaj mund té mbinxehet dhe té shkaktojé zjarr.

Mos e pérdorni ose ruani pajisjen né vende me pérgéndrime té larta pluhuri ose materiale
fluturuese né ajér

Pluhuri ose materialet e huaja mund té shkaktojné gé pajisja juaj té keqgfunksionojé dhe té shkaktojé
zjarr ose goditje elektrike.

Mos e lejoni fishén universale dhe fundin e vogél té karikuesit qé té bien né kontakt
me materiale pérguese, si léngje, pluhur, metalik, dhe maja lapsi. Mos e prekni xhekun
shuméfunksional me mjete té mprehta ose mos e goditni até

Materialet pércuese mund té shkaktojné njé qark té shkurtér ose gérryerje té terminaleve, té cilat
mund té rezultojné né shpérthim ose zjarr.

Kur pérdorni karikuesin me valé€, mos vendosni materiale té huaja si objekte metalike, magnete
dhe karta me shirit magnetik midis pajisjes dhe karikuesit me valé

Pajisja mund té mos karikohet miré ose té nxehet tepér.

Mos e kafshoni ose thithni pajisjen ose bateriné

* Nése veproni késhtu mund té démtoni pajisjen ose té shkaktoni shpérthim ose zjarr.
* Fémijét ose kafshét mund té gélltitin pjesé té vogla.
* Nése pajisja pérdoret nga fémijé, sigurohuni se po e pérdorin até si¢ duhet.

Mos futni pajisjen apo aksesoré té furnizuar né sy, veshé, ose gojé
Duke béré késhtu ju mund té shkaktoni asfiksi apo démtime serioze.

Mos pérdorni bateri me jone litiume (Li-lon), té cilat jané té démtuara ose me rrjedhje

Pér hedhjen né ményré té sigurt té baterisé Li-lon, kontaktoni me gendrén e shérbimit té autorizuar
mé té afért.
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Kujdes

Mosrespektimi i lajmérimeve dhe rregullave té sigurisé mund té
shkaktojé léendime ose démtime té pronés

Mos e pérdorni pajisjen tuaj prané pajisjeve té tjera elektronike

Pjesa mé e madhe e pajisjeve elektronike pérdorin sinjale né frekuenca radioje. Pajisja juaj mund té
ndérhyjé né funksionimin normal té pajisjeve té tjera elektronike.

Pérdorimi i lidhjes LTE pér té dhénat mund té shkaktojé ndérhyrje me pajisje té tjera, si pajisjet
audio dhe telefonat.

Mos e pérdorni pajisjen né njé spital, ose né aeroplan, ose né pajisje me motor té cilat mund té
interferohen nga frekuencat e radios

* Nése éshté e mundur shmangni pérdorimin e pajisjes tuaj brenda njé rrezeje 15 cm prané
stimuluesve kardiaké, pasi pajisja mund té ndérhyjé né funksionimin normal té stimuluesit.
Pér té minimizuar mundésiné e interferencés me njé peismeikér, pérdoreni pajisjen tuaj vetém né
anén e trupit tuaj qé éshté né té kundért me peismeikérin.
Nése pérdorni pajisje mjekésore, kontaktoni me prodhuesin e pajisjes para se té pércaktoni nése
pajisja do té ndikohet ose jo nga frekuencat e radios té |éshuara nga pajisja.

* Né aeroplan, pérdorimi i pajisjeve elektronike mund té interferojé me instrumentet elektronike
té navigimit. Ndigni rregullat e dhéna nga kompania e fluturimit dhe udhézimet e personelit
té avionit. Né rastet ku nuk lejohet ta pérdorni pajisjen, gjithmoné pérdoreni né modalitetin e
fluturimit.
Pajisjet elektronike né makinén tuaj mund té kegfunksionojné, pér shkak té interferencés radio nga
pajisja juaj. Kontaktoni me prodhuesin pér mé shumé informacione.

Mos e ekspozoni pajisjen né tymra ose avuj té réndé

Nése veproni késhtu mund té démtoni pjesén e jashtme té pajisjes ose ta béni qé té kegfunksionojé.

Nése pérdorni njé aparat dégjimi, kontaktoni me prodhuesin pér informacione rreth
frekuencés té radios

Frekuenca e radios e nxjerré nga pajisja juaj mund té ndikojé me disa aparate dégjimi. Para se té
pérdorni pajisjen tuaj, kontaktoni me prodhuesin pér té pércaktuar nése aparati juaj i dégjimit do té
ndikohet nga frekuencat e radios té nxjerra nga pajisja juaj.
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Mos e pérdorni pajisjen prané pajisjeve ose aparateve qé léshojné frekuenca radiosh, té tilla si
sistemet e zérit dhe kullat e radios

Frekuencat e radios mund té béjné gé pajisja juaj té keqgfunksionojé.

Fikeni pajisjen né mjedise ku ekziston mundésia e shpérthimit
Né vend qé té higni baterinég, fikeni pajisjen tuaj né mjedise ku ekziston mundésia e shpérthimit.
Gjithnjé zbatoni rregullat, udhézimet dhe sinjalizimet né mjedise ku ekziston mundésia e
shpérthimit.
Mos e pérdorni pajisjen né pika karburanti (stacione karburanti), prané karburanteve ose Iéndéve
kimike, ose né zona shpérthyese.

* Mos ruani dhe mos transportoni [éngje té ndezshme, gaze ose materiale shpérthyese né té njéjtin
vend me pajisjen, pjesét ose aksesorét e saj.

Nése ndonjé pjesé e pajisjes thyhet, nxjerr tym ose léshon eré té djegur, ndaloni menjéheré
pérdorimin e pajisjes. PErdoreni pajisjen pérséri vetém pasi té jeté riparuar né njé gendér
shérbimi Samsung

Xhami i thyer ose akriliku mund té démtojé duart ose fytyrén tuaj.

Kur bateria nxjerr tym ose lI€shon njé eré té djegur, mund té rezultojé né shpérthim té baterisé ose

zjarr.

Veproni né pérputhje me té gjitha paralajmérimet dhe rregullat e sigurisé pér sa i pérket

pérdorimit té pajisjeve celulare gjaté drejtimit té mjetit

Gjaté drejtimit té automijetit, drejtimi i sigurt i tij €shté pérgjegjésia juaj e paré. Mos e pérdorni kurré

pajisjen tuaj celulare gjaté drejtimit té automjetit, nése kjo gjé ndalohet me ligj. Pér siguriné tuaj dhe

siguriné e té tjeréve, pérdorni gjykimin tuaj dhe mbani mend késhillat e méposhtme:
Njihuni me pajisjen tuaj dhe vecorité e saj praktike, si thirrja e shpejté dhe rithirrja. Kéto vecori ju
ndihmojné né uljen e kohés sé nevojshme pér kryerjen apo marrjen e telefonatave né pajisjen tuaj
celulare.

* Mbajeni pajisjen né vende ku arrihet lehté. Sigurohuni gé té hapni pajisjen tuaj wireless pa hequr
syté nga rruga. Nése merrni njé telefonaté né njé moment té papérshtatshém, lini qé té pérgjigjet
sekretaria telefonike pér ju.

Pezullojini thirrjet né kushte trafiku té rénduar apo me mot té keq. Shiu, bubullima, bora, akulli dhe
trafiku i rénduar shfaqin rrezikshméri.

Mos shénoni dhe mos kérkoni pér numra telefonash. Shénimi i njé liste “detyrash” ose kérkimi né
librin e adresave mund t’ju hegé vémendjen nga pérgjegjésia juaj kryesore e drejtimit té sigurt té
automijetit.

* Telefononi kur duhet dhe vlerésoni trafikun. Telefononi kur nuk jeni né lévizje ose pérpara se té
futeni né trafik. Pérpiquni té planifikoni telefonatat pér castet kur vetura juaj do té jeté e ndaluar.
Mos u angazhoni né biseda stresuese ose emocionuese gé mund t’ju hegin vémendjen nga rruga.
Tregojini personit me té cilin po flitni gé po ngitni makinén dhe té shmangni bisedat qgé mund t’ju
shpérgéndrojné vémendjen nga rruga.
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Kujdesuni dhe pérdoreni miré pajisjen

Mbajeni pajisjen té thaté

Lagéshtia dhe Iéngjet mund té démtojné pjesét ose qarget elektronike né pajisjen tuaj.

Mos e ndizni pajisjen tuaj nése éshté e lagur. Nése pajisja juaj éshté e ndezur tashmé, menjéheré
fikeni dhe hiqini bateriné (nése pajisja nuk fiket ose nuk mund té higni baterinég, |€reni si éshté).
Atéherg, thajeni pajisjen me peshqir dhe dérgojeni né njé gendér shérbimi.

Kjo pajisje ka té pajisur treguesit e brendshme té Iéngshme. Démtimi nga uji e pajisjes tuaj mund ta
béjé té pavlefshme garanciné e prodhuesit.

Ruajeni pasjisjen tuaj vetém mbi sipérfaget té sheshta

Nése pajisja juaj bie, ajo mund té démtohet.

Pajisja mund té pérdoret né vende me njé temperaturé ambienti prej 0 °C deri né 35 °C.

Mund ta mbani pajisjen né temperaturé ambienti prej-20 °C deri né 50 °C. Pérdorimi ose
mbajtja e pajisjes jashté temperaturave té rekomanduara mund ta démtojé pajisjen ose té ulé
jetégjatésiné e baterisé

Mos e vendosni pajisjen né vende shumé té nxehta si pér shembull brenda né makiné gjaté verés.
Nése veproni késhtu mund té béni gé ekrani té keqgfunksionojé, t'i shkaktoni démtime pajisjes, ose
té béni gé bateria té shpérthejé.

Mos e ekspozoni pajisjen tuaj né dritén e diellit pér periudha té zgjatura kohore (mbi kroskotin e
njé makine, pér shembull).

Pér njé pajisje me bateri gé higet, bateria mund té mbahet ve¢ né vende me temperaturé ambienti
prej 0 °C deri 45 °C.

Mos e mbani pajisjen bashké me objekte metalike, si pér shembull monedha, celésa dhe varése

Pajisja juaj mund té gérvishtet ose té kegfunksionojé.
Nése terminalet e baterisé bien né kontakt me objekte metalike, kjo mund té shkaktojé zjarr.

Mos e ruani pajisjen prané fushave magnetike

Pajisja juaj mund té pésojé avari ose bateria mund té shkarkohet nése ekspozohet né fusha
magnetike.

Kartat me shirita magnetiké, si kartat e kreditit, kartat e telefonit, librezat dhe lejet plastike té kalimit
mund té démtohen nga fushat magnetike.
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Shmangni kontaktin me pajisjen kur éshté duke u nxehur tepér. Nése nuk béni kété mund té
shkaktoni djegie temperature té ulét, skuqje dhe pigmentim té lékurés

* Beéni kujdes nga nxehja e tepért e pajisjes kur e pérdorni pér periudha té gjata dhe shmangni
kontaktin pér kohé té gjaté me Iékurén.

Mos u ulni mbi pajisje ose mos béni kontakt direkt me I€kurén pér periudha té gjata kur e karikoni
ose lidhni me njé burim energjie.

* Tolerancat ndaj temperaturés sé larté ndryshojné individualisht. Ju lutem béni shumé kujdes né
lidhje me pérdorimin nga fémiéjt, t&€ moshuarit dhe njerézit me kufizime té vecanta.

Mos e pérdorni pajisjen me kapakun e pasmé té hequr

Bateria mund té bjeré nga pajisja, e cila mund té shkaktojé démtime ose keqgfunksionime.

Béni kujdes té mos ekspozoni lenten e kamerés né burim té forté drite si pér shembull drita
direkte e diellit

Nése lentja e kamerés ekspozohet né burim té forté drite, si pér shembull né dritén e diellit, sensori i
imazhit té kamerés mund té démtohet. Sensori i démtuar éshté pjesé gé nuk ndérrohet dhe shkakton
pika ose njolla né fotografi.

Nése pajisja juaj ka njé drité kamere, mos e pérdorni pér té mbyllur syte e njerézve ose
kafshéve

Pérdorimi i blicit prané syve mund té shkaktojé humbije té pérkohshme shikimi ose té démtojé syté.

Pérdorni kujdes kur ekspozoheni ndaj dritave vezulluese

*  Gjaté pérdorimit té pajisjes, lini disa drita ndezur né dhomé dhe mos e mbani ekranin shumé afér
syve tuaj.
Mund té ndodhin kriza ose errésime té shikimit kur ekspozoheni dritave té forta gjaté shikimit
té videove ose gjaté luajtjes me lojéra té bazuara né flash pér njé periudhé kohore té gjaté. Nése
ndieni jorehati, ndaloni menjéheré pérdorimin e pajisjes.

* Nése ndonjé i aférmi juaj ka provuar kriza ose té fikét gjaté pérdorimit té njé pajisjeje té tillé,
konsultohuni me njé mjek para se ta pérdorni pajisjen.

* Nése ndjeni parehati, si pér shembull spazmé muskulare, ose i corientuar, mos e pérdorni pajisjen
dhe konsultohuni me njé mjek.
Pér té parandaluar lodhjet e syrit, béni pushime té shpeshta kur e pérdorni pajisjen.

Pakésoni rrezikun e démtimeve nga lévizjet e pérséritura

Kur kryeni veprime té pérséritura si shtypja e butonave, vizatimi i karaktereve né ekran me gishta,
luajtja e lojérave mund té pérjetoni jorehati né duar, gafé, shpatulla ose pjesé té tjera té trupit tua;.
Kur pérdorni pajisjen tuaj pér periudha kohore té gjata, mbajeni pajisjen me kapje té geté, shtypini
butonat lehté dhe béni pushime té shpeshta. Nése vazhdoni té keni siklet gjaté ose pas pérdorimit,
mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.
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Mbroni dégjimin dhe veshét kur pérdorni kufje

* Ekspozimi i tepért ndaj tingujve té larté mund té shkaktojé démtime né dégjim.
* Ekspozimi ndaj tingujve té larté gjaté ecjes mund t'ju heqgé vémendjen dhe té
béhet shkak pér aksident.

Gjithnjé ulni volumin pérpara se té futni kufjet né burimin e zérit dhe pérdorni
nivelin minimal té volumit té€ nevojshém pér té dégjuar bisedén apo muzikén.

Né ambiente té thata, né kufje mund té grumbullohet elektricitet statik. Shmangni pérdorimin e
kufjeve né ambiente té thata ose prekni objekte metalike pér té shkarkuar elektricitetin statik para
se té lidhni kufjet me pajisjen.

*Mos pérdorni kufje kur drejtoni makinén, motorin ose bicikletén. Nése veproni késhtu mund té
shpérgendroni vémendjen tuaj dhe té shkaktoni njé aksident, ose mund té jeté e jashtéligjshme né
varési té vendit.

Béni kujdes kur pérdorni pajisjen gjaté ecjes apo lévizjes

* Jini gjithnjé té vetédijshém mbi rrethanat ku ndodheni gé té shmangni I[éndimin tuaj ose té té
tjeréve.
Sigurohuni gé kablli i kufjes té mos ngatérrohet né krahét ose né objektet prané.

Mos vizato apo vendosni ndonjé afishe né pajisjen tuaj

* Ngjyra apo afishet mund té pengoj pjesén lévizése dhe té pandalojé operimin e duhur.

* Nése jeni alergjik nga boja ose pjesét metalike té pajisjes, mund té keni kruajtje, ekzemé ose enjtje
té lékurés. Kur ndodh kjo, mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.

Instalojini me kujdes aparatet dhe pajisjet celulare
Sigurohuni qé ¢do aparat celular apo pajisje né funksion té tij gé éshté instaluar né automjetin tuaj
té jeté montuar né ményré té sigurt.
Mos e pérdorni pajisjen dhe aksesorét prané ose brenda njé vendi ku éshté vendosur airbegu.
Pajisjet wireless gé nuk jané instaluar si¢ duhet mund té shkaktojné démtime serioze kur airbegét
hapen papritur.

Mos e rrézoni pajisjen tuaj dhe as mos i shkaktoni asaj goditje

* Pajisja juaj mund té démtohet ose té keqgfunksionojé.
* Nése pérthyhet apo deformohet, pajisja mund té démtohet dhe pjesé té saj té pésojné avari.

Siguroni jetégjatési maksimale té baterisé dhe té ngarkuesit

Baterité mund té mos funksionojné miré nése nuk pérdoren pér periudha té gjata.

Me kalimin e kohés, pajisja e papérdorur do té shkarkohet dhe duhet té karikohet pérséri para se té
pérdoret.

Shképuteni karikuesin nga burimet e energjisé kur nuk e pérdorni.

Pérdoreni bateriné vetém pér géllimet e tyre té caktuar.
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* Ndigni té gjithé udhézimet né kété manual pér té siguruar jetégjatésiné mé té gjaté té pajisjes
dhe baterisé tuaj. Démtimet ose performanca e dobét e shkaktuar nga mosrespektiimi i
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té evitojé garanciné e prodhuesit.

Pajisja juaj mund té vishet me kalimin e kohés. Disa pjesé dhe riparime mbulohen nga garancia
brenda periudhés té vlefshmérisé, por jo démtimet ose prishjet e shkaktuara nga pérdorimi i
aksesoréve té paaprovuar.

Kur pérdorni pajisjen, mos harroni
* Mbajeni pajisjen vertikalisht, si¢c do té& mbanit telefonin e zakonshém.
* Flisni direkt né mikrofon.

Mos e ¢gmontoni, mos e ndryshoni apo riparoni pajisjen tuaj
Ndryshimet apo modifikimet mbi pajisjen tuaj mund ta béjné té pavlefshme garanciné e
prodhuesit. Nése pajisja juaj ka nevojé pér shérbim, cojeni né njé Qendér Shérbimi Samsung.
Mos e ¢montoni ose mos e shponi baterinég, pasi kjo mund té shkaktojé shpérthim ose zjarr.
Mos e ¢gmontoni ose ripérdorni bateriné.

Fikeni pajisjen para se té higni bateriné. Nése e higni bateriné me pajisjen té ndezur, kjo mund té
béjé g€ pajisja té kegfunksionojé.

Kur e pastroni pajisjen, mos harroni
* Fshijeni pajisjen apo ngarkuesin me peshqir apo gomé.
* Pastroni terminalet e baterisé me njé top pambuku ose njé peshqir.

Mos pérdorni kimikate apo solucione larése. Nése veproni késhtu mund té ¢ngjyrosni ose gérryeni
pjesén e jashtme té pajisjes ose té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e lejoni pajisjen té ekspozohet ndaj pluhurit, djersés, bojés, vajit dhe produkteve kimike té tilla
si kozmetiké, spraj antibakterial, pastrues duarsh, detergjent dhe instekticide. Pjesa e jashtme dhe
pjesét e brendshme té pajisjes mund té démtohen ose té rezultojé né performancé té dobét. Nése
pajisja juaj ekspozohet né ndonjé prej substancave té lartpérmendura, pérdorni njé lecké té buté
dhe pa push pér ta pastruar.

Mos e pérdorni pajisjen pér funksione té tjera nga pérdorimi i synuar

Pajisja juaj mund té kegfunksionojé.
Mos shqetésoni té tjerét kur pérdorni pajisjen né publik

Lejoni vetém personelin e kualifikuar qé té kryejé shérbimin e pajisjes suaj
Lejimi i personelit té pakualifikuar pér kryerjen e shérbimit né pajisjen tuaj mund té ¢ojé né démtimin
e pajisjes dhe do ta béjé té pavlefshme garanciné nga prodhuesi.
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Mbajini me kujdes kartat SIM, kartat e memorjes ose kabllot

Kur futni njé karté ose lidhni njé kabéll me pajisjen tuaj, sigurohuni gé karta éshté e futur ose kablli
éshté i lidhur né anén e duhur.

Mos e higni kartén ndérkohé gé pajisja éshté duke transferuar ose duke marré informacion, sepse
kjo mund té ¢ojé né humbjen e té dhénave dhe/ose né démtimin e kartés ose té pajisjes.

Mbrojini kartat nga tronditjet e forta, elektriciteti statik dhe zhurma elektrike gé buron nga pajisje
té tjera.

Mos i prekni kontaktet ngjyré ari ose terminalet me gishta ose me objekte metalike. Nése béhet pis,
pastrojeni kartén me njé copé té buté.

Vendosja e kartés ose lidhja e kabllit me forcé ose né ményré té gabuar mund té shkaktojé
démtime né xhekun multifunksional ose né pjesé té tjera té pajisjes.

Siguroni lidhjen me shérbimet e emergjencés

Telefonatat e urgjencés nga pajisja juaj mund té mos jené té& mundura né disa zona ose rrethana.
Para se té udhétoni né zona té largéta ose té pazhvilluara, planifikoni njé metodé alternative pér té
kontaktuar personelin e shérbimit té& emergjencés.

Mbrojini té dhénat tuaja personale dhe parandaloni rrjedhjet ose keqpérdorimin e
informacioneve sensitive

Gjaté pérdorimit té pajisjes tuaj, sigurohuni gé té krijoni kopje rezervé té té dhénave té
réndésishme. Samsung nuk éshté pérgjegjés pér humbjen e ¢do té dhéne.

Kur e flakni pajisjen tuaj, krijoni kopje rezervé té té€ dhénave dhe pastaj rivendosni pajisjen tuaj pér
té parandaluar kegpérdorimin e informacionit tuaj personal.

Lexoni me kujdes ekranin e lejeve kur shkarkoni aplikacione. Keni kujdes vecanérisht me
aplikacionet qé kané qgasje né shumeé funksione ose né njé sasi té konsiderueshme té dhénave
tuaja personale.

Kontrolloni llogarité tuaja rregullisht pér pérdorime té paaprovuara ose té dyshimta. Nése gjeni
ndonjé shenjé té keqpérdorimit té informatave tuaja personale, kontaktoni ofruesin tuaj té
shérbimit gé té fshini ose ndryshoni informacionin e llogarisé suaj.

Né rast se pajisja juaj &shté humbur ose vjedhur, ndryshoni fjalékalimet né llogarité tuaja né
ményré gé té mbroni informatat tuaja personale.

Shmangni pérdorimin e aplikacioneve nga burime té panjohura dhe bllokoni pajisjen tuaj me njé
model, fjal€kalim, ose PIN.

Té mos shpérndahet materiali i mbrojtur me té drejté té autorit

Mos i shpérndani materialet e mbrojtura nga e drejta e autorit pa lején e pronaréve té tyre. Né kété
ményré mund té shkelni ligjet e sé drejtés sé pronésisé. Prodhuesi nuk mbané pérgjegjési pér ¢cfaredo
¢éshtje juridike qé kané ardhur si rrjedhojé nga pérdorimi ilegal i pérdoruesit té materialit me té drejté
té autorit.
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Maluerét dhe viruset

Pér té mbrojtur pajisjen nga maluerét dhe viruset, zbatoni kéto késhilla pérdorimi.
Mosrespektimi i tyre mund té shkaktojé démtime ose humbje té té dhénave té cilat mund té
mos mbulohen nga shérbimi i garancisé
* Mos shkarkoni aplikacione té panjohura.
* Mos vizitoni fage interneti té pabesueshme.
* Fshijini mesazhet e dyshimta ose email-ét nga dérguesit e panjohur.
*Vendosni njé fjalékalim dhe ndryshojeni até rregullisht.
Gaktivizojini vecorité wireless si pér shembull Bluetooth, kur nuk e pérdorni.

Nése pajisja sillet né ményré jo normale, hapni njé program antivirus pér té kontrolluar pér
infektime.

Hapni njé program antivirus né pajisjen tuaj para se té hapni aplikacionet dhe dosjet e sapo-
shkarkuara.

* Instaloni programe antivirus né kompjuterin tuaj dhe hapini rregullisht pér té kontrolluar pér
infektime.

* Mos béni ndryshime né cilésimet e regjistrit ose té modifikoni sistemin operativ té pajisjes.

Informacioni mbi certifikimin e Koeficientit Specifik té Absorbimit
(SAR)

Pér mé shumé informacion, vizitoni www.samsung.com/sar dhe kérkoni pér pajisjen tuaj me numrin e
modelit.

Hedhja e kétij produkti sipas rregullave

(Hedhja e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike)
Ky shénim mbi produkt, aksesor ose literaturé tregon gé produkti dhe aksesorét
e tij elektroniké (p.sh. karikuesi, kufja, kablli USB) nuk duhet té hidhen bashké me
mbeturinat e tjera shtépiake.
] Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose té shéndetit té njerézve nga
hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi gé t'i ndani kéto sende nga llojet e
tjera té mbeturinave dhe t'i ricikloni ato me pérgjegjési pér té nxitur ripérdorimin e vazhdueshém té
burimeve materiale.
Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé nga i cili e kané bleré kété produkt,
ose zyrén e geverisjes sé tyre lokale, pér té dhéna rreth vendit dhe ményrés sé€ dérgimit té kétyre
sendeve pér njé riciklim gé respekton mjedisin.
Pérdoruesit e bizneseve duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té shqyrtojné termat dhe kushtet
e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké, kur té€ hidhen, nuk mund té pérzihen
me mbeturina té tjera komerciale.
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http://www.samsung.com/sar

Flakja korrekte e baterive té kétij produkti

Kjo shenjé mbi bateri, manual apo paketim tregon se baterité e kétij produkti né fund
té jetés sé tyre nuk duhet té flaken bashké me mbeturinat e tjera shtépiake né fund té
jetés sé tyre. Aty ku shénohen, simbolet Hg, Cd apo Pb tregojné se bateria pérmban
Mérkur, Kadmium, ose con sipér niveleve referencé té Direktivés 2006/66 té EC.

Deklarim pér mosmbaijtje pérgjegjésie

Disa pérmbaijtje dhe shérbime té lejuara népérmjet késaj pajisjeje i pérkasin paléve té treta dhe jané
té mbrojtura nga e drejta e autorit, patenta, marka tregtare dhe/ose nga ligje té tjera mbi pronén
intelektuale. Pérmbaijtjet dhe shérbimet e tilla ofrohen vetém pér géllime personale jo-tregtare. Ju
nuk mund té pérdorni ndonjé pérmbajtje ose shérbim né njé ményré gé nuk éshté e autorizuar nga
pronari i késaj pérmbajtjeje ose nga ofruesi i shérbimit. Pa kufizuar até cka pérmendém mé sipér,
pérvecse kur autorizohet vecanérisht nga pronari i pérmbajtjes sé zbatuar ose nga ofruesi i shérbimit,
ju nuk mund té modifikoni, té kopjoni, té ripublikoni, t€ ngarkoni, té postoni, té transmetoni, té
pérktheni, té shisni, té riprodhoni puné, té€ shfrytézoni, ose té shpérndani né asnjé ményré ose mjedis
asnjé pérmbaijtje ose shérbim té afishuar népérmijet késaj pajisjeje.

“PERMBAJTJA DHE SHERBIMET E PALEVE TE TRETA OFROHEN “TE PANDRYSHUESHME! SAMSUNG-U
NUK E GARANTON PERMBAJTJEN OSE SHERBIMET QE OFROHEN NE KETE MENYRE, SI NE MENYRE

TE SHPREHUR, ASHTU DHE TE NENKUPTUAR, PER ASNJE QELLIM. SAMSUNG-U SHPREHIMISHT

NUK MBAN PERGJEGJESI PER GARANCI TE NENKUPTUARA, DUKE PERFSHIRE POR PA U KUFIZUAR

NE, GARANCITE E SHITJES OSE TE PERSHTATJES PER NDONJE QELLIM TE CAKTUAR. SAMSUNG-U

NUK GARANTON SAKTESINE, VLEFSHMERINE, PERPIKERINE, LIGJSHMERINE, OSE PLOTESINE E CDO
PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI TE DISPONUESHEM NEPERMJET KESAJ PAJISJEJE DHE NE ASNJE
RRETHANE, PERFSHIRE KETU NEGLIZHENCEN, SAMSUNG NUK DO TE JETE PERGJEGIJES, AS PER
KONTRATEN, DHE AS PER DEMET, PER CDO DEMTIM DIREKT, INDIREKT, AKSIDENTAL, SPECIFIK OSE
RRJEDHIMOR, PER TAKSAT E AVOKATEVE, SHPENZIMET, OSE PER SHPENZIME TE TJERA QE LINDIN
NGA, OSE QE LIDHEN ME, CDO INFORMACION QE PERMBAHET ATY, OSE SI REZULTAT | PERDORIMIT TE
NDONJE PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI NGA ANA JUA) OSE E NDONJE PALE TE TRETE, EDHE NESE JENI
NJOFTUAR PER MUNDESINE E DEMEVE TETILLA!

Shérbimet e paléve té treta mund té pérfundojné ose té ndérpriten né ¢do kohé, dhe Samsung-u nuk
merr pérsipér ose garanton gé ¢do pérmbaijtje ose shérbim do té mbetet i disponueshém pér ndonjé
periudhé kohore. Pérmbajtja dhe shérbimet transmetohen nga palét e treta népérmjet lidhjeve

dhe mjeteve té transmetimit mbi té cilat Samsung-u nuk ka kontroll. Pa kufizuar pérgjithésimin e
mospranimit té pérgjegjésive, Samsung-u shprehimisht nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési ose
detyrim pér ndonjé ndérprerje ose pezullim té€ ndonjé pérmbaijtjeje ose shérbimi té mundésuar
népérmjet késaj pajisjeje.

Samsung-u nuk éshté as pérgjegjés, dhe as i detyruar pér shérbimin e klientit gé lidhet me
pérmbajtjen dhe shérbimet. Cdo pyetje ose kérkesé pér shérbime gé lidhen me pérmbajtjen ose
shérbimet duhet t'u béhet né ményré direkte ofruesve pérkatés té pérmbajtjes dhe shérbimit.
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Tahllikasizlik malumati

Cihazdan istifada etmadan avval bu vacib tahliikasizlik malumatini oxumaginiz xahis edilir.
Burada cihazlar barada iimumi tahliikasizlik malumati aks etdirilib va sizin cihaziniza aid
olmayan mazmun ehtiva edils bilar. Oziiniizs ve basqalarina days bilacak xasaratin qgarsisini
almaq va cihazinizi zadalanmadan qorumaq iigiin xabardarliq va ehtiyat tadbirlari ila bagh
malumatlara amal edin.

@ Cihaz dedikda mahsul va onun batareyasi, mahsulla birlikds tachiz edilan elementlar vo
Samsung tarafindan tasdiglanmis mahsul aksessuarlar nazards tutulur.

Xabardarliq

Tahliikasizlikls bagh xabardarliqlara ve qaydalara amal etmamak
ciddi xasarata va ya 6liima sabab ola bilar

Cihazinizda magqnitlar var. Cihaziniz ils kredit kartlari va implantasiya edilan tibbi
cihazlar kimi magqnitlarin tasir eda bilacayi obyektlar arasinda tahliikasiz masafa saxlayin.
implantasiya edilan tibbi cihaziniz varsa, istifads etmazdan avval hakiminiz ils maslahatlasin

Zadbalanmis enerji naqillarindan ve ya taxiclarindan, ya da bosalmis taxic yuvalarindan
istifada etmayin

Tahlukasizliyi tamin edilmamis gosulmalar carayan vurmasina va ya yangina sabab ola bilar.

Yas al va ya badanin digar yas hissalari ila cihaza, enerji naqillarina, taxiclara va ya taxic
yuvalarina toxunmayin

Bu, carayan vurmasina sabab ola bilar.

Enerji naqilini ayirarkan haddindan artiq giic tatbiq edarak ¢akmayin

Bu, carayan vurmasina va ya yangina sabab ola bilar.

Enerji naqilini symayin va zadalamayin

Bu, carayan vurmasina va ya yangina sabab ola bilar.

Cihaz doldurularkan ondan yas allarls istifada etmayin

Bu, carayan vurmasina sabab ola bilar.

Doldurma qurgusunun miisbat va manfi klemmalarini birbasa birlesdirmayin

Bu, yangina ve ya ciddi xasarata sabab ola bilar.

Azarbaycan (latin)




Tufan vaxti cihazinizdan aciq havada istifade etmayin

Bu, carayan vurmasina va ya cihazda nasazliga ssbab ola bilar.

istehsalci tarafindan tasdiglanmis batareya, doldurma qurgusu, aksessuar va mahsullardan
istifads edin

* Adi batareya va ya doldurma qurgularindan istifads etmak cihazinizin istismar miiddatini gisalda
va ya nasazligin yaranmasina sabab ola bilsr. Hoamin cihazlar ham da yangina ve ya batareyanin
partlamasina sabab ola bilsr.

* Yalniz xtsusi olaraq cihaziniz tglin tartib edilmis, Samsung tarafindan tasdiglonmis batareya,
doldurma qurgusu va nagildan istifads edin. Uygun olmayan batareya, doldurma qurgusu ve
naqil ciddi xasaratlars va ya cihazin zadalanmasina sabab ola bilar.

* Samsung tarafindan tasdiglanmamis aksessuar va ya mahsullardan istifads edildikds Samsung
istifadacinin tahllikasizliyina gora masuliyyst dasimir.

Cihazi arxa ciblarinizda va ya bel nahiyanizda dagimayin

Cihaza haddindan cox tazyiq tatbiq edildikda o, zadalans, partlaya va ya yangina sabab ola bilar.
+ Toqqusduqgda va ya yixildigda xasarat ala bilarsiniz.

Cihazi yera salmayin va ya onu haddindan artiq zarbays maruz qoymayin

* Bu, cihazi va ya batareyani zadslays, cihazda nasazliga sebab ola va ya onun istismar muddatini
qisalda bilar.
Bu, hamginin haddindan artiq qizmaya, alismaya, yangina va ya basqga tahliikalara sabab ola bilar.

Cihaz va doldurma qurgusundan ehtiyatla istifads edin va onu ehtiyatla atin
* Heg vaxt batareya va ya cihazi yangina atmayin. Heg vaxt batareya va ya cihazi mikrodalgali soba,
soba va ya radiator kimi qizdirici cihazlarin tzarina va ya icine goymayin. Cihaz haddindan ¢ox

qizdiqda partlaya bilsr. istifads edilmis batareya vs ya cihazi atarkan biitiin yerli normativlars
amal edin.

* Heg vaxt cihazi azmayin va ya desmayin.

* Cihazi yuksak xarici tazyiga maruz goymayin, bu, daxili qisa gapanmaya va haddindan artiq
gizmaya sabab ola bilar.

Cihazi, batareyani va doldurma qurgusunu zadalanmakdan goruyun

Cihaz va batareyanizi ¢cox soyuq va ya ¢ox isti temperatura maruz qoymayin.

Ekstremal temperatur cihazi zadalays va cihazin, batareyanin dolma tutumunu va istismar
muiddatini gisalda bilar.

* Batareyanin musbat ve manfi klemmalarini birbasa birlasdirmayin va onlarin metal asyalara
tamas etmasina imkan vermayin. Bu, batareyada nasazliga sabab ola bilar.

Ortiiyl soyulmus ve ya zadalanmis nagildsn, elaca da zadalanmis, nasazligi olan doldurma
qurgusu va ya batareyadan istifade etmayin.

* Batareya bolmasinin Ustl agiq oldugda cihazi ise salmayin, ondan istifade etmayin.
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Cihazinizi qizdinci, mikrodalgali soba, bisirma avadanlhigi ve ya yiiksak tazyiq konteynerlarina
yaxin va ya onlarin icinda saxlamayin

Batareya siza bilar.
Cihaziniz haddindan ¢ox qiza va yangina sabab ola bilar.

Cihazinizi yiiksak miqdarda toz va ya hava ila dasinan maddalar olan arazilards istifada
etmayin va saxlamayin

Toz va ya kanar maddalar cihazinizin zadslanmasina sabab ola ve yangin ve ya carayan vurmasi ila
naticalena biler.

Coxfunksiyali yuvanin va doldurma qurgusunun kicik uclugunun maye, toz, metal tozu va
karandas grifeli kimi kecirici maddalara tamas etmasina imkan vermayin. Coxfunksiyal
yuvaya sivri uclu alatlarls toxunmayin va ya onu zarbays maruz qoymayin

Kegirici materiallar qisa gapanmaya va ya klemmalarin korroziyasina sabab ola biler, bu da partlayis
va ya yangin ila naticalana bilar.

Simsiz doldurma qurgusundan istifads etdikda cihazla simsiz doldurma qurgusu arasina
metal asyalar, magnitlar voa maqnit zolaqh kartlar kimi kanar materiallar goymayin

Cihaz mivafiq gaydada dolmaya va ya haddinan artiq qiza bilar.

Cihaz va ya batereyani dislamayin va sormayin

Bu, cihazi zadalaya va ya partlayisa, yangina sabab ola bilar.
Usaglar va ya heyvanlar kicik hissalardan bogula bilarlar.
Usaglar cihazdan istifads edarss, diizglin gaydada istifads etdiklarindan amin olun.

Cihazi ve ya tachiz edilmis aksesuarlan g6z, qulaga ve ya agiza salmayin

Bu, bogulma ve ya ciddi xasarate sebab ola bilar.

Zadalanmis va ya sizdiran Litium ion (Li-lon) batareyasindan istifads etmayin

Li-lon batareyasinin tahliikasiz atilmasi tglin an yaxindaki salahiyyatli xidmat markazi ils alaga
saxlayin.
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Digqat

Tahlukasizlikls bagh ehtiyat tadbirlarine va qaydalara amal
etmamak xasarata va ya amlakin zadalanmasina sabab ola bilar

Cihazinizdan digar elektron cihazlarin yaninda istifada etmayin
* Oksar elektron cihazlar radio tezlik signallarindan istifads edir. Cihaziniz digar elektron cihazlarin
islamasina mane ola bilar.

LTE data baglantisindan istifads audio avadanliq va telefonlar kimi digar cihazlarin islomasina
mane ola bilar.

Cihazinizdan xastaxanada, tayyarada ve ya radio tezliyin tasirina maruz qala bilacak
avtomobil texnikasinda istifads etmayin

* Cihaziniz kardiostimulyatorun islamasine mane ola bilsacayi tg¢lin mimkiin oldugda cihazinizi
ondan 15 sm masafada saxlayin.

Kardiostimulyatorun islamasinda yarana bilacek maneani minimuma endirmak tgun cihazinizdan
yalniz badaninizin kardiostimulyatora aks olan tarafinds istifads edin.

* Tibbi avadanligdan istifada edirsinizss, cihazinizdan istifade etmadan avval avadanliq istehsalgisi
ilo alaga saxlayib, cihazin buraxdigi radio tezliyin avadanliga tasirinin olub-olmayacagini
muayyanlasdirin.

Tayyarada olduqgda elektron cihazlardan istifads tayyaranin elektron navigasiya alatlarina tasir
eds bilar. Hava yolu sirkatinin taqdim etdiyi gaydalara va tayyars heyatinin talimatlarina smal
edin. Cihazdan istifadaya icaza verilan magamlarda ondan yalniz ugus rejiminds istifada edin.
Cihazinizin buraxdigi radio dalgalarin tasiri ila avtomobilinizdaki elektron cihazlarda nasazliq
yarana bilar. Strafli malumat Uglin istehsalci ila alaga saxlayin.

Cihazi kaskin tiistii vo ya dumana maruz qoymayin

Bu, cihazin xarici hissasini zadalays va ya nasazliga sabab ola bilar.

Esitma aparatindan istifada edirsinizss, radio dalgalarin tasiri barade malumat alda etmak
liciin istehsalc ils alaga saxlayin

Cihazinizin buraxdigi radio tezlik bazi esitma aparatlarinin islomasine mane ola bilsr. Cihazinizdan
istifade etmadan avval esitma aparatinizin cihazinizin buraxdidi radio tezliklarin tasirine maruz galib-
galmayacagini musyyanlasdirmak tgtin istehsalci ils alags saxlayin.
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Cihazinizdan sas sistemlari va ya radio qiillalari kimi radio tezliklar buraxan cihazlarin va ya
qurgularin yaninda istifads etmayin

Radio tezliklar cihazinizda nasazliga sabab ola bilsr.

Partlayis ehtimali olan yerlarda cihazi sondiiriin

Partlayis ehtimali olan yerlarda batareyani ¢ixarmaq avazina cihazinizi sondurin.

* Partlayis ehtimali olan yerlards gaydalara, talimatlara va isaralara hamise amal edin.

* Cihazinizdan yanacaq doldurma mantagalarinds, yanacaq va ya kimyavi maddalars yaxin
yerlarda va ya partlayis olan yerlards istifads etmayin.
Alisan mayelari, gazlari ve ya partlayici maddalari cihaz, onun hissalari v ya aksesuarlari ils eyni
yerda saxlamayin va ya onlarla birlikds dasimayin.

Cihazin har hansi hissasi sinarsa, tiistiilayarsa va ya yanma qoxusu galarss, cihazdan istifadani
darhal dayandirin. Cihazdan yalniz Samsung Xidmat Markazinda tamir edildikdan sonra
yenidan istifada edin

Sinmis stsa va ya akril allarinizi va ya Uzlinlizl zadalays bilsr.
Cihaz tlstllayarsa ve ya ondan yanma qoxusu galarss, bu, batareyanin partlamasina ve ya
yangina sabab ola bilar.

Naqliyyat vasitasi idare edarkan mobil cihazla bagh biitiin tahliikasizlik xabardarliglarina va
gaydalara amal edin

Stkan arxasinda olduqgda nagliyyat vasitasini tahllkasiz gaydada idara etmak baslica
masuliyyatinizdir. Qanunla gadagan edildiyi halda stikan arxasinda ikan mobil cihazinizdan istifada
etmayin. Ham 6zinlzln, ham ds digarlarinin tahlikasizliyi t¢lin diizgln garar verin va asagidaki
maslahatlari unutmayin:
Cihaziniz va onun suratli ndmrayigma va takrar ndmrayigma kimi rahat funksiyalari il
yaxindan tanis olun. Bu funksiyalar mobil cihaziniz ils zang etmak va ya zang gabul etmak kimi
amaliyyatlara sarf edilan vaxti azaldr.

* Cihazinizi rahatligla slcatan olan yers qoyun. Gézlsrinizi yoldan ayirmadan simsiz cihazinizdan
istifade eda bilacayinizdan amin olun. Uygunsuz vaxtda zeng galdikda sasli pogtun
cavablandirmasini tamin edin.

* Tixac vaxti va ya tahllkali hava saraitlerinds zanglari dayandirin. Yagis, sulu gar, gar, buz va tixac
tahlukali ola bilar.

Qeydlar gotiirmayin, telefon ndmralari axtarmayin. “Gorilacak islar” siyahisina geydlar yazmaq
va ya Unvan kitabgasini varaglamaq fikrinizi an vacib ¢hdaliyiniz olan tshltkasiz idarsetmadan
yayindira bilar.

+ Nomrani ehtiyatla yigin va yol harakatina diqgat yetirin. Zanglari harakat etmadikda ve ya yola
cixmadan avval edin. Avtomobiliniz dayandigi zaman zanglar etmayi planlasdirin.

Fikrinizi dagida bilacak stresli vo ya emosional séhbatlar etmayin. Danisdiginiz sexsa sukan
arxasinda oldugunuzu bildirin ve diggatinizi yoldan yayindira bilacak sdhbatlari davam
etdirmayin.
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Miivafiq qaydada cihaziniza qulluq gostarin va ondan istifads edin

Cihazinizi quru saxlayin

Nam va maye cihazinizin hissalarini v ya elektron sxemlarini zadalays bilar.

Cihaziniz yas oldugda onu yandirmayin. Cihaziniz artiq yanilidrsa, darhal onu séndiriin va
batareyani ¢ixarin (cihaz sonmadikds va ya batareyani ¢ixara bilmadikda oldugu kimi saxlayin).
Sonra cihazi dasmal ils qurulayin va onu xidmat markazins aparin.

* Bu cihazin daxili maye indikatorlar var. Cihazinizin su ils zadslanmasi istehsal¢i zamanatini
kegarsiz eds bilar.

Cihazinizi yalniz yasti sathlara qoyun

Cihaziniz dusarss, zadalana bilar.

Cihazdan miihit temperaturu 0 °C-35 °C araliginda olan makanlarda istifads etmak olar.
Cihazi miihit temperaturu -20 °C-50 °C araliginda olan makanlarda saxlaya bilarsiniz. Cihazi
tovsiya edilan temperatur diapazonunda istifads etmamak va ya saxlamamagq cihazi zadslays
va ya batareyanin istismar miiddatini qisalda bilar

* Cihazi yay vaxti avtomobilin igi kimi ¢ox isti yerlarda saxlamayin. Bu, ekranda nasazliga, cihazin
zadalanmasina va ya batareyanin partlamasina ssbab ola bilar.

Cihazinizi uzun middat birbasa diisan glinas stiasina maruz goymayin (masalan, avtomobilin
cihaz panelinda).

Batareyasi ¢ixarila bilan cihazlarin batareyasi muhit temperaturu 0 °C-45 °C araliginda olan
makanlarda ayrica saxlanila bilar.

Cihaziniz1 gapik, acar va boyunbagi kimi metal asyalarla birlikds saxlamayin

Cihaziniz cizila va ya nasaz islsys bilar.
Batareya klemmalarinin metal asyalara tamas etmasi yangina sabab ola bilar.

Cihazinizi maqgnit sahalara yaxin yerlards saxlamayin

* Magpnit sahalara maruz galdigi tiglin cihaziniz nasaz islays va ya batareyasi bosala bilsr.

* Magpnit zolagli kartlar, o ciimladan kredit kartlari, telefon kartlari, bank kartlari va kecid biletlari
maqgnit sahalarin tasiri ils zadalana bilar.
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Cihaz haddindan ¢ox qizdiqda ona temas etmayin. Buna amal etmamak asagi temperatur
yaniqlarina, qizartiya va dari pigmentasiyasina sabab ola bilar

Cihazdan uzun muddat istifads etdikds haddindan ¢ox gqizmasina diggat edin va dari ils uzun
muddat tamasindan ¢akinin.

Cihaziniz doldurularkan va ya enerji manbayina qosulu oldugu zaman onun (izarinda oturmayin
va darinizle uzun muddat birbasa tamas halinda saxlamayin.

* Yuksak temperatura déztiimlilik farddan asili olaraq dayisir. Usaglarin, yaslilarin va mahdudiyyati
olan insanlarin cihazdan istifadasi ile bagh xususila diggatli olun.

Cihazinizdan arxa qapadi ¢ixarilmis vaziyyatda istifads etmayin

Batareya cihazdan diss bilar, bu da zarar va ya nasazligla naticalana bilar.

Kamera linzasini birbasa diisan giin isigi kimi giiclii isig manbayina maruz qoymamagq ligiin
diqqatli olun

Kamera linzasi birbasa dlsan giin isigi kimi guicli isig manbayina maruz qaldiqda kameranin tasvir
sensoru zadalana bilar. Zadalanmis tasvir sensorunu tamir etmak olmur va sakillarda ndqgts ve ya
lakalara sabab olur.

Cihazinizda kamera isigi va ya fanar varsa, ondan insanlarin va ya ev heyvanlarinin gozlarina
yaxin masafada istifads etmayin

Kamera isigindan gozlars yaxin masafadas istifada etmak gérma gabiliyyatinin miivaqgati itmasina
va ya gozlarin zadalenmasina sabab ola bilar.

Yanib-sonan isiglara maruz qalarkan ehtiyath olun

* Cihazinizdan istifads edarkan otaqda bir gadar isigin olmasini tamin edin va ekrani gézlarinize
GOX yaxin tutmayin.
Uzun middat videolar izladikda va ya Flash asasli oyunlar oynadigda bu ciir yanib-sénan isiga
maruz galmagq trakke¢cmaya va ya goziin garalmasina sabab ola bilar. Narahat hiss etdikda
cihazdan istifadani darhal dayandirin.

* Qohumlarinizdan biri banzar cihazdan istifads zamani Grakke¢cma va ya g6z garalmasi ils
lzlesibss, cihazdan istifads etmadan avval hakima miiracist edin.
Ozals spazmi va ya dezoriyentasiya kimi narahatliglar hiss etsaniz, cihazdan istifadeni darhal
dayandirin va hakima mdraciat edin.

GOz yorgunlugunun garsisini almaq Ugln cihazdan istifads edarkan tez-tez fasila edin.

Takrarlanan harakatdan gaynaglanan zada riskini azaldin

Diymalara basmagq, sensor ekranda barmaglarinizla simvollar ¢cakmak kimi takrarlanan amaliyyatlar
yerina yetirdikda allarinizds, boynunuzda, ciyinlarinizda va badaninizin digar hissalarinda bazan
narahatliq hiss eda bilarsiniz. Cihazinizdan uzun middat istifads etdikds cihazi rahat sakilds
saxlayin, diiymalars astaca basin va tez-tez fasila edin. Bu cur istifade zamani va ya bundan sonra
narahatliginiz davam edarss, cihazdan istifadani dayandirin va hakima muracist edin.
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Qarnituradan istifada edarkan esitma qabiliyyatinizi va qulaglarinizi goruyun

*Yuksak sas saviyyasina haddindan ¢ox maruz galmaq esitma qgabiliyyatinin
zadalanmasina sabab ola bilar.
* Yeriyarkan yliksak sas saviyyasina maruz galmagq diggatinizi yayindira va
gazaya sabab ola bilar.
Qulaghglar audio manbayina gosmadan avval sas saviyyasini har zaman azaldin, séhbati ve ya
musiqini esitmak Ugln zaruri olan minimum hadda sas saviyyasindan istifads edin.
Quru muhitlards garnitarurada statik elektrik enerjisi toplana bilsr. Quru mihitlsrds garnituradan
istifada etmayin va ya garniturani cihaza gosmadan avval statik elektrik enerjisini bosaltmagq Ggun
metal agyaya toxunun.
Nagliyyat vasitasi idars edarkan garnituradan istifads etmayin. Bu, diqgatinizi yayindiraraq
goazaya sabab ola va ya regionunuzdan asili olaraq geyri-ganuni ola bilar.

Gazarkan va ya harakat edarkan cihazdan istifada zamani ehtiyatl olun

Oziinlizs va basqgalarina xasarat vurmamagq tictin hamiss strafa diqqgat edin.
Qarnitura naqilinin gollariniza ve ya yaxinligdaki asyalara dolasmadigindan amin olun.

Cihazinizi ranglamayin va ya ona stikerlar yapisdirmayin

Rang va stikerlar harakatli hissalari gapaya va dlzgiin islomasina mane ola bilar.

Cihazin rangli ve ya metal hissalarina qgarsi allergiyaniz varsa, bu, darinizin gasinmasina, sismasina
va ya ekzemaya sabab ola bilar. Bu bas verdikda cihazdan istifadani dayandirin va hakiminiza
muraciat edin.

Mobil cihazlari va avadanliglan ehtiyatla qurasdirin

Mobil cihazlarin va naqgliyyat vasitanizds qurasdirilan slagadar avadanliglarin méhkam
barkidildiyindan amin olun.

Cihaziniz va aksessuarlar tahlikasizlik yastigi yerlagan hissays yaxin va ya onun igina goymayin.
Tahllkasizlik yastigr gafil sisdikds miivafiq gaydada qurasdirilmayan simsiz avadanliglar ciddi
xasarats sabab ola bilar.

Cihazinizi yera salmayin va ya onu zarbays maruz qoymayin

Cihaziniz zadalana va ya nasaz islaya bilar.

Cihaziniz ayilsa va ya deformasiyaya ugrasa, zadalana bilar va ya hissalarinds nasazliq yarana
bilar.

Batareya va doldurma qurgusunun istismar miiddatinin maksimum olmasini tamin edin

Batareyalardan uzun muddsat istifads etmadikds onlarda nasazliq yarana bilar.

* Vaxt kecdikdas istifada edilmamis cihaz bosalir va istifadedan avval yenidan doldurulmali olur.

Istifada edilmadikda doldurma qurgusunu enerji manbayindan ayirin.
Batareyadan yalniz tayinati Gzrs istifads edin.
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Cihaz va batareyanin maksimum istismar muddatini tamin etmak Ggln bu talimat kitabcasindaki
bitln talimatlara amal edin. Xabardarliq ve talimatlara amal etmama naticasinds yaranan zada
va ya asagl mahsuldarliq istehsalgl zamanatini kegarsiz edas bilar.

Cihaziniz vaxt kecdikca kdhnals bilar. Bazi hissalar ve tamir islari zamanat kecarli oldugu middat
arzinda zamanatla qarsilanir, lakin tasdiq edilmamis aksesuarlardan istifadanin sabab oldugu
zadba va ya korlanma hallari zamanatla garsilanmur.

Cihazdan istifada edarkan asagidakilar nazara alin

Cihazi ananavi telefonda oldugu kimi saquli vaziyyatda tutun.
Birbasa mikrofona danisin.

Cihazinizi hissalara ayirmayin, dayisiklik etmayin ve ya tamir etmayin

Cihaziniza edilan har hansi dayisiklik ve dlzalisler istehsalgi zamanatini kegarsiz eds bilar.
Cihazinizin texniki qulluga ehtiyaci olarsa, onu Samsung Xidmat Markazina aparin.

Batareyani hissalara ayirmayin va ya desmayin, ¢linki bu, partlayisa va ya yangina sabab ola bilar.
Batareyani hissalara ayirmayin, takrar istifads etmayin.

Batareyani ¢ixarmadan avval cihazi séndurin. Cihaz yanili ikan batareyani ¢ixarsaniz, cihazda
nasazliq yarana bilar.

Cihazi tamizlayarkan asagidakilari nazara alin

Cihazi va ya doldurma qurgusunu dasmal va ya silgi ils silin.

Batareya klemmalarini pambiq va ya dasmal ils silin.

Kimyavi madda va ya yuyucu vasitalardan istifads etmayin. Bu, cihazin xarici sathinin ranginin
dayismasina va ya korlanmasina, carayan vurmasina sabab ola bilar.

Cihazin toz, tar, mulrakkab, yag ve kosmetika, antibakterial sprey, sl tamizlayici, yuyucu vasitalar
va hasaratlara garsi vasitalar kimi kimyavi mahsullara maruz galmasinin garsisini alin. Cihazin
xarici va daxili hissalari zadalana va ya mahsuldarliq asagi diss bilsr. Cihaziniz yuxarida sadalanan
maddalardan har hansi birine maruz qalarsa, onu tamizlamak gtin lifsiz yumsaq parcadan
istifada edin.

Cihazdan nazarda tutulandan kanar maqgsadlar iigiin istifada etmayin

Cihazinizda nasazliq yarana bilar.

Cihazdan ictimai yerda istifads etdikda basgalarini narahat etmayin

Yalniz ixtisash iscilarin cihaziniza texniki qulluq gostarmasina icaza verin

Cihaziniza ixtisassiz iscilarin texniki qullug géstermasins icazs vermak cihazinizin zadslenmasina
sebab ola va istehsalcl zamanatini kecarsiz eds bilar.
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SIM kart, yaddas karti va ya nagqillardan ehtiyatla istifada edin

* Cihaziniza kart taxdigda va ya naqil qosduqda kartin diizgtin yers taxildigindan, nagilin iss
diizglin yera gosuldugundan amin olun.

* Malumatlar 6turarkan va ya malumatlara daxil olarkan karti ¢ixarmayin. Bu, verilanlarin itmasina
va/va ya kartin, cihazin zadalanmasina sabab ola bilar.

« Kartlan guicli zarbalardan, statik elektrik enerjisindan va digar cihazlarin elektrik signallarindan
goruyun.

 Barmaglariniz va ya metal asyalar ils qizil rangli kontakt sathina va ya klemmalara toxunmayin.
Girkli olarsa, karti yumsaq parca ila silin.

*  Guc tatbiq edarak va ya uygunsuz formada karti taxmaq va ya naqili gosmagq cihazin
coxfunksiyali yuvasini va ya digar hissalarini zadalaya bilar.

Fovgalada hal xidmatlarina giris imkanini temin edin

Bazi arazilarda va ya bazi sartlar altinda cihazinizdan févgalads zanglar etmak mimkin olmaya
bilar. Uzaq va ya inkisaf etmamis arazilars sayahat etmadan avval fovgslads hal tzra xidmat heyati
ilo alage saxlamagin alternativ metodunu planlasdirin.

Saxsi malumatlarinizi goruyun va hassas malumatlarin sizmasinin va ya sui-istifadasinin
garsisini alin

* Cihazinizdan istifada edarkan vacib malumatlarin ehtiyat niisxasini ¢ixarin. Samsung verilanlarin
itmasina gora masuliyyat dasimir.

* Cihazinizi atarkan bltin malumatlarin ehtiyat nlisxasini ¢ixarin va saxsi malumatlarinizin sui-
istifadasinin garsisini almaq Uclin cihazinizi sifirlayin.

* Programlar ylklayarkan icazalar ekranini diggatle oxuyun. XUsusila da, bir cox funksiyalara ve ya
xeyli miqdarda saxsi malumata giris imkani olan programlarla bagh diggatli olun.

* Icazasiz va ya siibhali istifads ils bagli hesablarinizi miintazam olaraq yoxlayin. Saxsi
malumatlarinizdan sui-istifada ila bagl nase askarlasaniz, hesab malumatlarinizi silmak va
dayismak Uclin xidmat tachizatcisi ils slage saxlayin.

* Cihaziniz itarsa va ya ogurlanarsa, sexsi malumatlarinizi gorumagq tgtin hesablarinizdaki parollari
dayisin.

+ Namalum manbalardan olan programlardan istifads etmayin va cihazinizi naxis, parol ve ya PIN-
kod il kilidlayin.

Miiallif hiiququ ile gorunan materiallan paylamayin

Mazmun sahiblarinin icazasi olmadan musllif hiiququ ils gorunan materiallari paylamayin. Bu,
muallif hiiquglarini poza bilar. istehsalci istifadacinin misllif hiilququ olan materiallardan ganunsuz
istifadanin sabab oldugu hliqugi masalalara géra masuliyyat dasimir.
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Zoararli proqram va viruslar

Cihaziniz1 zararli program va viruslardan qorumaq liciin bu istifada ipucularina amal edin.
Bunlara amal etmamak ziyan va ya malumatlarin itmasi ila naticalana bilar, bu da zamanatls
garsilanmaya bilar

+ Namalum programlari yiiklsmayin.

* Etibarsiz veb-saytlara daxil olmayin.

+Namalum saxslardan gondarilan subhali mesaj va ya e-poct maktublarini silin.

* Parol tayin edin va onu miintazam olaraq dayisin.

- Istifads edilmadikds Bluetooth kimi simsiz funksiyalari geyri-aktiv edin.

* Cihaz geyri-normal isladikda infeksiyani yoxlamaq tc¢lin antivirus programini isa salin.

*Yeni ylklanmis program va fayllari istifade etmakdan avval cihazinizda antivirus programini ise
salin.

» Infeksiyanin olub-olmadigini yoxlamaq ticiin kompiiterinizds antivirus programlari qurasdirin va
onlar mintazam olaraq ise salin.

* Reyestr parametrlarini redakts etmayin, cihazin amaliyyat sistemini dayisdirmayin.

Xiisusi Udma ©msali (SAR) sertifikasiyasi ilo bagh malumat

otrafli malumat lglin www.samsung.com/sar Ginvanina daxil olun ve model némrasi ila cihazinizi
axtarin.

Bu mahsulun diizgiin utilizasiyasi

(Elektrik ve Elektron Avadanliglarin Tullantilari)

Mahsul, aksesuar va ya yazili materiallar tizarindaki bu nisan mahsul ve onun elektron

aksesuarlarinin (masalan, doldurma qurgusu, garnitura, USB nagqili) digar maisat

tullantilar ils birlikda atilmamali oldugunu gostarir.

Nazarstsiz tullantilarin mihits va ya insan sshhatina days bilacak ziyaninin qarsisini
I almaq c¢lin bu mahsullari digar ndv tullantilardan ayirin ve material resurslarinin
davamli yenidan istifadasini tagviq etmak Ui¢lin onlarin takrar istehsalina imkan yaradin.
Adi istifadagilar ekoloji cahatdan tahlikasiz takrar istehsal magsadile bu mahsullari haraya ve neca
apara bilacaklari barada malumat almaq Ugtin ya bu mahsulu aldiglar parakands satici ils, ya da
yerli hokumat idarasi ila alaga saxlamalidirlar.
Biznesla masgul olan istifadaciler mali gondaran tarafla alaga saxlamali va satinalma migavilasinin
sart va muddsalarina baxmalidirlar. Bu mahsul va onun elektron aksesuarlari atilarkan digar ticari
tullantilar ils gansdirlmamalidir.
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http://www.samsung.com/sar

Bu mahsuldaki batereyalarin diizgiin utilizasiyasi

Batareya, talimat kitabgasi va ya gablasdirmanin Gizarindaki bu nisan bu mahsuldaki
batareyanin istismar muiddati bitdikdan sonra digar ev asyalari ila birlikds atilmamali
oldugunu gostarir. Kimyavi element simvollari olan Hg, Cd va ya Pb isaralarinin
olmasi o demakdir ki, batareyada 2006/66 EC Direktivinda gostarilan saviyyadan
yuksak migdarda cive, kadmium va ya qurgusun var.

Masuliyyatdan imtina

Bu cihaz vasitasils alcatan olan bazi mazmun va xidmatlar lclinci taraflars aiddir va musallif
hiiququ, patent, ticarat nisani va/va ya digar agli mulkiyyat hiiquglar ils gorunur. Bu clir mezmun va
xidmatlar yalniz qeyri-kommersiya magsadli saxsi istifadaniz i¢lin tamin edilir. Mazmun sahibi va ya
xidmat tachizatgisi tarafindan icazs verilmayan tarzds heg bir mazmun va ya xidmatdan istifads eda
bilmazsiniz. Yuxarida geyd edilanlari mahdudlasdirmadan, miivafig mazmun sahibinin va ya xidmat
tachizatgisinin agig-aydin icazasi olmadan bu cihaz vasitasils taqdim edilan har hansi mazmun va ya
xidmatlari har hansi bir Gsul ve ya vasits ila dayiss, kopyalaya, yenidan nasr eds, yiiklays, darc eds,
otlrs, tarcima eds, sata, torama islarini hazirlaya, istismar eda va ya paylaya bilmazsiniz.

"UCUNCU TORSF MOZMUN Va XiDMSTLSRI “OLDUGU KiMi” TOMIN EDILIR. SAMSUNG HaR
HANSI MSQSoDLS BU CUR ToMIN EDILSN HEC BiR MOZMUN Vo YA XiDMaTa GORS ACIQ-
AYDIN V3 YA DOLAYI SOKILDS ZOMANST VERMIR. SAMSUNG BUTUN DOLAY| ZOMANSTLSR,,
O CUMLSDSN SATIS IMKANI VO YA HANSISA MaQSeDa UYGUNLUQ ZOMANSTLSRINI
ACIQ-ASKAR INKAR EDIR. SAMSUNG BU CIHAZ VASITSSILO SLCATAN EDILON HOR HANSI
MSZMUN V8 YA XIDMSTIN DSQIQLIYINS, ETIBARLILIGINA, ZAMANLILIGINA, QANUNILIYiNS
VO YA TAMLIGINA ZOMANST VERMIR VO SAMSUNG SOHLONKARLIQ DA DAXIL OLMAQLA,
MUQAVILS UZRa HUQUQ POZUNTUSU iLS BAGLI OLUB-OLMAMASINDAN ASILI OLMAYARAQ,
HEC BIR HALDA HOR HANSI MSZMUN Vo YA XIDMSTDS oKS ETDIRILON MOLUMATDAN
QAYNAQLANAN VO YA ONUNLA SLAQODAR OLAN VO YA SiZiN, YA DA UCUNCU TORSFIN
MSZMUN VS YA XIDMSTDSN ISTIFADSSININ SOBSB OLDUGU HOR HANSI BIRBASA, DOLAYI,
TOSADUFI, XUSUSI VO YA GOZLSNILSN ZIYANA, VaKIL RUSUMLARI, XSRC VO YA DIGSR
ZORORLORS GORS HEC BIR MASULIYYST DASIMIR (BU ZORSRLERIN MUMKUNLUYU BARSDS
BILDIRILMIS OLSA BELD)".

Uctincii teraf xidmatlari istanilan vaxt lagv edils va ya dayandirila bilsr ve Samsung har hansi
mazmun va ya xidmatin mulayyan middat arzinda sl¢atan olacagina dair heg bir bayanat

va ya zamanat vermir. Mazmun va xidmatlari Samsung-un idara etmadiyi sabaka va 6tiirma
qurgulari vasitasila tGglinct tarafler 6tlrlr. Bu masuliyyatdan imtina middaasinin Gmumiliyini
mahdudlasdirmadan Samsung bu cihaz vasitasils sl¢atan edilan har hansi mazmun ve ya xidmatin
toxira salinmasi va ya dayandirilmasi (izra masuliyyatdan acig-aydin imtina edir.

Samsung mazmun va xidmatlarla alagadar muistari xidmatlari Gizra masuliyyat ve ya 6hdaslik dagimir.
Mazmun va ya xidmatlarla bagli xidmat Uzra har hansi sual va ya sorgular birbasa masul mazmun va
xidmat tachizatcilarina Gnvanlanmalidir.
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Nudopmauyna 3a 6esonacHoCT

Mons, npoyetete Tasu BakHa uH$popmaLua 3a 6esonacHOCT, npean Aa nsnonssare
ycTpolicTBoTo. TA cbabpiKa o6wa nHpopmaLma 3a 6e3onacHOCT Ha ycTpolcTBaTa 1

MoOXKe ia BKNo4Ba nHpopmMaLms, KOATO He ce OTHACA 3a BalleTo ycTponcTeo. CneaBante
nH$opmauuATa 3a NnpeaynpexxaeHne u BHUMaHue, 3a ia NpefoTBpaTNTe HapaHABaHe Ha cebe
CU VNN JpyruTe, U fa NpeAoTBpaTNTE NOBPEAN NO BaLLETOo YCTPOMCTBO.

@ TepMUHBT "yCTPOICTBO" Ce OTHACA A0 NPOAYKTA U HeroBaTa b6atepuis, apTUKynTe,
[OCTaBEHM C NPOAYKTA, M BCUUKM O0BPEHN OT Samsung akcecoapw, U3Mon3BaHu ¢
NpoayKTa.

MpepynpexpeHne

HecnasBaHeTo Ha npegynpexaeHnATa N Hapeao6uTe 3a 6e3onacHOCT
MOXKe Aia NPUUYMHMN CePNO3HN HaPaHABAHUA NN CMbPT

BalueTo ycTpONCTBOTO ChAbpKa MarHuTu. Masete 6e30nacHO pascToaHNe MeXAY BalLeTo
YCTPOICTBO N 06eKTN, KOMTO MoraT Aa 6bAaT 3acerHaTh OT MarHUTKN KaTo KpeauTHN KapTh 1
MMNNaHTUPYyeMU MeANLMHCKN n3genuns. AKO MmaTte UMIUIQHTUPYEMO MeJULIMHCKO u3genve,
KOHCYNTMpaliTe ce C BalluA ieKap npeay ynorpeba

He nsnon3sgsaiite noBpeAeHU eneKTpuyeckn Kabenu nim eneKTpuyeckn KOHTaKTH, KOUTO He ca
Ao6pe MOHTMpaHM

Heobe3onaceHute BPDB3KN MOXE ia Npean3BrKaT TOKOB yaap Win noxap.

He gokocBaiTe ycTpoIiCTBOTO, 3aXpaHBaLyuTe Kabenu, Wwencenm nan eneKTpuyecKkns KOHTaKT
C MOKpM pbLie uniu Apyru MOKpy 4acTu Ha TANIOTO

ToBa MOXe Aia NpeAn3BUKa TOKOB yaap.

He abpnaiiTe npekaneHo 3axpaHBawmA Kaben npu n3Ba)kgaHeTo My

ToBa MOXe Aia NpeAn3BUKa TOKOB Yaap U noxap.

He orbBaiTe n He noBpeXxaanTe enekTpuyeckus Kaben

ToBa moxe fga npeansBrka TOKOB yaap Wi NnoXap.

He nsnonsgaiite ycTpoOMNCTBOTO C MOKPM pbLie, AOKATO Ce 3apeXaa

ToBa MmoXe aa npeansBrka TOKOB yaap.

Bbvarapcku




He cBbp3BaiiTe AMPEKTHO 3aeAHO NONIOXKMTENTHATa 1 OTPULATE/THATa K/lemMa Ha 3apAAHOTO
YCTPONCTBO

ToBa MmoXe aa NPUYNHN NOXap U1 Cepno3HO HapaHABaHE.

He nsnonssaire yCTPOﬁCTBOTO HAaBDbH MO BpeMe Ha rpbMmoTeBUYHa 6ypﬂ

ToBa MOXe ia AOBefEe A0 TOKOB yAap Uy NoBpesa Ha YCTPOWMCTBOTO.

W3non3BaiiTe 6aTepun, 3apAfHMN YCTPOICTBA, aKCcecoapyl U pe3epBHM YacTh, 0f06peHn oT
npovsBoauTens

*  /13non3BaHeTo Ha HecneLmanm3npaHy 6atepun UM 3apALHN YCTPOMCTBA MOXE Ad CKbCU XKMBOTA
Ha YCTPOMCTBOTO WK Aa ro noBpeau. ToBa MoXe Aa NPUUYNHN U NOXKap Uimn n3byxeaHe Ha
6aTepusTa.

* M3non3Baite camo ogobpeHn oT Samsung 6atepus, 3apAAHO YCTPOCTBO 1 Kaben, cneumanHo
npeAHa3HauYeHu 3a BaLLEeTO YCTPONCTBO. HecbBMeCTMMIMTE GaTepui 1 3apsAaaHM YCTPOMCTBA 1
Kabenn moxe fa AoBeAaT fO CEPUO3HN HapaHABaHUA UM NOBPEAa Ha YCTPOMCTBOTO.

* Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 6@30MacHOCTTa Ha NOTPebKTEeNA NpK M3NON3BaHe Ha akcecoapy
VNN KOHCYMATUBM, KOUTO He ca ofobpeHr oT Samsung.

He HoceTe YCTPOI‘I'ICTBOTO B 3agHNA Cn A)KOG NNn Ha KPbCTa Cn

* yCTpOI?ICTBOTO MOXe la Ce noBpeawn, foa ekcriiognpa Win oa npean3Brika noxap, ako KbM HETO
6'b,£|,e NPUNOXeH npeKaneHo ronamMm HaTtuck.

* MoxeTe face HapaHuTe npu COMbCHK UK NnafgaHe.

He nsnyckanre n He yapANTe yCTPONCTBOTO NpEKaneHo CUHO

* [No TO31 HauMH MOXe fja Ce MOBPEeAU BaLETO YCTPOWCTBO UM HEroBaTa batepus, MoXe fa ce
Npean3BuKa HEM3NPaBHOCT UM Aia Ce CbKPaTW HErOBUAT CPOK Ha EKCMNIoaTaLua.

* OcBeH TOBa Taka MOXe [ia Ce Npefmn3BrKa NperpAaBaHe, 3anansaHe, NoXap v Apyru ONacHoOCTy.

BbbaeTe BHUMaTenHu npu 60paBeHeTo 1 N3XBbPJIAHETO Ha YCTPOICTBOTO U 3apAAHOTO

* Hukora He XxBbpnsiiTe 6aTepusTa UM YCTPOMCTBOTO B OFbH. HUKOra He nocTaBsiiTe 6atepusTa unm
YCTPONCTBOTO BbPXY HarpeBaTesHN YPeaw, KaTo MUKPOBBIHOBY NEYKH, KOTIIOHW UV PaauaTopy.
YCTpOMCTBOTO MOXe fia U3byxHe, ako nperpee. Cnefpaite BCUYKU MECTHY pasnopenom npu
N3XBBPJIAHETO Ha YNoTpebaBaHW baTepum Unn yCTPOCTBa.

* Hukora He 6nbcKaliTe Uy NpoburBaliTe yCTPOMCTBOTO.

*  WM36AreaiTe nnaraHeTo Ha YCTPOMNCTBOTO HA BUCOKO BBHLUHO HaAraHe, KOETO MOXe fa AoBeAe 4O
BbTPELIHO KbCO CbeAnHEHMEe 1 NperpaBaHe.

3awuTaBaiiTe yCTPOMCTBOTO, GaTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT NoBpeAa

* 136arBainTe n3naraHeTo Ha yCTDOVICTBOTO " 6aTep|/|ﬂTa Ha MHOI'O HUCKWU U BUCOKK TEMNEPATYPU.

*  MHOro BUCOKNTE NN HACKN TEMMNEPATYPU MOXKE Oa NOBPEOAT )/CTpOIhCTBOTO N Aa HaManAat
Bb3MOXHOCTTA 3a 3apexXaaHe UK »K1MBOTa Ha BalleTO yCTpOVICTBO 7 6aTep|/|ﬂ.

Bbvarapcku




* He cBbp3BaiiTe UPEKTHO 3a€AHO NONOXKUTENHATA U OTPULLATENHATA KNlema Ha 6atepusTa 1 He
MO3BOJIABANTE fja BNN3AT B KOHTAKT C METaIHM NpeameTy. ToBa MOXe [1a NpeAvi3BMKa NoBpeaa Ha
6atepuATa.

* He n3nonsgaiite kaben, Yuneto NOKpUTKE € OTNENEHO N NOBPELEHO, U HE N3MO0S3BalTe 3apAAHO
YCTPOWNCTBO Mnu batepus, KOUTO Ca MOBPeLeHN UK GYHKLIMOHUPAT HENPaBUITHO.

* He BKnouBanTe Unm He n3non3sanTe )/CTpOI;ICTBOTO C OTBOpPEHO rH4€3a0 3a 6aTep|/MTe.

He ocTaBaiiTe ycTPOICTBOTO B 6/IM30CT 10 HarpeBaTenu, MUKPOBBAHOBMN GpypHU, ropeiyu
AOMAKNHCKW Ypeam Unmn KoHTeliHepy Nog BMCOKO HanAraHe

* Moxe pa ce nosBu Tey B batepuATa.
*  YCTpOWCTBOTO BU MOXKe Aia Nperpee 1 fa NprYnHN noxap.

He nsnonssante nunn CbXpaHﬂBaﬁTe yCTPOI‘l'ICTBOTO Ha MeCTa C BUCOKa KOHLeHTPalA Ha npax
nnn aepo30JiHN BellecTBa

MpaxbT Mnm vyKamTe BeLecTBa MOXe a HapyLwwaT GyHKLMMTE Ha YCTPOMNCTBOTO 1 Aa foBedaT Ao
nokap WU TOKOB yaap.

MpepoTBpaTeTe KOHTaKTa HA MHOrOQYHKLMOHATHUA XKaK 1 Mankus Kpan Ha 3apsagHOTO
YCTPOICTBO C NPOBOANMM MaTepuann KaTo TeYHOCTH, Npax, MeTaJieH npax v rpapur

Ha monusu. He foKocBaliTe MHOrOpYHKLNOHANIHUA XKaK C OCTPU UHCTPYMEHTI Unn
npousBexpaanTe ygap no MHOropyHKLNOHANIHNA XKaK

[MpoBoaVMITE MaTeprany MoraT 1a MPUYMHAT KbCO CbeANHEHE UV KOPO3MS Ha KNEMUTE, KOeTo a
AoBefe [0 eKCrI0o3Us UM Noxap.

Mpn n3nonssaHe Ha 6€3KNYHO 3apAAHO YCTPOIICTBO HE NOCTABANTE BbHIUHW NpeAmMeTH,
Hanpumep MeTasHN YacTUL, MarHUTA U MarHUTHN KapT MeXAY YCTPOMCTBOTO N 6€3)KNYHOTO
3apAAHO YCTPONCTBO

C'bU.l,eCTByBa pncKk yCTpOI7ICTBOTO Oa He Ce 3apean NnpaBWIHO UK Oa rnperpee.

He xanete nunn cvyverte YCTpOI‘/'ICTBOTO mwin 6a1‘epvm1'a

* ToBa MOXe fja NoBpean YCTPONCTBOTO Ui Aa Npean3BrKa eKCrIo3una v noxap.
* [euaTta unm XMBOTHUTE MOXeE [a Ce 3a[1aBAT C MaJK/ YacTu.
*AKO yCTPOWCTBOTO Ce 13M0JI3Ba OT AeLa, HEMPEMEHHO Ce YBEPETE, Ye ro 13Mos3BaT NPaBUIHO.

He nocraBsiiTe yCTPONCTBOTO WAN NpeAOCTaBEHUTE aKcecoapy B O4uTe, yWIUTe UK ycTata

ToBa moxe ga NPUYNHN 3agyllaBaHe W CEPUO3HO HapaHABAHE.

He nsnonssaiite noBpegeHa wan nsTekna 1uTrneBo-noHHa (Li-lon) 6aTepus

CBbpKETE Ce CbC CBOA MECTEH OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP, 3a a M3XBbPNUTE NUTUEBO-NOHHATA
6aTepus 6esonacHo.

bbarapckum




BHumMmaHme

Hecna3BaHeToO Ha Te31 TOUKN N pa3nopep,6|n MOXe fa aosene Ao
310No0JiyKa win nmyuiecreeHn spean

He nsnonseaiite ycTponcTBoTo cui B 6M30CT 0 APYr eNeKTPOHHU YCTPOMCTBA
* [loBeyeTo eneKTPOHHM YCTPONCTBA N3MOM3BaT PAANOYECTOTHI CUTHANW. BalleTo ycTponcTBo Moxe
Aa Nonyun/nNpuYmHN CMyLLIEHNA OT/Ha APYT eNeKTPOHHN YCTPONCTBA.

* /3non3BaHeTo Ha LTE Bpb3Kka 33 AaHHM MOXe Aa AoBeAe A0 CMYLLEHWA B APYT YCTPOCTBA, KaTo
Hanpumep ayamo obopyasaHe 1 TenedoHu.

He nsnonssanre yCTpOVICTBOTO B 6OJ1HI/IL|,I/I, B CaMOJ1IeT! Ui aBTOMOGUNIHO OGOPVABaHe, KoeTo
MOXKe fa 6'bne MOBJINAHO OT Ppaano 4ecToTI

* o Bb3MOXKHOCT 136ArBaiiTe M3non3BaHETO Ha YCTPOMNCTBOTO B 06XBaT OT 15 CM OT NENCMeENKbpM,
TbI KaTo TO MOXe Aia NoBNnNAe AeCTBMETO Ha NencMenKbpa.

* 3a fa HamanuTe CMyLLEeHMATa C NeNCMENKbPK, N3Mo3BanTe CBOETO YCTPONCTBO CamMo OT CTpaHaTa
Ha TANOTO, NPOTMBOMONIOXHA Ha NeNCMeNKbpA.

* Ako n3nonseate MeAULIMHCKN ypeau, CBbpKeTe ce C NPOoV3BOAUTENA Ha YpeauTe, npean a
13MoN3BaTe YCTPOMCTBOTO, 3a Aa pa3bepeTe fanu ypeauTe Lie ce NOBAKAAT OT Paano YecToTaTa,
M3TbYBaHa OT YCTPOWCTBOTO.

* B camoneTa 13non3BaHeTo Ha eNIEKTPOHHU Ypean Moxe Ja foBeae A0 CMYLLEHUA B eIEKTPOHHUTE
HaBMraLMOHHW Ypeawy Ha netatenHua anapart. Cna3savite npeaBuaeHUTe OT aBUOKOMMaHNATA
HOPMW N YKa3aHMATa Ha eKuma)a Ha camorieTa. B cnyyanTe, B KOMTO e NO3BOJIEHO YCTPOMCTBOTO Aa
Ce U3MNON3Ba, BUHAru ro N3non3BanTe B pexxum "nonet".

* EnekTpoHHUTE ypeayn BbB BalviA aBTOMOOUN MOXe fia He paboTAT NpaBUTHO MOPaAMN Paamo
CMYLLEeHNA OT yCTPONCTBOTO. CBBbpKETE Ce C MPOoU3BOAMTENA 33 NoBeYe MHPopMaLKA.

He nsnaraure yCTpOﬁCTBOTO Ha CW1eH nyweK uin gnm

ToBa MOXe Aia NoBpeamn Kopryca My UK Aa HapyLum GyHKLUMTE My.

AKo n3nonsBarte C/lyX0OB anapart, CBbpKeTe ce C NpousBoguTens 3a uHGopMaL s OTHOCHO
pagno cMyLieHmnATa

Paguno vectoTaTa, M3bUYBaHa OT BaLLETO yCTpOVICTBO, MOXe fia Npean3BMKa CMYLLEHNA B HAKOW
CNyxXoBW amnapartu. I'Ipenl/l [a n3noJsi3earte yCTpOVICTBOTO, CBbPPKETE Ce C NPON3BOANTENA, 3a ia
pa36epeTe Oaln CNyXOBUAT anapart we ce rnosanae oT pagno 4eCToTaTa, NU3JTbYBaHa OT yCTpOVICTBOTO.

He nsnonssaire yCTPOﬁCTBOTO 6nuso A0 Apyrun YCTPOﬁCTBa n anapaTtu, n3nbvusaliv pagno
4eCcTOoTHN, KaTo Hanpnumep aygno CUCTeMun N pagno Kynu

Pagvo yectotute MoXe Aa NPUUYMNHAT NoBpeaa Ha YCTPOMCTBOTO.

bbarapckum




M3kniouBaiiTe yCTPOMCTBOTO CU, KOraTo ce Hamupare B palioH C MOTEHLUMNANHO eKCM/I03MBHa

atmocdepa

* BmecTo pga n3Baxpate H6atepuATa, N3KIIOUBaNTE YCTPONCTBOTO CU B MOTEHLUMANHO EKCMI03UBHY
cpeam.

* BuHaru npunaravite pasnopenbute, MHCTPYKUMWTE U 3HALMTE B NMOTEHLMANIHO EKCMNIO3MBHY CPEaM.

* He n3nonsgaiite yCTpONCTBOTO Ha 6eH3MHOCTaHLMK, 61130 JO FOPYBA UV XMMUKANW U B
06nacTn Ha ekcnno3unu.

* HeocraBante n He npeHacm7|Te 3ananmmm TeYHOCTK, ra30Be 1 B3pMBOOMNaCHM BELLECTBA TaM,
KbAETO € yCTpOVICTBOTO, HacTuTe Wi akcecoapute my.

AKO KOATO 1 fja € YacT OT YCTPOIMCTBO e CYyneHa, AVMU WY N3NbYBa MMPU3Ma Ha U3ropano,
He3ab6aBHO NpeKpaTeTe ynorpebata Ha yCTpoCcTBOTO. iI3non3Baiite ycTpoONCTBOTO OTHOBO,
camo ako e 6110 nonpaBeHo B CepPBU3€EH LIEHTbP Ha Samsung

° C‘-I)/I'IEHOTO CTBbKNO W akKpuUnbT MOXKe Aa NPUYNHN HapaHABaHE Ha pbLEeTe N JINLIETO BU.

* AKO yCTPOWCTBOTO AVIMW UM U3/TbYBA MMPU3MA Ha U3rOPASIO, TOBA MOXE Aa fOBee A0 EKCMI03MA
Ha 6aTepuATa M Noxap.

Mpwu n3nonseaHe Ha MOGWIHOTO YCTPOICTBO B aBTOMOGW Cria3BaiiTe BCUYKK
npepynpexaeHus u pasnopeaéy oTHOCHO 6e30MacHOCTTa

Mo Bpeme Ha wWodupaHe 6e30NacHOTO ynpaBneHre Ha aBToMoOUNa e BaluaTa MbpPBOCTENeHHa
OTrOBOPHOCT. HMKOra He 13non3gaiTe YCTPOWCTBOTO CU1, OKATO WodmpaTe, Thid KaTo € HE3aKOHHO.
3a BawwaTa nMyHa 6e30MacHOCT 1 6e30MacHOCTTa Ha APYrvTe, U3MON3BaliTe 34paB Pa3ym 1 MOMHeTe
CNnegHoTo:

* 3ano3HanTe ce fOOpe CbC CBOETO YCTPONCTBO U QyHKLMMTE My 3a NO-yAob6eH AOCTbM, KaTo
Hanprmep 6bp30 HabupaHe 1 NpensbrpaHe. Tesu GyHKLMH LLe BY MOMOTHAT a Hamanure
BpemeTo, HeobX0AMMO 3a OCbLUECTBABAHE MM NPUEeMaHe Ha NMOBKKBaHWUA Ha YCTPOWCTBOTO.

* [locTaBeTe CBOETO YCTPOWCTBO Ha IECHOAOCTBIHO MACTO. HanpageTe Taka, Ye ia MOXeTe Aa ce
CBbPKETE C BaLIETO 6e3KNYHO YCTPOWCTBO, 63 fa cnupate fa Habnogasate NbTA. AKO nonyymTe
obaxaaHe No HeMoAxXoAALLO Bpeme, OCTaBeTe rnacoBaTa MnoLua a 0TrOBOPY BMECTO Bac.

* [pekpaTteTte pa3roBopa Npu HaTOBAPEHO ABVXKEHWE UM OMACHN METEOPOSIOTMYHN YCIIOBUA.
[bXabT, NanaBuLaTa, CHErbT 1 AOPY HaTOBAaPEHOTO ABUMXKEHME MOraT fa ObJaT onacHu.

* He cn BogeTe 6enexku 1 He TbpceTe TenedoHHU Homepa. CbCTaBAHETO Ha CMUCHK OT 3aZaun Uw
NpenncTBaHeTo Ha TenedOoHHNA yKa3aTen OTBMYAT BHAMAHWETO B OT OCHOBHATa B/ OTFOBOPHOCT
- 6e30MaCcHOCTTa Ha WodupaHe.

*  W/36uparnite pasymHo 1 cnegete asuxkeHreTo. OCblUecTBABaNTE NOBMKBAHWMSA, KOraTo He ce
LBVKUTE U NPeau fa HaBneseTe B ABVKeHMeTo. OnuTaiTe ce fa nnaHMpaTe pa3roBopumTe cu 3a
BpeMe, KoraTo aBToMOOUNBLT BU HAMA Aa 6bAe B ABUXKEHNE.

* He 3anoyBaiite eMoLMOHaNHN 11 CTpecrpaLLm pasroBopy, KOUTO MOraT fja OTB/IeKaT BalleTo
BHUMaHue. iHpopMupaiiTe YoBeKa, C KOrOTO pa3roBapATe, ue wodupate 1 NpekbcHeTe
pa3roBOpUTE, KOUTO €BEHTYaIHO MOraT Aa OTK/IOHAT BHUMAHMWETO B OT MbTA.

bbarapckum




M3nonsBaiiTe 1 ce rpyKeTe 3a CBOETO YCTPOICTBO NPABUITHO

MaseTe ycTpoCTBOTO CYXO
*  BnaxHOCTTa 1 TEYUHOCTUTE MOXe AAa MOBPEAAT YaCTUTE UMY eNEeKTPOHHUTE BEPUTI B YCTPOWCTBOTO.

* He BKknouBaiiTe yCTPONCTBOTO ako € MOKPO. AKO YCTPOWCTBOTO BU € BeUe BKIOUEHO, U3K/oUeTe
ro 1 n3BageTe 6atepraTa He3abaBHO (aKO YCTPOMCTBOTO HE MOXKe [a Ce U3KJTIoUM U HE MOXKeTe
Aa 13BaguTe b6aTepunTa, OCTaBeTe ro KakTo e). Crief ToBa U3CyLUeTe YCTPOMCTBOTO C Kbpra U ro
OTHECeTe B CEPBM3EH LIEHTHP.

* Tosa yCTpOI7ICTBO e o6opy,u,BaHo CcBrpageHn NHONKaTopwn 3a TEYHOCT. HOBpeﬂ,MTe Ha BalleTo
yCTpOVICTBO, npean3BrKaHm OT BOAa, MOXe fa aHyNMpaT rapaHumMATa Ha Nnpon3BoANTENA.

CbxpaHaBaiTe YyCTPOMNCTBOTO CAMO Ha paBHN NOBbPXHOCTN

AKO yCTPOICTBOTO NafHe, TO MOXe [a Ce NoBpeaMu.

YcTpoicTBOTO MOXKe ia ce M3Mon3Ba Ha MecTa C OKOJNIHa Temnepatypa mexay 0°C go 35°C.

MoxeTe fia CbXxpaHUTe YCTPONCTBOTO NpU OKONHa Temnepartypa mexay -20°C go 50°C.

M3nonsBaHeTo nnm cbXxpaHABaHETO Ha YCTPOMCTBOTO U3BBH NpenopbyaHuTe TemnepaTypHu

AVanasoHN MOXKe ia NOBpeAY YCTPOMCTBOTO WM ia HAManu XXNBOTa Ha 6aTepusTa

* He cbxpaHABaiTe yCTPONCTBOTO HAa MHOIO TOMJIN MEeCTa, KaTo B aBTOMObMNM npes nAatoTo. Tosa
MOXe fia Npefn3BriKa NoBpeaa Ha ekpaHa, Aa foBefe [0 NoBpefa Ha yCTPONCTBOTO UKW Aa Hakapa
6atepuiAaTa fja n3byxHe.

* He v3naraniTe yCTPONCTBOTO CY Ha NPAKa C/TbHYEBa CBET/IVIHA 33 MPOLBbIIKUTENHN Neproamn OT
Bpeme (Ha TabnoTo Ha aBTOMOOWA, Hanpumep).

* 3aycTponcTBa CbC cMeHAeMa batepus, 6aTepuaTa Moxe Aa 6bae CbXpaHeHa OTAeNTHO Ha MecTa ¢
oKonHa Temnepatypa mexay 0°C n 45°C.

He CbXpaHﬂBaﬁTe YCTpOﬁICTBOTO C MeTaNHu npeameTi, KaTo MOHEeTHU, KJllo4uoBe nian oropanyn

* Bawerto yCTpOVICTBO MOXe fa Ce HagpacCKa nnu nospean.
* Ako KnemuTe Ha 6aTep|/|ﬂTa BJ1A3aT B KOHTAKT C ME€TaJIHN NPeaMETN, TOBa MOXKe Oa NPUYNHN No>Kap.

He ocTaBaiTe yCTPOICTBOTO B 6IN30CT 4O MarHUTHN noneTa
*  YCTPOWNCTBOTO BM MOXe Aia Ce NoBpean nnu batepusaTa a ce paspean BCeACTBME Ha U3NlaraHeTo
Ha MarHWTHU NosneTa.

*  MarHutHuTe KapTH, BKIMIOUYUTEJTHO KPEAUTHU KapPTU, KapTh 3a TeJ'Ie(I)OHHI/I [pa3rosopwu, nponyckn 1
60p,D,HI/I KapTu Morat fia ce noBpeaAT OT MarHUTHUTE NONETa.

bbarapckum




MN36arBaiiTe KOHTaKT C yCTPOICTBOTO, KOraTo TO nperpsABa. AKO He ro HanpaBuTe, TOBa MOXe Aa
NPUYNHN N3rapsaHUA NPY HUCKa TeMnepartypa, 3auepBaABaHe N MUrMeHTpaHe Ha KoXKaTa

* bbpeTte BHMMaTeNHM 3a NperpsaBaHe Ha YCTPOMCTBOTO, KOraTo ro 13Mon3BaTe NPOAbIKUTENHO
Bpeme 1 136AreanTe NPOABIIKUTENIEH KOHTAKT C KOXKaTa.

* He capaiiTe BbpXy YCTPOWCTBOTO 1 HE [0 NOCTaBANTE B AUPEKTEH KOHTAKT C KOXaTa 3a
NPOADBIKUTENHN NepPUoaN, KOraTo ce 3apexa Ui € CBbP3aHO KbM U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe.

* [oHoCMMOCTTa KbM BMCOKa TemnepaTypa Bapupa nHamsugyanHo. O6bpHeTe BHUMaHME npu
M3NON3BaHe OT AeLla, Bb3PaCTHM 1 XOpa CbC CrneumanHm CbCTOAHUA.

He n3nonssainTte ycTponCTBOTO C OTCTPAHEH 3afleH Kanak

BaTepVIFITa MOXe fa n3nagHe OT HEro, KOETO Aa NpuYnHM noBpena Win HenpaBuiHO (I)yHKLl,VIOHVIpaHe.

BHumaBanTe ga He nsnarare o6eKTuBa Ha KamMmepaTta Ha C/1eH N3TOYHUK Ha CBeT/INHa,
Hanpnvep Ha npAaka dJibH4YeBa CBET/IMHa

AKO 06EKTVBBT Ha KaMepaTa € V3/10XKEH Ha CUMEH U3TOYHWK Ha CBET/IMHA, HAaMpPUMep Ha Npaka
C/TbHYEBA CBET/IMHA, CEH30PbT 3a M306PAKEHNETO MOXe Aa ce nospean. [oBpeaeHUAT ceH30p 3a
1306PAXKEHNETO HE MOAJIEKMN HA PEMOHT 1 LLIE NPUUMHI NOABATA Ha TOUKM U NETHA MO CHUMKWTE,

AKO YCTPOIICTBOTO MMa CBETKaBMLIa UK CBET/INHA 3a KaMeparTa, He r'v usnonssainTte 6nmso ao
ouuTe Ha XOpPa NV XKNBOTHI

M3non3BaHeTo Ha cBeTKaBMLa 6nun3o 00 oUnTe MOXe fia NPUYNHN BPEMEHHA 3ary6a nnn yBpexnaHe
Ha 3PpEeHUNETO.

rlpoaBe're BHNMaHVe nNpn n3naraHe Ha M1urailja CBeT/IMHa

* Ocuryperte cBeT/IMHA B MOMELLEHMNETO, AOKATO M3MON3BaTe YyCTPONCTBOTO, U HE APbXKTe eKpaHa
npeKaneHo 65130 o ounTe Cu.

* lI3naraHeTo Ha MUraLya CBETAMHA NPW rMefaHe Ha BUAEOKNMMOBE WA UTPY C MUraLla CBETANHA
3a MPOABIKMTENEH NEPUOA MOXE Aia NPeAM3BMKa NpUNagbLm Um 3aryba Ha Cb3HaHue. AKO
MOYyBCTBATE HAKAKBO Hey#0OCTBO, He3abaBHO CNpeTe Aa 13Mos3BaTe YCTPONCTBOTO.

* AKO HAKOW Baw 6/1M3bK Noayun yaap vunm 3arybm Cb3HaHmue, JOKaTo 13Mnosn3ea NogobHo
YCTPONCTBO, TPA6Ba fja ce MOCHBETBATE C JiIeKap, NPEAN Aa 1U3Nos3BaTe YCTPONCTBOTO.

*AKo nouycTBaTe Hey[oOCTBO, KaTo HANPUMeP MYCKYJIEH CMa3bM WK Ae30pUeHTaLuA, CnpeTe Aa
13MON3BaTe YCTPOMCTBOTO HE3abaBHO 1 Ce NOCHBETBANTE C NeKap.

* 3a fpa ce npefnasuTe OT HaMpAraHe Ha ounTe, MPaBeTe YeCTn MOYMBKM, JOKATO U3Mon3BaTe
YCTPOWCTBOTO.

Hamanerte PUcCKa OoT HapaHABaHe NPV NOBTAPALUN Ce ABVKeHNA

KoraTo n3BbpLuBaTe feNHOCTU MHOTOKPATHO KaTo HaTUCKaHe Ha KNaBWLLW, NMCaHe MO CEH30PHNA
eKpaH C NPbCTUATE CV U UTPA Ha UIPu, MOXe MOHSIKOra Aja 13nuTaTe AMCKOMOpPT B pbLieTe,

BpaTa 1 pameHata Cui, WK APYri YacTu Ha TASIOTO CU. [lpbKTe YCTPOMCTBOTO C NO-OTMYCHATM

NPBCTU, HATUCKANTE JIEKO KABULLIMTE 1 NPABETE YECTY NOYMBKY, KOraTo M30J3BaTe YCTPONCTBOTO
NPOABIKUTENHO Bpeme. AKO MPOABbIKMTE Ja U3NUTBaTe AUCKOMPOPT NO BpeMe Ha TakaBsa yrnoTpeba,
cnpeTe Aa 13nos3BaTe YCTPOWCTBOTO 1 Ce KOHCYNTUpaiiTe C nekap.

bbarapckum




3awurere aiyxXxa n yunte Cu, Korato nsnonseare aiywajikm

° I'IpeKomepHOTo Mn3JiaraHe Ha BUCOKKM 3BYLIM MOXKe [a noBpean cjiyxa.

*  [13naraHeTo Ha BMCOKM 3BYLIM MO BPEME Ha XOAEHE MOXe fja OTB/eYe
BHVMMAaHWETO BY 1 [1a AoBee [0 UHLNIEHT.

* BuHarn HamanaBanTe cunata Ha 3ByKa npeam BKOYBaHe Ha CYLAKM B ayamo
N3TOYHWK 1 N3MON3BaNTe CamMO MMHUMaNHaTa HaCTPOMKa Ha C/na Ha 3ByKa
[OCTaTbyHa 3a ja uyeTe pa3roBopa Wav MysuKara.
* B cyxa cpepa B cnylwankute Moxe Aia ce HaTpyna CTaTUYHO eneKkTprnyecTBo. N36areainte
13MON3BaHETO Ha YCTPOWCTBOTO B Cyxa CpeAa Un JOKOCHETe MeTalleH NpeaMeT, 3a a ocBobogute
CTaTMYHOTO efIeKTPMYECTBO, Npeaun 4a CBbPXKETE CAYLIANKM KbM YCTPONCTBOTO.

* He n3nonsBaiite ciyLwasnkara, 4OKaTo yrpassisBaTe NPeBo3HO CpeacTso. ToBa MOXe [a OTB/eue
BHVIMAHMETO BU 11 [la NPeAn3BIIKa 3/10M0/yKa, KaKTO MOXE U 1a € HE3aKOHHO B CTPaHaTa, KbAeTo ce
Hamupare.

bbaere npepnasnnBn, KoraTto n3non3sarte YCTpOI‘l'ICTBOTO CN, AOKaATO XoAuMTe Unn ce ABMNXUTe

*  BuHaru cnepete okosnHaTta 06CTaHOBKa, 3a fja 306erHeTe HapaHsBaHe Ha cebe Cvi Ui Apyr YOBEK.
* [oTBbpAETE, Ue KAabebT Ha ClyLanKaTa He € 3amneTeH B pbLeTe BY Uv 6IM3KOCTOALLM NPEAMETH.

He 60agucBaliTe 1 He NOCTaBANTE CTUKEPY BbPXY BaLLETO YCTPONCTBO
* boATa 1 cTrkepuTe MOXe fa 3a4pPbCTAT NOABUMKHUTE YacTy 1 Aa NONpPeYaT Ha NPaBUIHOTO
GyHKUMOHMpPaHe.

* AKo CTe aneprmyHmn KbM 60sTa UM METANHMTE YacTh HA YCTPOWCTBOTO, MOXeE [1a NMOYyBCTBaTe
Cbpbex, ek3ema 1nm NogyBaHe Ha KoxaTta. AKO TOBA Ce CJlyun, CNpeTe Aa U3Mosi3BaTe
YCTPOWCTBOTO 1 Ce KOHCYNTUpaiiTe CbC CBOS SieKap.

WHcTanupante mo6unHm ycTpoiictBa n 060opyaBaHe BHUMaTeNHO
* YBeperTe ce, ye BCUYKM MOOWITHI YCTPOMCTBA Unn ApYyro obopyaBaHe, MHCTanvMpaHu B aBToMobuna
BW, Ca NOCTaBeHW 6e30nacHo.

* 136arBanTe NoCTaBAHETO HA yCTpOVICTBOTO N NpnHagneXxHocTnTe 6nn3o 40 Bb3dyLIHaTa
Bb3raBHMLaA. HenpaBI/I}'IHO MHCTaNMMPaHOTO 6e3K1MYHo o6opynBaHe MOXe fa MPUYnHnM CEPNO3HO
HapaHABaHE, KOrato Bb3A4yLWHaTa Bb3J1laBHULA Ce Haaye 6'bp30.

He n3nyckaiite ycTpoiicTBOTO C1 U He AonycKaliTe yaapu no Hero

* BaweTo ycTpoicTBO MOXe fia ce NoBpeau Ui Aa He paboTy NpPaBuHO.

*Ako 6bae orbHaTo Uy epopmmpaHo, yCTPOMCTBOTO BM U ONPESENEHN HEFOBM YacTN MOXe [a
ce NoBpeAT.

OcurypeTe MaKkcMMarsieH XXUBOT Ha 6aTepuATa 1 3apAAHOTO YCTPOIICTBO

* BaTepvu/lTe MOXe fa Ce NOBPEJAT, akO HE Ce 1N3MOJI3BaT 3a AbJ/iIrv nepnogn Ot Bpeme.

*  C BpemeTo Heur3mnos3BaHOTO YCTPOICTBO L€ Ce pa3pean 1 Tpsbsa fa 6bae 3apeaeHo npeam
yrnotpeba.

* U3knioueTe Kabena Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT KOHTAKTa, KOraTo HE ro 13Mon3Beare.
*  M3non3Baiite 6atepusTa Camo No npefHasHaueHme.

Bbvarapcku




CnepBaiiTe BCUUKM MHCTPYKLMY B TOBA PbKOBOACTBO, 3a Ja OCUFYpUTE Hal-AbAra Bb3MOXEH
’KBOT 3a CBOETO YCTPONCTBO 1 6aTepusa. MoBpeauTe unm nowmte paboTHU XapakTepuUCTUKK,
NPUYMHEHN OT HECMA3BAHETO Ha Te3 NpeayNPeXAeHUA Y MHCTPYKLMK, MOXe [a aHynupat
rapaHUmMATa Ha NPOV3BOAUTENS.

YCTPOWCTBOTO BI MOXE Aia Ce M3HOCM C BpeMeTo. HAKOW YacTu 1 MonpaBKu ce MOKPKBaT

OT rapaHLysATa B NEPVOAA Ha BaIMAHOCT, HO MOBPEANTE 1 BIIOLLABAHETO, MPUUNHEHN OT
13MONI3BAHETO Ha HEOOOPEHN akcecoapu, He ce MOKPUBA.

KoraTo nsnonspare yCTPOﬁCTBOTO, OG‘prETe BHUMaHWe Ha C1eQHOTO

[ pbiKTe yCTPOMNCTBOTO M3MPaBEHO, KAKTO OMXTE HaMpPaBWIN CbC CTALVMOHAPEH anapar.
[oBOpETE ANPEKTHO B MUKPOPOHa.

He pasrno6saBaiite, He MoguduULMpanTe 1 He PEMOHTMPaTe CaMM YCTPOWMCTBOTO CU

Bcnukm npomeHr nnm n3ameHeHna Ha yCTPOMCTBOTO MOraT Aia eNMMMUHNPAT rapaHumaATa Ha
npounssogmTens. AKO BalLeTo YCTPOWCTBO Ce Hy»KAae OT MOMNpPaBKa, 3aHeceTe ro B CEPBM3eH LIEHTbP
Ha Samsung.

He pasrnobasaiTte n He npobrBainTe 6aTepuATa, Thbil KaTo TOBa MOXeE Aid MPUYNHIN eKCNN03UA UK
noap.

He pa3rnobsBaiTe 1 He n3non3gaiiTe NOBTOPHO baTepusATa.

3kntoueTe yCTPOMCTBOTO, Npeau Aa n3Bagute batepuaTa. AKo 1n3BaguTe batepudaTa npu
BKJIIOUYEHO YCTPOUCTBO, TOBA MOXe Aia NPUYNHIK NMOBPea Ha YCTPONCTBOTO.

Korato nouncreare YCTpOﬁICTBOTO, 06'pre're BHMMaHNe Ha cnegHoTo

3abbpcBaiiTe YCTPONCTBOTO MM 3apAAHOTO YCTPOMCTBO C Kbpra Ui rbba.
MouncTeTe KnemmuTe Ha baTepmATa C MaMyK UK Kbpna.

He n3non3eanTte XMUYeCKN BELLLECTBA WX NMOYMCTBALLM NpenapaT. ToBa Moxe Aa 06e3LBeTH N
pasage Koprnyca Ha YCTPOMCTBOTO, KaKTO 1 ia Npean3BMKa TOKOB yaap Vv Noxap.

136srBaiiTe fa U3narate yCTPOMCTBOTO Ha Mpax, MOT, MaCTUIO, Macia 1 XMMUYECKM NPOAYKTW KaTo
KO3METVKA, aHTMOaKTepraneH cnpei, NoYncTBaLl npenapar 3a pbLe, AeTEPreHT Y MHCEKTULIMAN.
ToBa MOXe fia AoBee [0 NoBpeAa Ha BLTPELLHUTE U BbHLUHMTE MY YacTu UK A0 BAOLLAaBaHe

Ha paboTaTa My. AKO BaLLUETO YCTPONCTBO OGbje N3NOXKEHO Ha KOETO U fja € OT ropecrnoMeHaTuTe
BeLLEeCTBa, M3Mo3BaliTe HEMbXeCTa MeKa Kbpra, 3a fla ro NoUncTuTe.

He n3nonsBaiiTe ycTpoiicTBOTO C HNKAKBa ApYra Lie/1 0OCBeH Mo npeAHa3HauyeHne

yCTpOVICTBOTO B/ MOe la Ce noBpean.

W36arsaiiTe ga npeunte Ha Apyrn Xopa, KOrato U3non3Bare yCTPONCTBOTO Ha 06 eCTBEeHN
mecTa

Mo3BonaABaiiTe camo Ha KBanudpuLumpaHu cnyxutenm fAa o6c1y»KBaT yCTPOMCTBOTO BU

AKo Mo3BOINTE YCTPONCTBOTO BM fa Obe 00CyKBaHO OT HEKBaNMGULMPaHN CAYKUTENN, TO MOXe [a
ce NoBpeam 1 rapaHumsaTa My fja OTnagHe.

Bbvarapcku




Pa6oTeTte BHUMaTenHo cbc SIM KapTh, KapTi € nameT n Kabenn

* Korato nocraBaTe KapTa nnm cBbp3BaTe Kaben KbM yCTPONCTBOTO, TPAOBa Aa NpoBepuTe fanu
BaTepuiATa e NoCTaBeHa NPaBUIHO UK KabeTbT e CBbp3aH OTKbM MpaBuiHaTa CTpaHa.

* He n3Baxpante KapTa, LOKATO YCTPOMCTBOTO NPeXBbP/IA v obpaboTBa MHGOPMaLMA, Thid KaTo
TOBa MOXe Ja foBefe Ao 3aryba Ha AaHHM 1/1nv NoBpea Ha KapTaTa 1in yCTPOMCTBOTO.

* [laseTe KapTuTeE OT CUJIEH YAap, CTAaTUYHO €NIEKTPUYECTBO U eNeKTPUYECKN LLIYM, NABALLM OT APy
YCTPOMNCTBaA.

* He pokocBaiiTe KpanLiaTa Ha KapTaTta B 31aTUCT LBAT C NPbCTW UAN MeTanHn npeagmetu. Mpu
Hannuve Ha npax, 3abbpLueTe KapTaTa C MeKa Kbpna.

* [MocTaBAHETO Ha KapTa UM CBbP3BAHETO Ha Kaben CbC c1na Uan Mo HempasuieH HAauMH MOXe Ja
AoBefe Ao nospefa Ha MHOrOQYHKLIMOHANHWA »KaK WA JPYri YacTn Ha YCTPONCTBOTO.

OcmrypeTe A0CTHN A0 yA1yrn npuv cnewHn cutyayun

B HAKOM 06nacTv nm Npm pasnmyHyn 06CTOATENCTBA € Bb3MOXKHO [1a HE MOXKETe [1a OCbLLECTBUTE
cnewwHmn obaxaaHuA. Mpeam ga nbTyBaTe NO OTAANIEYEHN MeCTa UM 30HK 6e3 n3rpageHa
MHOPACTPYKTYpPa, NNaHMpaiiTe anTepHaTUBEH METOZ 3@ KOHTAKT C TEXHUYECKMA OTAEN NPU CMELLHN
cuTYyaumm.

3awmrere nuyHaTa cu HGOpPMaLA N NpeAaoTBpaTeTe M3TUYaHe WK 3noynorpeba ¢
4yyBCTBUTENHa MHPOpMmaLna

* TpnAbBa fa apxmBupaTe BakHaTa MHGOPMaLIMSA, AOKATO M3MON3BaTe YCTPOMCTBOTO. Samsung He
HOCW OTFOBOPHOCT 3a 3arybaTa Ha BaluuTe JaHHW.

* [lpun n3xBbPRAHE Ha YCTPONCTBOTO apXMBUPANTE BCUYKIN AaHHW 1 Cief TOBa HynMpanTe
YCTPOWCTBOTO, 3a ia NpefoTBpaTuTe 310yrnoTpebaTa ¢ BalaTa iMyHa nHGopmauums.

* BHMMaTenHo npoueTeTe eKpaHa 3a pa3peLLeHis, Korato Ternute npunoxeHns. bbaete ocobeHo
BHVMATESTHW C MPUNOXKEHWSA, KOUTO MMaT AOCTBN 1O MHOXECTBO GYHKLMM AN rOfAIMa YacT OT
BaLUaTa MYHA MHPOpMaLKA.

* [lpoBepsaBalTe CBOWTE aKayHTU PeOBHO 3a HEOJOOPEHO MM MOLO3PUTENTHO 13MON3BaHe. AKO
OTKpMeTe Npr3HaLm Ha 3noynoTpeba ¢ BallaTta MyHa MHGOPMaLMA, CBbPXKETE Ce CbC CBOSA
[OCTaBYVIK HA YCIYTH, 3a A U3TPUETE U NPOMeHWTe MHPOopMaLATa B akayHTa CU.

* B cnyyai, ye yctponcteoTo 6bae n3rybeHo unm oTkpagHaTo, MPOMEHETE NapomTe Ha BaluTe
aKkayHTW, 3a a 3alWmMTUTe NMYHaTa cv MHGOPMaLmA.

*  M36arBanTe n3non3BaHETO Ha MPUSIOXKEHNA OT HEM3BECTHM M3TOYHULIM U 3aKNOYBaliTe
YCTPOWCTBOTO CM C WabnoH, napona mam PIN.

He pa3npocTpaHsaBaiiTe MaTepuan CbC 3alUTEHN aBTOPCKU NpaBa

He pa3npocTpaHsBaiiTe MaTepuani CbC 3alTEHN aBTOPCKM NpaBa 6e3 pa3peLleHneTo Ha
cobcTBeHMUMTE. HecnasBaHeTo Ha TOBa MOXe [a IOBEAE A0 HAPYLUEHE HA 3aKOHWTE 3a aBTOPCKO
npaBo. [pon3BOAUTENAT He OTFOBAPA 3a HUKAKBY NMPaBHU CMOPOBE B Pe3y/TaT OT HEMpPaBOMEPHa
yrnoTpeba OT CTpaHa Ha NOTpebuTeNs Ha MaTepuan CbC 3alMTEHN aBTOPCKY NpaBa.

Bbvarapcku




3noHamepeH copTyep u BUpycu

3a ga 3awmTuTe YCTPONCTBOTO CU OT 3/I0HaMepeH codpTyep 1 BUpycH, cnefBante Tesm CbBeTU.
Hecna3BaHeTo Ha Te3m NnpaBuia MOXe Aia A0BeAe A0 NoBpeAa unv 3aryba Ha JaHHU, KOUTO
MOXe fia He ce MOKPUBAT OT rapaHuuaTa

He Ternete Hen3BeCTHN NPUNOXKeHNA.

He nocewyaBarite HeHagexaHN yebcantose.

/13TpuBaiiTe CbMHUTENHKTE CbOOLLEHN U UMEINIA OT HEU3BECTHU U3TOUHULIN.

3afanTe napona un A NPOMeHANTe peOBHO.

[eakTtnBurpariTe 6e3xxnMuHMTE GYHKLMK, KaTo Hanpumep Bluetooth, Korato He r n3non3gante.
AKO yCTPOINCTBOTO He pearvipa HOPMasHO, 3Mb/IHETe aHTVBMPYCHa NPOrpama, 3a Aa NpoBepuTe 3a
3apa3fBaHe.

M3nbnHeTe aHTMBMPYCHa Nporpama Ha YCTPOUCTBOTO CY, Mpeam Aa CTapTmpate HOBOU3TErneH
NpunoxeHna n pannose.

NHcTannpanTte aHTMBUPYCHU NPOrpaMm Ha KOMMKTbPA Y M U3Mb/HABaWTe pedoBHO, 3a Ja
npoBepsABaTe 3a 3apa3fBaHe.

He pepakTupanTe HaCTPOMKIUTE HAa CUCTEMHUA PErNCTBP U HE MPOMEHANTE onepauuoHHaTa
CCTeMa Ha YCTPONCTBOTO.

Vudopmauus 3a ceptudpunumpane 3a cneympuyHa cteneH Ha nornbliaHe
vnu CCIN (SAR)

3a noseye VIH(I)OpMaLI,VIFI nocetete WWW.samsung.com/sarm noTbpceTe CBOETO )/CTpOVICTBO ypes
HOMePa Ha MoJern.

MpaBunHo TpeTnpaHe Ha U3AENNETO C/ief Kpad Ha eKCNJI0aTauiOHHNA
MY KUBOT

(OTnagbum, NpeacTaBnABaLLM eNEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe)

Ta3u MapKMpoBKa Ha NPOAYKTa, NPUHAANIEXXHOCTUTE UMW NIMTepaTypaTa YKa3Ba,

ye NPOAYKTBT U HErOBUTE ENEKTPOHHW NPUHAANIEXXHOCTI (Hanpumep 3apsgHo
yCTpowicTBo, cywanku, USB kaben) He TpabBa aa 6baaT N3XBbPAAHU C Apyrv GUTOBK

oTrnagbLW.
]

3a [a He n3Jiarate Ha OnacHOCT YOBELWKOTO 3ipaBe U Aa npeana3snte OKOJIHATa

cpena oT 3aMbpcsABaHe, NPeAN3BMKAHO OT 6E3KOHTPOJTHO U3XBbPJISIHE HA OTNAMbLW, OTAENANTE
Te3u eNeMeHTU OT APYruTe BUAOBE OTMALbLUM U ' PeLMKNpaiiTe OTFTOBOPHO, 3a Ia Cb3JafeTe
Bb3MOXXHOCT 3a €KOJTIOrMYHO-CbOOPa3HO U3MON3BaHE Ha MaTepuanHuTe pecypCcu.

JomawHuTe notpebuteny TpabBa fa ce CBbpKAT C TbproseLia Ha ApebHO, OT KOroTO Ca 3aKynuiu
N3LEeNMeTo, UM CbC CbOTBETHATA MECTHA IbpMKaBHa areHuua, 3a Aa NoayyaT nogpobHM HCTPYKLN
Kble U Kora MoraT [ja 3aHecaT Te3u YCTPOWCTBA 3a peLyKivpaHe, 6e30nacHo 3a OKosHaTa cpeaa.

KopnopaTuBHWTe NoTpebuTtenm cneaBa fa ce CBbPXKaT C AOCTAaBUMKA CU 11 Aa NMPOBEPAT YCNOBUATA
Ha JOroBOpa 3a NoKyrkKa. ToBa U3Aenve 1 HEeroB1Te eNeKTPOHHM NPUHAANEXHOCTN He B61Ba Aa ce
CMeCTBaT C ipyruTe OTNaAbLY Ha TbPrOBCKOTO NpeanpuATme.

bbarapckum



http://www.samsung.com/sar

MpaBunHo n3xBbpnsHe Ha 6aTepunTe B TO3U NPOAYKT

ToBa 0603HaueHVe Bbpxy baTepurATa, PbKOBOACTBOTO UM OMakoBKaTa MOKa3Ba, Ye
6aTepunTe B TO31 NPOAYKT He 61Ba Aa Ce U3XBBPAAT C Apyrute OUTOBM OTNagbL

B Kpas Ha TEXHWA Nose3eH XMBOT. KbAETO Ca MapKMpaHu, XMMUYECKTE CUMBOSN
Hg, Cd nnun Pb noka3Bgar, ue 6aTepuaTta CbabpiKa »K1BaK, KaAMUIA U ONIOBO Haf
KOHTpONHUTe HMBa B [lnpekTrea 2006/66 Ha EO.

OTtKas oT npaBa

YacT oT cbabpKaHNETO 1 YCIYruTe, AOCTBIH B TOBA YCTPOMCTBO, Ca COOCTBEHOCT Ha TPETW CTPaHY

1 Ca 3aLLMTEHN OT aBTOPCKO MPABO, MATEHTM, TbPFOBCKN MapKM U/Uin APy 3aKOHY, 3alL/TaBaLlm
VIHTENEKTYaNHOTO NpaBo. ToBa CbbpKaHWe U YCIyrv ca NPeAOoCTaBeHN eAMHCTBEHO 3a BalliaTa JIMYHA
HeTBbProBcKa ynotpeba. Hamate NpaBo Aa 13nos3BaTe HKakea YacT OT TOBa CbAbPKaHUe UK yCIyru
MO HaUVMH, KOMTO He e pa3peLleH OT NpuTeXaTeNa Ha CbOTBETHOTO CbAbPMKaHME UM OT MOOUTHMA
onepatop. be3 aa ce orpaHMYaBa A0 ropenoco4eHOTO, OCBEH aKo HE e U3PUYHO Pa3peLLEHO OT
CbOTBETHMA NPUTEXATEN HA CbAbPKaHME U MOOWIIEH orepaTop, HAMaTe NPaBO [1a NPOMEHSATE,
Konuparte, Ny6avKyBaTe NOBTOPHO, ONOBECTABATE, MPEXBbPIIATE, NPeBexjaTe, NPOAaBaTe, Cb3jaBare
NPOW3BOAHMN NPOAYKTM, eKCr/loaTpaTe UM PasnpoCcTpaHABaTe KakBuUTO 1 Aa 6110 YacTy OT TOBa
CbAbPXKaHNE UKW YCIYTY, CbAbPKaLLy Ce B TOBa YCTPOMCTBO, MO HUKAKbB HAUMH WNIN Upe3 CbOTBETHM
cpencTBa.

“CbAbPXAHWMETO N YCNYTUTE, NPEAOCTABEHW OT TPETWU CTPAHW, CE MPUEMAT 3A MOJ3BAHE B
HEMOKBTHAT BUA." SAMSUNG HE MPELOCTABA TAPAHLNMA 3A NMPEAOCTABEHUTE CbAbPKAHWE
NYCNYTn, HESABUCMO OANTN CTABA AYMA 3A NMNCMEHA W KOCBEHA TAPAHLINIA. SAMSUNG
KATEFTOPYHO 3AABABA NMMCATA HA OTTOBOPHOCT MO OTHOLIEHME HA KOCBEHW TAPAHLLMIA,
BKIMIOYUTETHO, HO BE3 1A CE OTPAHUYABA [0, TAPAHLIIA 3A NMPUTOOHOCT 3A MPOLAXBA
NN Bb3MOXKHOCT 3A U3MbJIHEHWE HA JALEHO NPEAHA3HAYEHME. SAMSUNG HE TAPAHTWPA
TOYHOCTTA, BAIMOHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA WX LIENOCTTA HA KAKBUTO

N OA BUNO YACTM OT CbABPXKAHWETO W YCITYTIATE, JOCTBIMHM YPE3 TOBA YCTPOMCTBO

N NP HUKAKBW OBCTOATEJICTBA, BKITIOYUTESTHO PA3CJIEABAHE, SAMSUNG HE MOXKE 1A

6bZE NOABEAEHA MO OTFOBOPHOCT, HE3ABUCMO AANN YPE3 JOTOBOPHM OTHOLLEHUA
NN HE, 3A BCAKAKBW MPEKW, KOCBEHW, C/TYYAHIA, KOHKPETHIA NI NOCNEABALLN LLETWA,
PA3XOW 3A NMPABHA 3ALLINTA, IPYTU PA3XOOWN NN LLETW, Bb3HUKHAIM CNEACTBUE HA UNIA
BbB BPBH3KA C, BCAKA UHOOPMALWA, KOATO CE CbAbPXA B TN E Bb3HWKHAIA B PE3YJITAT

OT M3MNON3BAHETO HA KAKBATO W IA BUINO YACT OT CbAbPXKAHWETO WA YCITYTUTE OT BAC
WITA TPETO NINLE, AOPU KOTATO CbOTBETHOTO JINLE E MPEABAPUTENNIHO YBEAOMEHO 3A
BEPOATHOCTTA 3A Bb3HNKBAHE HA LLETW.

Bbvarapcku




Ycnyrute, npefoCcTaBsaHM OT TPETU CTPaHK, MOraT Aa 6bAaT NpeKpaTeHu Mo BCAKO BPEME, KaTo
Samsung He Noema OTrOBOPHOCT U He 1aBa rapaHL Vv 33 HKaKBY YacTy OT CbAbPXKAHNETO UMK
YCYTTE, KOWTO LLiE OCTAHAT Ha Pa3mnosioXKeHMe 3a NOM3BaHe 33 OnpefeneH Neprog oT Bpeme.
CbAbpKaHUETO U YCNyrTe ce JOCTABAT OT TPETW CTPaHV NOCPEACTBOM MPEXU 1 APYTY NMPEHOCHU
CbOPBXKEHWSA, HaJ KOUTO Samsung HAMA KOHTPO. be3 fa orpaHMuyaBa o6LmA xapaKTep Ha TO3u
OTKa3 OT NpaBa, Samsung N3pUYHO 3aABABa OTCHCTBNETO Ha OTFOBOPHOCT W 334 b/IKEHNETO KbM
Bb3HUKBAHEe Ha eBEHTYasTHV NPEKbCBAHNA W NPeYCTaHOBABaHe Ha NPeA0CTaBAHETO Ha AafieHO
CbAbPXKaHWE UMK YCIyra, KOATO e 6uiia JOCTbIMHA Ype3 TOBa YCTPOWCTBO.

Samsung He HOCY OTFOBOPHOCT 11 HAAMA OTHOLLEHME KbM 06C/Y>KBAHETO Ha KJIMEHTU MO OTHOLLEHWE
Ha ropecroMeHaToTO CbibpXKaHWe 1 yCyrn. AKO MMaTe BbMPOCH UK 3aMUTBAHKA MO OTHOLLEHVE Ha

TOBa CbAbP»KaHME NN YCYTIK, TpFI6Ba Oarm oTrnpaBATe AUPEKTHO KbM CbOTBETHUTE AOCTABYMLIN Ha
CbAbpKaHUE 1N YTy .

Bbvarapcku
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Sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte ove vazne sigurnosne informacije prije upotrebe uredaja. Sadrzava opcenite
sigurnosne informacije o uredajima i moze ukljucivati sadrzaj koji se ne odnosi na vas uredaj.
Slijedite informacije upozorenja i opreza kako ne biste ozlijedili sebe ili druge osobe te kako
biste sprijecili nastajanje Stete na svojem uredaju.

@ Pojam “uredaj” odnosi se na proizvod i njegovu bateriju, dijelove dostavljene s proizvodom te
bilo koji dodatak odobren od tvrtke Samsung koji se upotrebljava s proizvodom.

Upozorenje

Neispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili smrti

Vas uredaj sadrzi magnete. Drzite sigurnu udaljenost izmedu svog uredaja i predmeta na koje
mogu utjecati magneti, poput kreditnih kartica i medicinskih proizvoda za implantaciju. Ako
imate medicinski uredaj za implantaciju, prije upotrebe posavjetujte se s lijecnikom

Nemojte upotrebljavati ostecene kabele za napajanje, utikace ili labave uticnice

Neosigurani spojevi mogu izazvati strujni udar ili pozar.

Ne dirajte uredaj, Zice za napajanje, utikace ili elektri¢nu uticnicu mokrim rukama ili nekim
drugim mokrim dijelom tijela

To moze izazvati strujni udar.

Nemojte snazno povladiti Zicu za napajanje prilikom iskljucivanja

To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Nemojte savijati ili ostetiti kabel za napajanje

To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Ne upotrebljavajte uredaj s mokrim rukama dok se uredaj puni

To moze izazvati strujni udar.

Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne polove punjaca

To bi moglo izazvati pozar ili ozbiljne ozljede.
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Ne koristite uredaj na otvorenom za vrijeme oluja

To moze izazvati strujni udar ili kvar uredaja.

Koristite samo baterije, punjace, pribor i potrosni materijal koje je odobrio proizvodac

* Koristenje generickih baterija ili punjaca moze skratiti vijek trajanja uredaja ili izazvati kvar uredaja.
Takoder moze izazvati i pozar ili eksploziju baterije.

* Koristite samo bateriju, punjac i kabel koji je odobrila tvrtka Samsung a koji su posebno dizajnirani
za vas uredaj. Nekompatibilna baterija, punjac i kabel mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili ostecenje
uredaja.

+ Samsung ne preuzima odgovornost za sigurnost korisnika u slu¢aju uporabe dodatne opremeili
pribora koje tvrtka Samsung nije odobirila.

Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovima ili oko struka
* Uredaj bi mogao biti oStec¢en, mogao bi eksplodirati ili se zapaliti ako ga se prejako pritisne.
* Mogli biste se ozlijediti ako se udarite ili padnete.

Nemojte ispustati uredaj ili uzrokovati prejake udarce na uredaju

+ Time mozete ostetiti uredaj ili bateriju, prouzrociti neispravan rad uredaja ili skratiti njegov radni
vijek.

* Time isto tako moZe dodi do pregrijavanja, zapaljenja, pozara ili drugih opasnosti.

Uredajem i punja¢em pazljivo rukujte i pazljivo ih odlazite u otpad

* Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Nikada ne stavljajte bateriju ili uredaj na ili u uredaje za
grijanje, kao $to su mikrovalne pecnice, pedi ili radijatori. Uredaj moze eksplodirati kad se pregrije.
Slijedite sve lokalne propise pri odlaganju rabljenih baterija ili uredaja u otpad.

* Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti.

* Izbjegavajte izlagati uredaj visokom vanjskom tlaku, jer moze doci do unutarnjeg kratkog spoja i
pregrijavanja.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

* Izbjegavajte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim temperaturama.

* Ekstremne temperature mogu ostetiti uredaj te smanijiti kapacitet punjenja i radni vijek vaseg
uredaja i baterije.

* Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne polove baterije i pazite da ne dodu u dodir s
metalnim predmetima. To bi moglo izazvati kvar baterije.

 Nemojte koristiti kabel cija je zastita oguljena ili oStecena, a nemojte koristiti punjac ili bateriju koja
je ostecenaili neispravna.

* Ne ukljucujte i ne koristite uredaj kada je odjeljak baterije otvoren.
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Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih pecnica, vru¢e opreme za kuhanje ili
spremnika pod visokim tlakom

* Moze dodi do curenja baterije.
* Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.

Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim koncentracijama prasine ili materijala u
zraku

Prasina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu uzrokovati pozar ili strujni udar.

Sprijecite da viSenamjenski prikljucak i kra¢i kraj punjaca dodu u kontakt sa provodnim
materijalima, poput tekucina, prasine, metalne prasine i ulozaka za olovke. Nemojte dirati
viSenamjenski prikljucak ostrim alatima ili prouzrociti udarac viSenamjenskog prikljucka

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju na terminalima, $to moze dovesti do
eksplozije ili pozara.

Prilikom upotrebe punjaca za bezi¢no punjenje, ne stavljajte izmedu uredaja i punjaca
za bezi¢no punjenje strane materijale, kao sto su metalni predmeti, magneti i kartice s
magnetskom trakom

Uredaj se mozda nece pravilno puniti ili se moZe pregrijati.
Nemojte gristi ili sisati uredaj ili bateriju

* To moze oStetiti uredaj ili izazvati eksploziju ili pozar.

* Djecaili zivotinje mogu se ugusiti malim dijelovima.

* Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.

Nemojte stavljati uredayj ili isporuceni pribor u oci, usi ili usta

To moze izazvati gusenje ili ozbiljne ozljede.

Ne upotrebljavajte ostecenu litijsko-ionsku bateriju (Li-lon)

Za sigurno odlaganje vase litij-ionske baterije obratite se najblizem ovlastenom servisu.
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Oprez

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili Stete na imovini

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih uredaja
* Vecina elektronickih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske signale. Moze do¢i do smetniji na
uredaju zbog drugih elektri¢nih uredaja.

* Uporaba LTE podatkovne veze moze izazvati smetnje kod drugih uredaja, poput audio opremeili
telefona.

Nemojte upotrebljavati uredaj u bolnici, u zrakoplovu ili automobilu, jer moze do¢i do
ometanja uredaja putem radiofrekvencije

Po mogucnosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od 15 cm od pacemakera jer moze doci do
medusobnog ometanja uredaja.

* Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite samo na strani tijela koja je
nasuprot pejsmejkeru.

* Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme prije koristenja uredaja kako bi
se utvrdilo da li ¢e na opremu utjecati radiofrekvencije koje uredaj emitira.
U zrakoplovu, uporaba elektronickih uredaja moze omesti elektronicke uredaje za navigaciju
zrakoplova. Postujte propise zrakoplovne kompanije i upute osoblja zrakoplovnog prijevoznika.
U slu¢ajevima kad je dopusteno upotrebljavati uredaj, uvijek ga upotrebljavajte u zrakoplovhom
nacinu rada.

* Elektronicki uredaji u vaSem automobilu mogu biti neispravni uslijed radiofrekvencijskih smetnji
uredaja. Obratite se proizvodacu za vise informacija.

Uredaj ne izlazite jakom dimu ili parama

To moze izazvati oStecenja vanjskog dijela uredaja ili dovesti do njegova kvara.

Ako koristite sluSno pomagalo, obratite se proizvodacu za informacije o radiofrekvencijskim
smetnjama

Radiofrekvencija koju emitira va$ uredaj moze ometati neka slusna pomagala. Prije koristenja uredaja,
obratite se proizvodacu kako bi se utvrdilo da li ¢e na vase sluSno pomagalo utjecati radiofrekvencije
koje uredaj emitira.
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Uredaj ne koristite pored uredaja ili aparata koji emitiraju radio frekvencije, poput zvucnik
sustava i radijskih tornjeva

Radiofrekvencije mogu izazvati kvar uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzjima

* U potencijalno eksplozivnim okruzjima, umjesto uklanjanja baterije, iskljucite ureda;.

* Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno eksplozivnim okruzjima.

+ Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske postaje), u blizini goriva ili kemikalija ili
na podruc¢jima miniranja.

* Ne pohranjujte i ne prevozite zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne materijale u istom pretincu
u kojem se nalazi uredaj, njegovi dijelovi ili dodatna oprema.

Ako se bilo koji dio uredaja osteti ili iz njega izlazi dim ili miris po paljevini, odmah prestanite
koristiti uredaj. Ponovno koristite uredaj tek nakon sto je popravljen u Samsungovom
servisnom centru

* Slomljeno staklo ili akril moze uzrokovati ozljede ruku ili lica.
* Ako iz uredaja izlazi dim ili miris po paljevini, to moze dovesti do eksplozije baterije ili pozara.

Prilikom upravljanja vozilom pridrzavajte se svih sigurnosnih upozorenja i odredbi koje se
odnose na uporabu mobilnog uredaja

Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu. Nikada nemojte upotrebljavati
mobilni uredaj dok vozite, ako je zabranjeno zakonom. Radi vase sigurnosti i sigurnost drugih,
koristite svoj zdrav razum i upamtite sljedece savjete:

* Saznajte vise o svom uredaju i njegovim znacajkama za lakSu uporabu, kao $to su brzo biranje i
ponovno biranje. Ove ¢e vam znacajke smanjiti vrijeme potrebno za upucivanje ili primanje poziva
na mobilnom uredaju.

* Postavite uredaj tako da imate brz pristup. Provjerite mozete li pristupiti bezicnom uredaju bez
skidanja pogleda s ceste. Ako dolazni poziv stigne u nezgodno vrijeme, neka vasa govorna posta
odgovori na poziv umjesto vas.

* Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili opasnim vremenskim uvjetima. Kisa,
susnjezica, snijeg, led i prometna guzva mogu biti opasni.

* Nemojte zapisivati biljeske ili traziti brojeve telefona. Zapisivanje popisa “stvari koje morate obaviti
ili pregledavanje imenika odvraca pozornost s vase primarne odgovornosti, odnosno sigurne
voznje.

* PaZljivo birajte brojeve i procjenjujte promet. Pozive upucujte kad niste u pokretu ili prije
ukljuc¢ivanja u promet. Planirajte obavljanje poziva nakon zaustavljanja automobila.

n

* Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu odvratiti paznju. Obavijestite
osobu s kojom razgovarate da vozite i prekinite razgovore koji bi mogli odvratiti vasu paznju s
ceste.
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Vodite racuna o svom uredaju i ispravno ga koristite

Uredaj drzite na suhom

* Vlagai tekuéine mogu ostetiti dijelove ili elektronicke sklopove u uredaju.

*Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj ve¢ ukljucen, iskljucite ga i odmah izvadite
bateriju (ako se uredaj ne moze iskljuciti ili ne mozete izvaditi bateriju, ostavite ga u tom stanju).
Zatim, osusite uredaj ru¢nikom i odnesite ga u servisni centar.

* Ovaj uredaj ima ugradene unutarnje indikatore za tekuc¢inu. Otecenje uredaja vodom moze
ponistiti jamstvo proizvodaca.

Uredaj pohranjujte samo na ravnim plohama

Ako uredaj padne, moze dodi do njegovog ostecéenja.

Uredaj se moze upotrebljavati na mjestima okolne temperature od 0 °C do 35 °C. Uredaj
mozete pohraniti na okolnoj temperaturi od -20 °C do 50 °C. Upotreba ili pohrana uredaja izvan
preporucene temperature moze ostetiti uredaj ili skratiti radni vijek baterije

* Uredaj ne ¢uvajte u jako vru¢im prostorima poput unutrasnjosti automobila tijekom ljeta. To moze
dovesti do kvara zaslona, ostecenja uredaja ili eksplozije baterije.

* Nemojte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti na dulje vremensko razdoblje (primjerice, na
tabli s instrumentima automobila).

* Kod uredaja s uklonjivom baterijom baterija moze biti zasebno pohranjena na lokacijama s
okolnom temperaturom od 0 °C do 45 °C.

Nemojte pohranjivati uredaj s metalnim predmetima, kao Sto su kovanice, kljucevi i ogrlice

* Vas uredaj se moze ogrebati ili postati neispravan.
* Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to moze uzrociti pozar.

Nemojte pohranjivati uredaj u blizini magnetskih polja

* Moze dodi do kvara uredaja ili praznjenja baterije zbog izlaganja magnetskim poljima.

* Kartice s magnetskom trakom, $to uklju¢uje kreditne kartice, bankovne knijiZice i karte za
ukrcavanje u zrakoplov mogu biti oSte¢ene magnetskim poljima.
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Izbjegavajte dodirivati uredaj kada je previse zagrijan. U suprotnome moze do¢i do opeklina

pri niskim temperaturama, crvenila i pigmentacije koze

* Pazite da se uredaj previse ne zagrije kada ga upotrebljavate dulje vrijeme i izbjegavajte dugotrajan
dodir s kozom.

* Ne sjedite na uredaju ili ga ne dodirujte dulje razdoblje tijekom punjenja ili kada je spojen s
napajanjem.

* Podnosenje visoke temperature razlikuje se od osobe do osobe. Budite izrazito pazljivi u pogledu
uporabe od strane djece, starijih osoba i osoba s posebnim potrebama.

Uredaj ne koristite ako je straznji poklopac uklonjen

Baterija moze ispasti iz uredaja, $to moze izazvati ostecenje ili kvar.

Budite pazljivi da objektiv kamere ne izlazete jakom izvoru svjetlosti, kao sto je izravno
suncevo svjetlo

Ako je le¢a kamere izlozena jakom izvoru svjetlosti, kao to je izravno suncevo svjetlo, senzor slike
kamere moZze se ostetiti. OSteceni senzor slike ne moZe se popraviti i uzrokovat ¢e tocke i mrlje na
slikama.

Ako vas uredaj ima bljeskalicu ili svjetlo, ne koristite ih blizu o€iju ljudi i ku¢nih ljubimaca

Uporaba bljeskalice preblizu o¢ima moze prouzrokovati priviemeni gubitak vida ili oStecenje ociju.

Budite oprezni pri izlaganju treperavim svjetlima

* Dok koristite uredaj, ostavite svjetla u sobi i ne drzite zaslon preblizu ociju.

* Kad ste, za vrijeme gledanja videozapisa ili igranja flash igrica u duljim razdobljima, izlozeni
treperavim svjetlima moze do¢i do napadaja ili nesvjestica. Ako osjetite nelagodu, odmah
prestanite koristiti uredaj.

* Ako netko od vase rodbine ili prijatelja pati od napada ili nesvjestica tijekom koristenja sli¢nih
uredaja, posavjetujte se s lije¢nikom prije uporabe uredaja.

* Ako osjecate nelagodu, poput gréenja misica, dezorijentirani ste, odmah prekinite s uporabom
uredaja i posavjetujte se s lije¢nikom.

* Za sprjeavanje naprezanja ociju, Cesce radite pauze tijekom koristenja uredaja.

Smanjite opasnost od ozljeda uslijed ponovljenog kretanja

Kada neprestano ponavljate radnje, kao $to su pritiskanje tipki, crtanje znakova na dodirnom zalonu
prstima, ili igranje igrica, ponekad mozete osjetiti nelagodu u rukama, vratu, ramenimaiili drugim
dijelovima tijela. Kada uredaj koristite u duljem razdoblju, opusteno drzite uredaj, lagano pritisnite
tipke i Cesto pravite pauze. Ako i dalje osjecate nelagodu tijekom ili nakon takve uporabe, prestanite
koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom.
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Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

* Neumijereno izlaganje glasnim zvukovima moze prouzrokovati ostecenje sluha.
* Izlaganje glasnim zvukovima tijekom hodanja moze vam odvratiti pozornost i
izazvati nezgodu.

* Uvijek smanijite zvuk prije ukljucivanja slusalica u izvor zvuka i upotrebljavajte
samo minimalnu postavku glasnoce dovoljnu da Cujete razgovor ili glazbu.

* U suhim okruzenjima moze do¢i do stvaranja statickog elektriciteta u slusalici. Izbjegavajte
koristenje slusalice u suhim okruzenjima ili dodirnite metalni predmet kako biste ispraznili staticki
elektricitet prije spajanja slusalica na uredaj.

+ Slusalice ne koristite tijekom voznje automobila, bicikla ili motora. To vam moze odvratiti paznju i
izazvati nezgodu ili ¢ak moze biti zabranjeno ovisno o podrucju u kojem Zzivite.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanja ili dok ste u pokretu

* Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli ozljedivanje sebe ili drugih.
* Provjerite da se kabel slusalica nije upleo u rukamaili na objektima u blizini.

Nemojte bojiti niti stavljati naljepnice na uredaj

* Bojai naljepnice mogu zakociti pomicne dijelove i onemoguciti ispravan rad.

* Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne dijelove uredaja, moze se pojaviti svrbez, ekcemi ili otekline na
kozi. Kada se to dogodi, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lije¢nikom.

Mobilne uredaje i opremu instalirajte oprezno

* Osigurajte da su mobilni uredaiji ili odgovaraju¢a oprema koja je instalirana u vaSem vozilu sigurno
ugradeni.

* Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u blizini ili u podrudju aktiviranja zracnih jastuka. Nepropisno
instalirana beZi¢na oprema u automobile moze izazvati teSke ozljede kada se zracni jastuci brzo
napusu.

Pazite da ne ispustite ili na drugi nacin udarite uredaj
* Vas uredaj se moze ostetiti ili pokvariti.
* Ako je savijen ili iskrivljen, moze doci do ostecenja uredaja ili kvara odredenih dijelova.

Osigurajte maksimalan vijek trajanja baterije i punjaca

* Baterije bi mogle neispravno raditi ako se dulje vrijeme ne upotrebljavaju.

* Vremenom Ce se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je ponovno napuniti prije upotrebe.
* Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

* Koristite bateriju samo za ono za $to je namijenjena.
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Slijedite upute iz ovog priru¢nika i osigurajte dugi vijek trajanja svom uredaju i bateriji. Ostecenja
ili slabi rad nastali uslijed ne pridrzavanja upozorenja i uputa moze dovesti do ne ispunjavanja
jamstva proizvodaca.

Vas se uredaj moze ishabati tijekom vremena. Neki dijelovi i popravci pokriveni su jamstvom
tijekom jamstvenog perioda, ali ostecenja ili propadanje uslijed uporabe neovlastenog pribora
nisu.

Prilikom uporabe uredaja vodite racuna o sljede¢em

Drzite ga uspravno, kao 5to biste drzali fiksni telefon.
Govorite izravno u mikrofon.

Nemojte rastavljati, izmjenjivati ili popravljati uredaj

Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo proizvodaca. Ako vas uredaj treba
servisirati, odnesite uredaj u Samsungov servisni centar.

Nemojte rastavljati ili busiti bateriju jer to moze prouzrokovati eksploziju ili pozar.

Nemojte rastavljati ili ponovno koristiti bateriju.

Prije uklanjanja baterije iskljucite uredaj. Ukoliko bateriju uklonite kad je uredaj uklju¢en, to moze
izazvati kvar uredaja.

Prilikom ciS¢enja uredaja vodite racuna o sljedecem

Obrisite uredaj ili punjac ru¢nikom ili gumicom.

Ocistite polove baterije s komadom vate ili ru¢nikom.

Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdZent. To moze izblijedjeti boje ili nagristi vanjski dio
uredaja ili rezultirati strujnim udarom ili pozarom.

Sprijeciti izlaganje uredaja prasini, znoju, tinti, ulju i kemijskim proizvodima kao $to su kozmetika,
antibakterijski sprej, ruku za Cis¢enje, deterdzent i insekticide. Vanjski i unutarnji dijelovi uredaja
mogu biti osteceni ili bi mogli rezultirati slabom izvedbom. Ako se vas uredaj izloZi bilo kojoj od
prethodno spomenutih supstanci, koristite mekanu krpu za Cis¢enje.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhe za koje je namijenjen

U suprotnom, vas uredaj mozda nece raditi ispravno.

Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na javnim mjestima

Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze rezultirati oStecenjem uredaja i
ponistenjem jamstva proizvodaca.
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Pazljivo rukujte SIM karticama, memorijskim karticama ili kabelima

Prilikom umetanja kartice ili spajanja kabela na uredaj, vodite racuna da je kartica ispravno
umetnuta, a kabel ispravno spojen.

Nemojte uklanjati karticu dok uredaj Salje ili prima podatke jer to moze rezultirati gubitkom
podataka i/ili oste¢enjem kartice ili uredaja.

Zastitite kartice od jakih udara, statickoga elektriciteta i elektricne buke ostalih uredaja.

Nemojte dirati pozlacene kontakte ili prikljucke prstima ili metalnim predmetima. Ako je potrebno
ocistiti karticu, brisite je mekom tkaninom.

Umetanije kartice ili spajanje kabela primjenom sile ili na neispravan nacin moze rezultirati
ostecenjem visenamjenske uti¢nice ili drugih dijelova uredaja.

Osigurajte pristup hitnim sluzbama

Hitni pozivi s vaSega uredaja mozda nece biti moguci u nekim podrucjima ili okolnostima. Prije
putovanja u udaljena ili nerazvijena podrudja, isplanirajte alternativhu metodu kontaktiranja osoblja
hitnih sluzbi.

Zastitite osobne podatke i sprijecite curenje ili zZloupotrebu povijerljivih informacija

Dok koristite uredaj, obavezno pravite sigurnosnu kopiju vaznih podataka. Samsung nije
odgovoran za gubitak bilo kojih podataka.

Prilikom odlaganja uredaja, napravite sigurnosnu kopiju svih podataka i onda resetirajte uredaj
kako biste sprijecili zlouporabu vasih osobnih podataka.

Pazljivo procitajte zaslon s odobrenjima prilikom preuzimanja aplikacija. Budite posebno oprezni s
aplikacijama koje imaju pristup mnogim funkcijama ili velikom broju vasih osobnih podataka.
Redovito provjeravajte svoje racune za neodobrenu ili sumnjivu uporabu. Ako pronadete bilo
koji znak zlouporabe vasih osobnih podataka, obratite se svojem davatelju usluga radi brisanja ili
promjene podataka o ra¢unu.

U slu¢aju da je vas uredaj izgubljen ili ukraden, promijenite Sifre na vasim racunima kako biste
zastitili svoje osobne podatke.

Izbjegavajte koristenje aplikacija iz nepoznatih izvora i zakljucavajte uredaj s uzorkom, Sifrom, ili
PIN-om.

Ne distribuirati autorskim pravima zasti¢eni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasti¢en autorskim pravima bez odobrenja vlasnika sadrzaja. Pri
tome moze dodi do povrede zakona o autorskim pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost za
bilo kakve pravne probleme uzrokovane nezakonitim koristenjem zasticenog materijala od strane
korisnika.
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Stetni softveri (malware) i virusi

Za zastitu uredaja od Stetnih softvera i virusa, slijedite ove savjete. Ako to ne napravite moze
doci do ostecenja ili gubitka podataka koji nece biti pokriveni jamstvenim servisom

Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.

Ne posjecujte neprovjerene internetske stranice.

Izbrisite sumnjive poruke ili e-postu nepoznatih posiljatelja.

Postavite lozinku i esto je mijenjajte.

Deaktivirajte bezi¢ne funkcije, poput Bluetootha, kad se ne koriste.

Ako se uredaj ponasa nenormalno, pokrenite antivirusni program i provjerite ima li virusa.
Prije pokretanja novopreuzetih aplikacija i datoteka pokrenite antivirusni program na uredajul.
Instalirajte antivirusne programe na racunalu i redovito ih aktivirajte za provjeru ima li virusa.
Ne uredujte postavke registra i ne modificirajte operativni sustav uredaja.

Certifikat o specifi¢noj razini apsorpcije (SAR)

Za vise informacija, posjetite www.samsung.com/sari potraZite svoj uredaj s brojem modela.

Ispravno odlaganje proizvoda

(Elektri¢ni i elektronicki otpad)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi pokazuje da se proizvod i
njegov elektronicki pribor (npr. punjag, slusalice, USB kabel) ne smiju odlagati s ostalim
kucanskim otpadom.

Da biste sprijecili mogucu stetu za okolis ili ljudsko zdravlje nekontroliranim
] prijecili mog ) )

odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno

reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili proizvod ili ured lokalne
vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno
za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe kupovnog ugovora.
Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim otpadom.

Hrvatski
120



http://www.samsung.com/sar

Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na to da se istroSene baterije
iz ovog proizvoda na kraju radnog vijeka ne smiju odlagati s ostalim ku¢anskim
otpadom. Gdje je oznaceno, kemijski simboli Hg, Cd ili Pb pokazuju da baterija sadrzi
Zivu, kadmij ili olovo iznad referentnih razina navedenih u EZ Direktivi 2006/66.

Izjava o odricanju odgovornosti

Neki su sadrZaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog uredaja, u vlasnistvu trecih strana i
zasti¢ene su zakonom o autorskim pravima, patentima, trgovackim markama i/ili drugim zakonima

o intelektualnom vlasnistvu. Takav sadrZaj i usluge sluze samo za osobnu nekomercijalnu uporabu.
Nikakve sadrzaje ili usluge ne smijete koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja ili davatelj usluge nije
odobrio. Bez ogranitavanja navedenog i osim ukoliko to nije izriCito dopusteno od strane pojedinog
vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge, nije dopusteno mijenjanje, kopiranje, ponovno izdavanje,
ucitavanje, objavljivanje, prenosenje, prevodenje, prodaja, izrada izvedenih radova, iskoristavanje ili
distribuiranje sadrZaja ili usluga prikazanih putem ovog uredaja u bilo kojem obliku ili s bilo kakvim
sredstvima.

“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI“KAKVI JESU”. SAMSUNG NE JAMCI SADRZAJ ILI
USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI IMPLICITNO, ZA BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE
NAZNACENA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI, ALI NE | OGRANICENO, NA JAMSTVA O PRIMJERENOSTI ZA
PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU. SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST, VALJANOST, PRAVOVREMENOST,
ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJA
TE NI POD KOJIM UVJETIMA, UKLJUCUJUCI NEMAR. SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN, NEOVISNO
OD UGOVORNE ILI KAZNENE ODGOVORNOSTI, ZA BILO KAKVE IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJNE,
POSEBNE ILI POSLJEDICNE STETE, ODVJETNICKE NAKNADE, TROSKOVE, ILI BILO KAKVE DRUGE STETE
NASTALE ZBOG ILI U VEZI S BILO KAKVIM SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA
BILO KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE STRANE, CAK | USLIJED
UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE”

Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje vrijeme, i Samsung ne daje prikaze niti
jamstva da ¢e bilo koji sadrZaj ili usluga ostati dostupna u nekom vremenskom razdoblju. Sadrzaj

ili usluge trece strane prenose se putem mreze i odasiljaca nad kojima Samsung nema nadzor. Bez
ogranicavanja opcenitosti ove izjave, Samsung se izriCito odrice bilo kakve odgovornosti ili obaveze za
bilo kakve prekide ili ukidanja bilo kojeg sadrzaja ili usluge dostupne putem uredaja.

Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisni¢cku podrsku povezanu na sadrzaj ili usluge. Bilo
koja pitanja ili zahtjev za uslugu povezanu s sadrzajem ili uslugama trebala bi biti upuéena izravno
odgovaraju¢em davatelju sadrzajaili usluge.
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Bezpecnostni informace

Pred pouzitim zafizeni si pfectéte tyto diilezité bezpecnostni informace. Obsahuji obecné
bezpecnostni informace pro riizna zafizeni a mohou zahrnovat ¢asti, které se vaseho
konkrétniho zafizeni netykaiji. Ridte se informacemi uvedenymi ve varovanich a vystrahach,
abyste predesli poranénim vasi osoby di lidi kolem vas nebo poskozeni zafizeni.

@ Vyraz ,zafizeni” oznacuje produkt a jeho baterii, polozky dodavané s produktem a jakékoli
prislusenstvi schvalené spole¢nosti Samsung a pouzivané s produktem.

Vystraha

Nedodrzovani bezpecnostnich vystrah a predpisii miize vést k
zavaznému zranéni nebo smrti.

Zarizeni obsahuje magnety. Dodrzujte bezpecnou vzdalenost mezi zafizenim a predméty, na
které by magnety mohly plisobit, jako jsou kreditni karty a zdravotnické implantaty. Pokud
mate zdravotnicky implantat, poradte se pred pouzitim s lékarem.

Nepouzivejte poskozené elektrické kabely ci zastrcky nebo uvolnéné elektrické zasuvky.

Nezajisténa pfipojeni mohou zpUsobit zasah elektrickym proudem nebo pozar.

Nedotykejte se zafFizeni, napajecich kabelii, zastrcek ani elektrické zasuvky mokryma rukama
ani jinymi mokrymi ¢astmi téla.
Mobhlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Pii odpojovani netahejte za napajeci kabel nadmérnou silou.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Neohybejte ¢i jinak neposkozujte napajeci kabel.

Mobhlo by dojit k zdsahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepouzivejte zafizeni s mokryma rukama, kdyz se zarizeni nabiji.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Nepropojujte primo kladné a zaporné poly nabijecky.

Mohlo by dojit k pozaru nebo vaznému zranéni.
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Nepouzivejte vase zarizeni venku za bourky.

Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo selhani zafizeni.

Pouzivejte baterie, nabijecky, prislusenstvi a potireby schvalené vyrobcem.

*  Pouzivani béznych baterii nebo nabije¢ek m{ize zkratit Zivotnost vaseho zafizeni nebo zpUsobit
selhani zafizeni. Mohou také zpUsobit poZar nebo vybuch baterie.

* Pouzivejte pouze baterii, nabijecku a kabel schvalené spolecnosti Samsung a navrzené vyhradné
pro vase zafizeni. Nekompatibilni baterie, nabijecka a kabel mohou zpUsobit vazna poranéni nebo
poskozeni zafizeni.

*  Spolecnost Samsung nezodpovida za bezpeénost uzivatele pfi pouzivani pfislusenstvi i
spotiebniho materidlu neschvaleného spolecnosti Samsung.

Zarizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu.
* Pokud na zafizeni pusobi pfilis velky tlak, mGze dojit k jeho poskozeni, vybuchu nebo poZaru.
* V pfipadé ze narazite nebo spadnete, mohlo by vas zafizeni zranit.

Zarizeni nepoustéjte ani ho nevystavujte nadmérnym narazim.

* Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo baterie, k poruse zafizeni nebo ke zkraceni jeho
Zivotnosti.

* Mohlo by také dojit k prehfivani, vzplanuti, pozaru a dalsim nebezpecim.

Manipulaci a likvidaci zafizeni a nabijecky provadéjte opatrné.

* Baterii ani zafizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Nikdy nevkladejte baterii ani zafizeni do topnych
zafizeni, napriklad do mikrovinné trouby, bézné trouby nebo radiator(. V pfipadé prehrati by
zafizeni mohlo explodovat. Pfi likvidaci pouzité baterie a zafizeni se fidte viemi mistnimi predpisy.

* Zafizeni nikdy nemackejte ani nepropichuijte.

* Nevystavujte zafizeni vysokému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k vnitfnimu zkratu a prehfati.

Zarizeni, baterii a nabijecku chrante pred poskozenim.

* Nevystavujte zafizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi vysokym teplotam.

* Extrémni teploty mohou poskodit zafizeni a sniZit kapacitu nabijeni a Zivotnost zafizeni i baterie.

* Nepropojujte pfimo kladné a zaporné pély nabijecky a zabrarite jejich kontaktu s kovovymi
objekty. Mohlo by dojit k poruse baterie.

* Nepouzivejte kabel se sloupnutou ¢i poskozenou izolaci a nepouzivejte nabijecku ¢i baterii, které
jsou poskozené nebo které vykazuji poruchu.

* Pokud je prostor na baterie otevieny, zafizeni nezapinejte ani nepouzivejte.
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Zarizeni neuchovavejte v blizkosti varici, mikrovinnych trub, horkého vybaveni kuchyné nebo
vysokotlakych nadob.

* Mohlo by dojit k netésnosti baterie.
* Zarizeni by se mohlo prehrat a zplsobit poZar.

Nepouzivejte a neskladujte zarizeni v oblastech s vysokou koncentraci prachovych ¢i
poletujicich castic.

Prachové (i cizi ¢astice by mohly zpUsobit poruchu zafizeni, ktera by mohla mit za nasledek pozar
nebo poranéni elektrickym proudem.

Zabrante kontaktu univerzalniho konektoru a malé koncovky nabijecky s vodivymi materialy,
napriklad kapalinami, prachem, kovovymi pilinami a tuhami. Nedotykejte se univerzalniho
konektoru ostrymi nastroji ani univerzalni konektor nevystavujte narazim.

Vodivé materidly mohou zpUsobit zkrat nebo korozi svorek, coz muize vést k vybuchu nebo poZaru.

PFi pouzivani bezdratové nabijecky nevkladejte mezi zarizeni a bezdratovou nabijecku cizi
predméty, napriklad kovové predméty, magnety a karty s magnetickym prouzkem.

Zarizeni by se nemuselo spravné nabit nebo by se mohlo prehfat.

Nekousejte ani neolizujte zafizeni ani baterii.

* Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo vybuchu a poZaru.

* Déti nebo zvifata se mohou udusit malymi dily.

* Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, Ze jej pouzivaji spravné.
Nevkladejte zafizeni nebo dodané prislusenstvi do oci, usi nebo ust.

Takové jednani m(ize zpUsobit uduseni nebo vazné zranéni.

Nemanipulujte s poskozenou ¢i netésnou Lithio-lontovou (Li-lon) baterii.

Pro bezpecnou likvidaci Li-lon baterie se obratte na nejblizsi autorizované servisni centrum.
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Upozornéni

Nedodrzeni bezpecnostnich upozornéni a predpisti mize zpusobit
zranéni nebo poskozeni majetku.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych elektronickych zarizeni.
* Veétsina elektronickych zafizeni vysila signaly na radiové frekvenci. Zafizeni muze byt jinymi
elektronickymi zafizenimi ruseno.

* Pouzivani LTE datového pfipojeni mlze zplisobovat ruseni ostatnich zafizeni, napfiklad zvukového
vybaveni a telefon(.

Nepouzivejte vase zarizeni v nemocnici, na letisti nebo v automobilovém vybaveni, které mize
byt ruseno radiovou frekvenci.

* Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm od kardiostimulatoru - zafizeni jej
m{zZe rusit.

* Abyste minimalizovali mozZné ruseni s kardiostimulatorem, pouZivejte zafizeni pouze na strané téla,
na které nemate kardiostimulator.

* Pokud pouzivate lékafsky pristroj, obratte se pred pouzitim pfistroje na jeho vyrobce, abyste se
ujistili, zda bude ¢i nebude mit radiofrekvencni zéfeni vysilané zafizenim na pfistroj vliv.

* Vletadle m{ze pouzivani elektronickych zafizeni zpUsobit ruseni elektronickych naviga¢nich
pristroju letadla. Dodrzujte predpisy stanovené leteckou spolecnosti a pokyny jejich pracovnikd. V
pfipadech, kdy je povoleno toto zafizeni pouzivat, je vzdy pouzivejte v rezimu Letadlo.

*Funkénost elektronickych zafizeni v automobilu muZze byt poskozena kvili radiofrekvenénimu
ruseni z vaseho zafizeni. Dal3i informace vam poskytne vyrobce.

Nevystavujte zafizeni hustému koufi nebo vypartim.
Mobhlo by dojit k poskozeni vnéjsi Casti zafizeni nebo selhani.
Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby vam poskytl informace o

radiofrekvencnim zareni.

Radiofrekvencni zafeni vysilané zafizenim muze zplsobovat ruseni nékterych naslouchétek. Pfed
pouzitim zafizeni se obratte na vyrobce, ktery vam poskytne informace o vlivu radiofrekvencniho
zareni vysilaného zafizenim na naslouchatka.
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Nepouzivejte zafizeni v blizkosti pFistrojii nebo vybaveni, které vysila na radiovych
frekvencich, napfiklad zvukové systémy nebo radiové véze.

Radiové frekvence mohou zpUsobit selhani zafizeni.

Ve vybusném prostiedi zafizeni vypinejte.

* Ve vybusném prostiedi nevyndavejte baterii a zafizeni vypnéte.

* Ve vybusném prostredi se vzdy fidte pfislusnymi nafizenimi, pokyny a symboly.

* Zafizeni nepouzivejte na Cerpacich stanicich, v blizkosti paliv nebo chemikalii nebo ve vybusném
prostredi.

* Neukladejte ani neprevazejte hoflavé kapaliny, plyny nebo vybudné latky ve stejné ¢asti vozu jako
zarizeni, jeho dily ¢i prislusenstvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti.

Nachdzite-li se v odpalovaci oblasti ¢i v oblasti oznaené pokyny vyzyvajicimi k vypnuti
,obousmérnych radii” a, elektronickych zafizeni’, vypnéte svij mobilni telefon ¢i jiné bezdratové
zarizeni, abyste predesli vzajemnému ruseni s odpalovacimi pracemi.

Pokud dojde k rozbiti nékteré casti zarizeni, pokud se objevi koui nebo zapach spaleniny,
prestante zarizeni okamzité pouzivat. Zarizeni znovu pouzivejte az poté, co bylo opraveno
v servisnim centru Samsung.

* O popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo oblice;j.

* Pokud se ze zarizeni zatne koufit nebo pokud se objevi zépach spaleniny, muze to mit za nasledek
explozi baterie nebo pozar.

Ridte se véemi bezpeénostnimi vystrahami a nafizenimi tykajici se pouzivani mobilnich zafizeni

pfi Fizeni motorového vozidla.

Pfi fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovladani vozidla. Pokud je to zakdzano zékonem, nikdy pfi

fizeni nepouzivejte mobilni zafizeni. Pro vasi bezpecnost i bezpe¢nost ostatnich pouzivejte zdravy

rozum a pamatujte na nasledujici doporuceni:

* Seznamte se s timto zafizenim a jeho funkcemi usnadnéni, jako jsou napf. rychla ¢i opakovana
volba. Tyto funkce vdm pomohou snizit mnozstvi ¢asu potiebné pro vytoceni nebo pfijem hovoru.

*+ Umistéte zafizeni tak, abyste jej méli stdle na dosah. Ujistéte se, ze mUzete bezdratové zarizeni
pouzivat, aniz prestali sledovat provoz na silnici. Pokud vam nékdo vola v nevhodnou dobu,
pouzijte k prijeti hovoru hlasovou schranku.

* Netelefonujte za hustého provozu &i nebezpeénych povétrnostnich podminek. Dést, pliskanice,
snih, led, ale také silny provoz mohou byt nebezpecné.

* Zajizdy si nedélejte poznamky ani nehledejte telefonni isla. Pofizovani poznamek nebo listovani
kontakty odvadi pozornost od vasi hlavni povinnosti — bezpecné jizdy.

* Volejte s rozumem a vzdy vyhodnotte dopravni situaci. Vyfizujte hovory, kdyz pravé stojite, nebo
nez se zaradite do provozu. Zkuste si naplanovat hovory na dobu, kdy bude vas automobil v klidu.

* Nezapojujte se do stresujici nebo citove vypjaté konverzace; mohlo by to odvést vasi pozornost
od fizeni. Dejte osobé, se kterou hovofite, védét, ze fidite, a konverzaci, ktera by mohla rozptylit vasi
pozornost, radéji odlozte.
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Budte opatrni a pouzivejte vase zafizeni spravne.

Udrzujte zarizeni v suchu.

* Vlhkost a tekutiny mohou poskodit soucasti nebo elektronické obvody zafizeni.

* Zafizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté, vypnéte jej a vyjméte okamzité
baterii (pokud se zafizeni nevypina ¢i neni mozné vyjmout baterii, ponechte jej v tomto stavu). Poté
jej ruénikem osuste a odevzdejte do servisniho stfediska.

* Toto zafizeni obsahuje ukazatele vniknuti kapaliny. Poskozeni zafizeni pisobenim vody muze
zpusobit zanik zaruky od vyrobce.

Zarizeni uchovavejte na rovném povrchu.
Pfi padu zafizeni miZe dojit k jeho poskozeni.

Zarizeni Ize pouzivat v prostredich s okolni teplotou 0 °C do 35 °C. Skladovat Ize zafizeni v

prostiedich s okolni teplotou -20 °C do 50 °C. Pouzivani ¢i skladovani zarizeni v prostiedich, kde

se teplota vymyka povolenym rozsahiim teplot, mize zpuisobit poskozeni zafizeni a snizeni

zZivotnosti baterie.

* Neskladujte zafizeni ve velmi horkych oblastech, napfiklad uvnitf vozidla v 1été. Mohlo by dojit k
selhani obrazovky, poskozeni zafizeni nebo vybuchu baterie.

* Zafizeni nevystavujte pfimému slunecnimu svitu po delsi dobu (na palubni desce automobilu,
napfiklad).

* U zafizeni s vyjimatelnou baterii Ize baterii skladovat samostatné v prostiedich s okolni teplotou od
0°Cdo45°C.

Zarizeni neuchovavejte s kovovymi predmeéty, jako jsou mince, klice a retizky.
* Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkénosti zafizeni.
* Pokud se poly baterie dostanou do kontaktu s kovovymi pfedméty, miize dojit k pozaru.

Zarizeni neuchovavejte v blizkosti magnetickych poli.

* Mohlo by to zpUsobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.

* Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni karty, vkladni knizky ¢i palubni listky
se mohou vlivem magnetickych poli poskodit.
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Zabrante kontaktu se zafizenim, pokud se prehfriva. Pokud byste tak neucinili, mohlo by dojit k

popaleni pfi nizkych teplotach a k zarudnuti a pigmentaci pokozky.

* Pokud budete zafizeni pouzivat po delsi dobu, davejte si pozor na jeho piehfivani a zabrante
dlouhodobému kontaktu s pokozkou.

* Nesedejte si na zafizeni a nedopustte, aby se dostalo do dlouhodobého kontaktu s pokozkou, kdyz
zafizeni nabijite nebo kdyz je pfipojeno ke zdroji napajeni.

* Tolerance vuci vysokym teplotam se mezi jednotlivci muze lisit. Obzvlastni opatrnosti dbejte,
pokud zafizeni pouzivaji déti, starsi osoby nebo lidé se specidlnimi potfebami.

Nepouzivejte zafizeni s odstranénym zadnim krytem.

Baterie muZe ze zafizeni vypadnout a poskodit se nebo selhat.

Davejte pozor, abyste objektiv fotoaparatu nevystavovali silnému zdroji svétla, jako je pfimé
slunecni svétlo.

Pokud byste objektiv fotoaparatu vystavili silnému zdroji svétla, jako je pfimé slunecni svétlo, mohlo
by dojit k poskozeni snimace obrazu fotoaparatu. Poskozeny snimac obrazu je neopravitelny a bude
mit za nasledek vznik te¢ek nebo skvrn na snimcich.

Pokud zarizeni disponuje bleskem fotoaparatu nebo svétlem, nezapinejte je v blizkosti oci
osob ¢i zvirat.

Pouziti blesku v blizkosti oci by mohlo zpUsobit do¢asnou ztratu nebo poskozeni zraku.

Varovani pfi vystaveni se zableskiim.

* P¥i pouzivani zafizeni ponechte néktera svetla v mistnosti zapnuta, obrazovka by se neméla
nachazet prilis blizko odi.

* Pokud jste v pribéhu sledovani videa nebo hrani her v jazyce Flash po del3i dobu vystaveni
zablesk(m, m(ize dojit k zachvatu nebo ke ztraté védomi. Pokud pocitujete nevolnost, neprodlené
prestante pouzivat zafizeni.

* Pokud md nékdo z vasich pribuznych historii zachvatl nebo ztraty védomi pfi pouzivani
podobného zafizeni, poradte se pfed pouzivanim zafizeni s Iékafem.

* Pokud se citite nepohodIné, napfiklad kie¢e nebo dezorientace, okamzité prestante zafizeni
pouzivat a poradte se s |ékafem.

* Chcete-li zabranit namahani oci, délejte pfi pouzivani zafizeni ¢asté prestavky.

Snizeni nebezpeci opakovanych poruch hybnosti.

Pokud opakované provadite urcité pohyby, napfiklad tisknete tlacitka, kreslite prsty znaky na
dotykovou obrazovku nebo hrajete hry, miZete pocitovat ob¢asnou bolest rukou, krku, ramen nebo
jinych casti téla. Pouzivate-li zafizeni po delsi dobu, drzte zafizeni uvolnénym stiskem, lehce tisknéte
tlacitka a délejte ¢asté prestavky. Pokud béhem nebo po pouzivani zafizeni pocitujete nepohodli,
prestante zafizeni pouZivat a obratte se na lékare.
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Pri pouziti sluchatek chrante sluch a usi.
* Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvuk{m m{ze poskodit sluch.
*Vystaveni se hlasitym zvuk({m pfi chizi mGze rozptylit vasi pozornost a zpUsobit
nehodu.

* Pred pfipojenim sluchatek ke zdroji zvuku vzdy snizte hlasitost a pouzivejte
pouze minimalni hlasitost nutnou k tomu, abyste slyseli konverzaci nebo hudbu.

* Vsuchém prostredi se m(ize ve sluchatkach tvorit staticka elektfina. Z tohoto diivodu omezte
pouzivani sluchatek v suchém prostredi, pfipadné se dotknéte pred pfipojenim sluchatek
kovového pfedmétu, aby se staticka elektfina vybila.

* Nepouzivejte sluchatka pfi jizdé nebo fizeni. Mohly by rozptylit vasi pozornost a zpUsobit nehodu
nebo mohou byt v zavislosti na vasi oblasti nezakonna.

P¥i pouzivani zafizeni béhem chiize ¢i jiného pohybu budte opatrni.
* Vzdy berte ohled na svoje okoli a zabrante tak zranéni sebe ¢i jinych osob.
* Dbejte na tom, aby se vam kabel sluchatek neomotal kolem rukou nebo kolem blizkych predméta.

Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky.

* Barvy nebo ndlepky mohou zablokovat pohyblivé dily a zabranit tak spravné funkénosti zafizeni.
* Jste-li alergicti na lakované nebo kovové Casti zafizeni, m{izete trpét svédénim, vyrazkami nebo
otoky. Pokud k tomu dojde, pfestante zafizeni pouZivat a obratte se na lékare.

Instalujte mobilni zaFizeni a vybaveni opatrné.

*  Zajistéte, aby byla mobilni zafizeni a souvisejici vybaveni ve vozidle pevné uchycena.
* Zafizeni ani pfisludenstvi nenechavejte v blizkosti nebo uvnit prostoru pro airbagy. Nespravné
nainstalovany bezdratovy pfistroj mlze pfi rychlém nafouknuti airbagu zpUsobit zavazné zranéni.

Davejte pozor, abyste zarizeni neupustili, a chranili jej pred narazy.
* Vase zafizeni by se mohlo poskodit nebo selhat.
* Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, pristroj nebo jeho soucasti mohou prestat fungovat.

Zajisténi maximalni zivotnosti baterie a nabijecky.

* Pokud se baterie delSi dobu nepouzivaji, mlze dojit k jejich poruse.

* Nepouzivana zafizeni se postupem ¢asu vybiji a pfed pouzitim musi byt znovu nabita.
* Kdyz nabijec¢ku nepouzivate, odpoijte ji od zdroje elektrické energie.

* Baterii pouzivejte pouze k iceliim, ke kterym byla zamyslena.
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* Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti vaseho zafizeni a baterie dodrzujte viechny pokyny v této pfirucce.
Poskozeni nebo slaby vykon zpisobeny nedodrzenim vystrah a pokyn muze vést k propadnuti
zaruky.

* Vase zafizeni se m{ize Casem opotrebit. Nékteré dily a opravy jsou kryty zarukou v ramci platného
obdobi, ale $kody nebo degenerace zpUsobené pouzivanim neopravnéného pfislusenstvi se toho
netykaji.

Pouzivate-li zafizeni, vezméte na védomi nasleduijici:

* Drzte zafizeni rovné, stejné jako klasicky telefon.

* Mluvte pfimo do mikrofonu.

Zarizeni nerozebirejte, neupravujte a nepokousejte se ho opravit.

* Jakékoliv zmény i Upravy pfistroje mohou mit za nasledek zruseni platnosti zaruky vyrobce. Pokud
zafizeni vyzaduje servis, zaneste je do servisniho stfediska Samsung.

* Nerozebirejte ani nepropichujte baterii, mohlo by to zplsobit vybuch nebo pozar.

* Baterii nerozebirejte ani nepouzivejte opakované.

* Pred vyjmutim baterie zafizeni vypnéte. Pokud baterii vyjmete se zapnutym zafizenim, muize dojit k
selhani zafizeni.

Pri cisténi zafizeni vezméte na védomi nasledujici:
* Zarizeni a nabijecku otirejte hadfikem nebo pogumovanou latkou.
* Kontakty baterie Cistéte vatovym tamponem nebo ru¢nikem.

* Nepouzivejte chemikalie ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni nebo korozi vnéjsich ¢asti
zarizeni nebo zasahu elektrickym proudem a pozaru.

* Dbejte na to, aby nebylo zafizeni vystaveno prachu, potu, inkoustu, oleji a chemickym produktim,
jako jsou kosmetické pfipravky, antibakterialni spreje, prostfedky na ¢isténi rukou, myci prostfedky
a insekticidy. Mohlo by dojit k poskozeni vnéjsich i vnitinich ¢asti zafizeni nebo ke zhorseni jeho
vykonu. Pokud dojde k vystaveni zafizeni nékterym z vyse uvedenych latek, oCistéte je mékkym
nezmolkujicim hadfikem.

Zarizeni pouzivejte pouze ke stanovenému ucelu.

Vase zarizeni muUze selhat.

Pokud zarizeni pouzivate na verejnosti, neobtézujte ostatni.

Toto zafizeni miiZze opravovat pouze kvalifikovany personal.

Pokud bude zafizeni opravovano nekvalifikovanou osobou, mUze dojit k poskozeni zafizeni a bude
zrusena platnost zaruky vyrobce.
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Se SIM kartami, pamétovymi kartami nebo kabely manipulujte opatrné.

Pfi vkladani karty nebo pfipojovani kabelu do zafizeni se ujistéte, Ze je karta vlozena nebo je kabel
pfipojen na spravné strané.

Nevyndavejte kartu, kdyz zafizeni pfenasi informace nebo kdyz k nim pfistupuje. Mohlo by tak dojit
ke ztraté dat nebo poskozeni karty i zafizeni.

Chrante karty pred silnymi ndrazy, statickou elektfinou a elektrickym Sumem z jinych zafizeni.
Nedotykejte se zlatych kontaktd a p6lQ prsty ani kovovymi pfedméty. Pokud je karta znecisténg,
otfete ji mékkym hadfikem.

Vkladani karty nebo pfipojovani kabelu silou nebo nespravnym zplsobem miize vést k poskozeni
viceucelového konektoru nebo jinych &asti zafizeni.

Zajisténi dostupnosti tisfiovych sluzeb.

V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt z tohoto zafizeni mozné vytacet tisiova
volani. Pfed cestou do vzdalenych nebo nerozvinutych oblasti si zjistéte alternativni zp(isob, kterym
Ize kontaktovat tisnové sluzby.

Chrante vase osobni data a zabraiite tniku nebo zneuziti citlivych informaci.

Pfi pouzivani zafizeni nezapominejte zalohovat dilezita data. Spole¢nost Samsung nenese
odpovédnost za ztratu dat.

Pfi likvidaci zafizeni zalohujte viechna data, poté resetujte zafizeni. Timto zplsobem zabranite
zneuziti osobnich udaja.

Pfi stahovani aplikaci si pozorné prectéte obrazovku opravnéni. Pozornost vénujte zejména
aplikacim, které maiji pfistup k vice funkcim nebo vyznamnému mnozstvi osobnich udaj.

Své ucty pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k neopravnénému nebo podezielému pouziti.
Objevite-li zndmku zneuziti osobnich informaci, kontaktujte svého poskytovatele sluzeb za u¢elem
odstranéni nebo zmény informaci o uctu.

V pfipadé ztraty nebo odcizeni zafizeni zménte hesla ke svym u¢tiim z dlivodu ochrany svych
osobnich udaja.

Viyhnéte se pouzivani aplikaci z neznamych zdroju a zabezpecte zafizeni pomoci vzoru uzamceni
obrazovky, hesla nebo kédu PIN.

Nesiite material chranény autorskym pravem.

Materidly chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez souhlasu majiteld obsahu. Timto
pocinanim porusujete autorska prava. Vyrobce neni odpovédny za jakékoli pravni otazky vzniklé
nelegalnim uzivanim materialu chranéného autorskym pravem.
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Malware a viry

Chcete-li vase zafizeni ochranit pred malwarem a viry, dodrzujte nasledujici uzitecné tipy.
Nedodrzeni téchto pokynli miize vést k poskozeni nebo ztraté dat, které nemusi byt kryty
zarucni sluzbou.

* Nestahujte neznamé aplikace.

* Nenavstévujte nedivéryhodné webové stranky.

* Podezfelé zpravy nebo e-maily od neznamych odesilatell odstraniujte.

* Nastavte si heslo a pravidelné ho ménte.

* Pokud je nepouzivate, deaktivujte bezdratové funkce, napfiklad Bluetooth.

* Pokud se zafizeni chova abnormalné, spustte antivirovy program a zkontrolujte infekci.

*  Pred spusténim nové stazené aplikace a souborU spustte v zafizeni antivirovy program.

* Nainstalujte do pocitace antivirovy program a pravidelné ho spoustéjte pro kontrolu infekce.
* Neupravujte nastaveni registrl nebo neupravujte operaéni systém zafizeni.

Informace o certifikaci SAR (Specific Absorption Rate)

Dalsi informace ziskate tak, ze na strankdch www.samsung.com/sarvyhledate nazev zafizeni a ¢islo
jeho modelu.

Spravna likvidace vyrobku

(Elektricky a elektronicky odpad)

Toto oznaceni na produktu, pfislusenstvi nebo v dokumentaci znaci, ze produkt

a elektronicka pfislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka, kabel USB) by nemély byt

likvidovany s béznym domacim odpadem.
I Moznym negativnim dopadlm na Zivotni prostfedi nebo lidské zdravi zplsobenym

nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktl od ostatnich typ(
odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.
Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného
méstského Ufadu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpeéné ekologické
recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat viechny podminky kupni smlouvy.
Tento vyrobek a jeho elektronické pfislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim priimyslovym
odpadem.
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Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

Tato znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znamena, Ze baterie v tomto vyrobku
nesmi byt po uplynuti své Zivotnosti likvidovany spolecné s jinym domovnim
odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to,
Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi piekracujicim referencni
urovneé stanovené smeérnici ES 2006/66.

Prohlaseni

Néktery obsah a sluzby pfistupné pres toto zafizeni patfi tfetim strandm a jsou chranéné autorskym
pravem, patenty, ochrannymi znamkami nebo jinymi zakony o dusevnim vlastnictvi. Takovy obsah a
sluzby jsou poskytovany vyhradné pro osobni nekomeréni pouziti. Zadny obsah ani sluzby nesmite
pouzivat zplsobem, ktery neni povolen majitelem obsahu nebo poskytovatelem sluzeb. Bez omezeni
platnosti vyse uvedeného, pokud nemate vyslovné povoleni od pfislusného majitele obsahu nebo
poskytovatele sluzeb, nesmite obsah ani sluzby zobrazené pomoci tohoto zafizeni upravovat,
kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat, prenaset, prekladat, prodavat, vytvaret od nich odvozena
dila, vyuZivat je ani je zadnym zpusobem distribuovat.

,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK JSOU". SPOLECNOST SAMSUNG
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY NA OBSAH ANI SLUZBY, ATO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE.
SPOLECNOST SAMSUNG VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST SAMSUNG NEZARUCUJE
PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST ZADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY,
KTERE BUDOU PRISTUPNE PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE, VCETNE NEDBALOSTI,
NEBUDE SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT UZ SMLUVNE NEBO KVULI PRECINU, ZA ZADNE
PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI ANI NASLEDNE SKODY, POPLATKY ZA PRAVNI ZASTOUPENI,
VYDAJE ANI JINE SKODY VYPLYVAJICI Z JAKYCHKOLI OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z POUZITI
JAKEHOKOLI OBSAHU NEBO SLUZBY VAMI NEBO JAKOUKOLI TRETI STRANOU, ATO ANIV PRIPADE, ZE
SPOLECNOST BYLA O MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA

Sluzby tretich stran mohou byt kdykoli ukonceny nebo preruseny a spole¢nost Samsung neprohlasuje
ani nezarucuje, Ze jakykoli obsah nebo sluzba budou k dispozici po jakoukoli dobu. Obsah a sluzby
jsou prenadeny tretimi stranami pomoci siti a pfenosovych zafizeni, nad kterymi spole¢nost Samsung
nema kontrolu. Bez toho, aby byla omezena obecnost tohoto prohlaseni, spole¢nost Samsung
vyslovné odmita jakoukoli odpovédnost za jakékoli preruseni nebo pozastaveni jakéhokoli obsahu
nebo sluzby, které jsou pfistupné pres toto zafizeni.

Spolecnost Samsung neni odpovédna za zakaznicky servis souvisejici s obsahem a sluzbami. Veskeré
otazky a pozadavky souvisejici s obsahem nebo sluzbami by mély byt sméfovany pfimo na prislusné
poskytovatele obsahu a sluzeb.
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Sikkerhedsinformationer

Laes disse vigtige sikkerhedsinformationer, for du tager enheden i brug. De indeholder
generelle sikkerhedsoplysninger for enheder, og de kan omfatte indhold, der ikke er geeldende
for din enhed. Folg advarsler og forsigtighedsanvisninger for at forhindre skader pa dig selv og
andre og for at beskytte enheden.

@ Ordet “enhed” refererer til produktet og dets batteri, de elementer, der leveres sammen med
produktet, samt alt Samsung-godkendst tilbehgr anvendt sammen med produktet.

Advarsel

Manglende overholdelse af sikkerhedsadvarsler og -regler kan medfgre
alvorlige skader eller dadsfald

Din enhed indeholder magneter. Hold en sikker afstand mellem din enhed og genstande, der
kan blive pavirket af magneter, som f.eks. kreditkort eller implanterbart, medicinsk udstyr. Hvis
du har en implanterbar, medicinsk enhed, skal du radfere dig med din laege for brug

Anvend ikke beskadigede stremledninger eller -stik, samt Igse stikkontakter

Usikrede forbindelser kan medfere elektrisk stad eller brand.

Rer ikke ved enheden, stramledningerne, stikkene eller stikkontakten med vade haender eller
andre vade kropsdele

Det kan medfgre elektrisk stad.

Traek ikke hardt i stramledningen, nar du frakobler den
Det kan medfeare elektrisk stad eller brand.

Stremledningen ma ikke bgjes eller gdeleegges
Det kan medfere elektrisk stad eller brand.

Brug ikke enheden med vade haender, mens enheden oplader
Det kan medfare elektrisk stad.

Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler

Ger du dette, kan det medfere brand eller alvorlige skader.
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Brug ikke enheden udenfor, nar det er tordenvejr

Det kan medfere elektrisk stad eller beskadige enheden.

Brug producentgodkendte batterier, opladere, tilbehor og forbrugsstoffer

Brug af generiske batterier eller opladere kan forkorte din enheds levetid, eller fa enheden til at
fungere forkert. De kan ogsa medfgre brand eller fa batteriet til at eksplodere.

Brug kun Samsung-godkendt batteri, oplader og ledning, specielt designet til din enhed. Ikke-
kompatible batterier, opladere og ledninger kan medfare alvorlige skader eller beskadige enheden.
Samsung kan ikke ggres ansvarlig for brugerens sikkerhed, hvis der anvendes tilbehgr eller
ekstraudstyr, der ikke er godkendt af Samsung.

Undlad at baere enheden i baglommen eller ved/omkring maven

Enheden kan blive beskadiget, eksplodere, eller der kan ga ild i den, hvis den paferes et for stort
tryk.
Du kan komme til skade, hvis du bliver ramt af nogen eller noget, eller du falder.

Undlad at tabe eller udszette enheden for stor trykpavirkning

Dette kan beskadige enheden eller batteriet, fa enheden til at fejle eller forkorte dens levetid.
Det kan ogsa forarsage overophedning, eksplosion, brand eller andre farer.

Handter og bortskaf enheden og opladeren med omtanke

Batteriet eller enheden ma ikke braendes. Placer aldrig batteriet eller enheden pa eller i
varmeafgivende apparater, f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer. Enheden kan
eksplodere, nar den overophedes. Falg de lokale bestemmelser ved bortskaffelse af brugte
batterier og enheder.

Knus eller punkter aldrig enheden.

Undga at udsaette enheden for hgijt, eksternt tryk, der kan medfgre intern kortslutning og
overophedning.

Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse

Undga at udsaette din enhed og dit batteri for meget kolde eller meget varme temperaturer.
Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere opladekapaciteten samt enhedens og
batteriets levetid.

Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler, og undga at de kommer i kontakt med
metalgenstande. Gor du dette, kan det medfare, at batteriet fungerer forkert.

Brug ikke en ledning, hvis isolering er afpillet eller beskadiget, og brug ikke en oplader eller et
batteri, der er beskadiget eller ikke fungerer korrekt.

Du ma ikke teende enheden, nar batterirummet er dbent.
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Enheden ma ikke opbevares i nerheden af eller i varmeafgivende apparater, mikroovne,
kekkenudstyr, der benyttes til varm madlavning, eller hgjtryksbeholdere

* Batteriet kan laekke.
* Din enhed kan blive overophedet og forarsage brand.

Brug eller opbevar ikke din enhed i omrader med hgje koncentrationer af stov eller luftbarne
partikler

Stov eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert og kan medfare brand eller elektrisk
stad.

Undga, at indgangen til multifunktionsstikket og den lille ende af opladeren kommer

i kontakt med ledende materialer sasom vaesker, stav, metalpulver og blyantsstifter.
Multifunktionsstikket ma ikke bergres af skarpe genstande, og multifunktionsstikket ma ikke
udscettes for stad eller beskadiges

Ledende materialer kan medfare kortslutning eller korrosion pa terminalerne, hvilket kan medfare
eksplosion eller brand.

Nar du bruger den tradlgse oplader, skal du undlade at placere fremmedlegemer, som f.eks.
metalgenstande, magneter og kort med magnetstriber, mellem enheden og den tradlgse
oplader

Enheden vil i s& fald muligvis ikke oplades korrekt eller kan overophedes.

Undga at bide i eller slikke pa enheden eller batteriet

Hvis du ger det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsta eksplosion eller brand.
Barn eller dyr kan blive kvalt i smadelene.
Hvis barn bruger enheden, skal du vaere sikker pa, at de bruger enheden korrekt.

Stik ikke enheden, eller det tilbehgr, der fulgte med enheden, ind i grer, gjne eller mund

Gor du dette, kan det medfare kvaelning eller alvorlige skader.

Anvend ikke beskadigede eller laekkende litium ion-batterier (Li-lon)

For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit autoriserede servicecenter.
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Forsigtig

Manglende overholdelse af forsigtigheds-anvisninger og -regler kan
medfgre alvorlige skader eller beskadigelse af ejendom

Anvend ikke din enhed i naerheden af andre elektroniske enheder

De fleste elektroniske enheder benytter sig af radiofrekvenssignaler. Din enhed kan interferere med
andre elektroniske enheder.

* Brug af en LTE-dataforbindelse kan medfare interferens med andre enheder, f.eks. lydudstyr og
telefoner.

Anvend ikke din enhed pa hospitaler, i fly eller i forbindelse med biludstyr, der kan forstyrres af
radiofrekvens

Undgad om muligt at bruge din enhed inden for 15 cm fra en pacemaker, da din enhed kan
interferere med pacemakeren.

* For at minimere mulige forstyrrelser af pacemakere ma du kun bruge enheden pa den side af
kroppen, der er modsat pacemakeren.

* Hvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte udstyrsproducenten, inden du tager enheden i
brug for at konstatere, om det medicinske udstyr kan blive pavirket af de radiofrekvenser, enheden
udsender, eller gj.

Pa et fly kan brugen af elektroniske enheder forstyrre de elektroniske navigationsinstrumenter i
flyet. Falg reglerne, som angives af flyselskabet, samt flypersonalets anvisninger. Safremt det er
tilladt at anvende enheden, skal den altid anvendes i flytilstand.

* Elektroniske enheder i din bil kan fungere forkert pa grund af radiostgj fra din enhed. Kontakt
producenten for flere informationer.

Undga at udseette enheden for kraftig rog eller dampe
Det kan beskadige enhedens yderside eller forarsage fejlfunktion.

Hvis du bruger hgreapparat, skal du kontakte producenten for informationer om
radioforstyrrelser

Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse hgreapparater. Inden du tager enheden
i brug, bar du kontakte producenten for at konstatere, om dit hgreapparat vil blive pavirket af de
radiofrekvenser, enheden udsender.

Dansk




Undga at bruge enheden i nzerheden af enheder eller apparater, der udsender radiofrekvenser,
f.eks. lydsystemer eller radiotarne

Radiofrekvenser kan betyde, at enheden ikke fungerer korrekt.

Sluk enheden i miljoer med eksplosionsfare

Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare i stedet for at fjerne batteriet.

| miljger med eksplosionsfare skal du altid overholde bestemmelser, instruktioner og skiltning.
Brug ikke din enhed pa benzinstationer, teet pa braendstoffer eller kemikalier, eller i omrader med
spraengning.

Breendbare vaesker, gasser eller spraengfarlige materialer ma ikke opbevares eller transporteres i
samme rum som enheden, dens dele eller tilbeher.

Hvis der opstar brud, rag eller en braendende lugt i nogen del af denne enhed, skal du straks
holde op med at bruge enheden. Brug forst enheden igen, nar den er blevet repareret pa et af
Samsungs servicecentre

@delagt glas eller akryl kan forarsage skade pa dine haender og dit ansigt.

Nar enheden udsender rag eller en braendende lugt, kan det resultere i, at der gar ild i batteriet,
eller at det eksploderer.

Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et koretgj, skal du overholde alle
sikkerhedsadvarsler og -bestemmelser

Under kearsel er dit hovedansvar at betjene koretgjet sikkert. Brug aldrig din enhed under kgrsel,

hvis dette er forbudt ved lov. For din egen og andres sikkerhed skal du bruge sund fornuft og huske

felgende tips:
Seet dig grundigt ind i enheden og dens funktioner, f.eks. hurtigopkald og genopkald. Disse
funktioner er med til at spare tid, nar du foretager eller modtager opkald pa din mobilenhed.
Placer enheden, sa den er let at fa fat i. Sarg for, at du har adgang til den tradlgse enhed uden at
tage gjnene fra vejen. Hvis du modtager et indkommende opkald, nar det er ubelejligt, sa lad din
telefonsvarer besvare opkaldet for dig.

* Hvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold, skal du afbryde eventuelle opkald.
Regn, slud, sne, is og teet trafik kan veere farligt.
Du ma ikke skrive eller sla telefonnumre op. Hvis du fgjer noget til opgavelisten eller ruller gennem
numrene i telefonbogen, fjerner du opmaerksomheden fra dit primaere ansvar - sikker kersel.

* Veer fornuftig og bedgm trafikken, nar du ringer op. Foretag dine opkald, nar du holder stille, eller
for du kommer ind i teet trafik. Forsgg at foretage dine opkald pa tidspunkter, hvor du holder stille.

* Undga stressende eller fglelsesladede samtaler, som kan aflede din opmaerksomhed. Ggr den
person, du taler med, opmaerksom pa, at du kerer, og afbryd al samtale, der muligvis kan fjerne din
opmaerksomhed fra vejen.
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Vedligehold og brug din enhed korrekt

Hold enheden tor

* Fugtighed og vaesker kan beskadige delene eller de elektriske kredslgb i enheden.

* Lad vaere med at taende for enheden, hvis den er vad. Hvis enheden allerede er taendst, skal du
slukke den og straks tage batteriet ud (hvis du ikke kan slukke for enheden, eller batteriet ikke
kan tages ud, kan du lade den vaere, som den er). Tor derefter enheden af med et handklaede, og
indlever den til et servicecenter.

Denne enhed har indbyggede vaeskeindikatorer. Producentens garanti kan bortfalde, hvis en
defekt skyldes, at enheden har vaeret udsat for vandskade.

Opbevar kun enheden pa plane overflader
Hvis din enhed tabes pa et hardt underlag, kan den blive beskadiget.

Enheden kan anvendes pa steder med en omgivende temperatur pa 0 °C til 35 °C. Du kan
opbevare enheden ved en omgivende temperatur pa -20 °C til 50 °C. Brug eller opbevaring af
enheden uden for de anbefalede temperaturomrader kan beskadige enheden eller nedszette
batteriets levetid

* Undga at opbevare enheden meget varmt, f.eks. i en bil om sommeren. Det kan fa skeermen til at
ophgre med at fungere korrekt, beskadige enheden eller fa batteriet til at eksplodere.

* Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys igennem lzengere perioder (f.eks. ved at opbevare den
pa instrumentpanelet i en bil).

For enheder med udtageligt batteri kan batteriet opbevares separat pa steder med en omgivende
temperatur pa 0 °C til 45 °C.

Opbevar ikke enheden sammen med metalgenstande, som f.eks. mgnter, nggler og halskaeder

Din enhed kan blive ridset eller fungere forkert.
Hvis batteriterminalerne kommer i kontakt med metalgenstande, kan dette medfgre brand.

Opbevar ikke din enhed i neerheden af magnetfelter
* Din enhed vil maske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive afladet pa grund af eksponeringen
fra magnetfelter.

* Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og boarding pass, kan blive gdelagt af
magnetfelter.
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Undga at bergre enheden, nar den overopheder. | modsat fald er der risiko for

forstegradsforbraendinger, redme af huden og hudpigmentering

* Veer opmaerksom pa ikke at overophede enheden, nar den bruges igennem lzeengere perioder, og
undga langvarig kontakt med huden.
Undga at sidde pa enheden eller udsaette din hud for direkte kontakt igennem laengere perioder
under opladning, eller nar enheden er sluttet til en stramkilde.

* Tolerance over for hgje temperaturer varierer fra person til person. Udvis saerlig forsigtighed, nar
barn, seldre eller personer med specielle lidelser bruger enheden.

Undga at bruge enheden, hvis bagdzekslet er fjernet

Batteriet kan falde ud af enheden, hvilket kan medfgre beskadigelse eller funktionstab.

Veer omhyggelig med ikke at udszette kameralinsen for staerke lyskilder, sasom direkte sollys

Hvis kameralinsen udsaettes for en staerk lyskilde, sdasom direkte sollys, kan kameraets billedsensor
blive beskadiget. En beskadiget billedsensor kan ikke repareres og vil resultere i prikker eller pletter pa
dine billeder.

Hvis enheden har kamerablitz eller -lys, ma du ikke bruge den tzet pa personers eller kaeledyrs
gjne

Hvis en blitz eller et kameralys udlgses teet pa gjnene, kan man miste synsevnen midlertidigt, eller
gjnene kan tage skade.

Pas pa i forbindelse med udszettelse for blinkende lys

*Nar du bruger din enhed, skal du lade lyset veere taendt i rummet og undga at holde skaermen for
teet pd gjnene.
Der kan opsta kramper eller bevidsthedstab, nar du udsaetter dig selv for blinkende lys, hvis du
ser videoer eller spiller Flash-baserede spil igennem laengere tid. Hold straks op med at bruge
enheden, hvis du fgler nogen form for ubehag.

* Hvis nogen i din familie har faet et slagtilfeelde eller mistet bevidstheden ved brug af en lignende
enhed, skal du kontakte en lzege, for du bruger enheden.

* Huvis du bliver darlig, f.eks. far muskelkramper eller faler dig desorienteret, skal du straks holde op
med at bruge enheden og kontakte en leege.
For at forhindre gjengener, sdésom smerter, klge, svie og lignende, bgr du holde hyppige pauser, nar
du bruger enheden.

Nedszet risikoen for skader pa grund af ensformige bevaegelser

Nar du gentagne gange udfgrer den samme handling, som f.eks. at trykke pa taster, skrive bogstaver
med fingrene pa en touchskaerm eller spille spil, kan du opleve sporadiske gener i haender, nakke,
skuldre eller andre dele af kroppen. Nar du bruger din enhed igennem lzengere tid, skal du holde den
afslappet, trykke let pa tasterne og holde hyppige pauser. Hvis du stadig har det darligt under eller
efter en sadan anvendelse, sa bar du ophgre med at bruge enheden, og herefter kontakte en laege.
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Beskyt din hgrelse og dine grer, nar du bruger et headset

* Huvis du udsaettes for hgje lyde igennem lzengere tid, kan din harelse tage skade.

* Hvis du udsaettes for hgje lyde, mens du gar, kan dette distrahere dig og vaere
arsag til ulykker.

Skru altid ned for lydstyrken, far du saetter et headset til en lydkilde og brug den
laveste lydstyrkeindstilling, der er ngdvendig, for at du kan hgre samtalen eller
musikken.

| tarre omgivelser kan der opbygges statisk elektricitet i headsettet. Undga at bruge headsettet i
sadanne omgivelser, eller rar ved metalobjekter for at aflade den statiske elektricitet, for du slutter
headsettet til enheden.

* Undga at bruge et headset, nar du kerer i bil eller pa cykel. Det kan betyde, at du ikke er helt
opmaerksom, hvilket kan medfare ulykker eller vaere ulovligt, afhaengigt af, hvor du befinder dig.

Veer forsigtig, hvis du bruger enheden, nar du gar eller bevaeger dig

* Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser for at undga skade pa dig selv eller andre.
Undga, at headsetkablet bliver viklet omkring dine arme eller genstande i naerheden.

Du ma ikke male eller saette klistermaerker pa enheden

Maling og klistermaerker kan blokere de bevaegelige dele og forhindre korrekt funktion.

* Hvis du er allergisk over for maling eller metaldelene pa enheden, kan du opleve braenden, eksem
eller haevelse af huden. Hvis dette sker, ber du ophgre med at anvende enheden og kontakte din
lege.

Installer mobilenheder og udstyr med omtanke
Serg for, at mobilenheder og det medfalgende tilbehar er forsvarligt fastspaendt, nar det installeres
i dit keretgj.
Undga at anbringe enheden og tilbehgr taet pa en airbags udlgsningsomrdde. Forkert installeret
tradlgst udstyr kan medfare alvorlig skade, hvis airbags udlases hurtigt.

Undlad at tabe din enhed eller udszette den for stod

* Din enhed kan blive beskadiget eller fungere forkert.

* Huvis din enhed bliver bgjet eller deformeret, kan den blive beskadiget, eller der kan veere dele, der
ikke fungerer.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader
Batterier kan fungere forkert, hvis de ikke anvendes i en laengere periode.
Over tid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades inden brug.
Kobl opladeren fra stramkilden, ndr den ikke anvendes.
Brug kun batteriet til dets pateenkte formal.
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* Felg alle instruktioner i denne vejledning for at sikre den laengst mulige levetid for din enhed og

batteriet. Beskadigelse eller darlig ydelse som fglge af manglende overholdelse af advarsler og
instruktioner kan bevirke, at producentens garanti bortfalder.

Enheden kan blive slidt op over tid. Nogle dele og reparationer er daekket af garantien inden for
garantiperioden, men skader og forringelse, der er forarsaget af brug af ikke-godkendt tilbehgr, er
ikke omfattet af garantien.

Veer opmaerksom pa felgende ved brug af enheden

* Hold enheden lige op og ned som du ville ggre med en almindelig telefon.
+ Tal direkte ind i mikrofonen.

Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at enheden har vaeret aendret eller
modificeret. Hvis enheden har behov for service, kan du kontakte et af Samsung servicecentre.

Batteriet ma ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan forarsage eksplosion eller brand.
Du ma ikke adskille eller genbruge batteriet.

Sluk enheden, fgr du fjerner batteriet. Hvis du fjerner batteriet, mens enheden er teendt, kan det
medfare beskadigelse eller darlig funktionsevne.

Veer opmaerksom pa folgende ved renggring af enheden

Tor enheden eller opladeren af med et handklzede eller en klud.

Renggr batteriterminalerne med en vattot eller et handklzede.

Brug ikke kemikalier eller renggringsmidler. Dette kan misfarve eller korrodere enhedens yderside,
eller medfere elektrisk stad eller brand.

Undga at enheden udsaettes for stav, sved, blaek, olie og kemiske produkter som f.eks. kosmetik,
antibakteriel spray, handrenggringsmidler, renggringsmidler og insektmidler. Enhedens ydre og
indre dele kan blive beskadiget, eller det kan medfare en darlig ydeevne. Hvis din enhed udsaettes
for nogen af ovenstaende stoffer, skal du renggre den med en blgd, fnugfri klud.

Brug ikke enheden til andet end det tilsigtede formal

Enheden kan ophgre med at fungere korrekt.

Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden pa offentlige steder

Brug kun autoriserede serviceveerksteder

Brug af et ikke-autoriseret servicevaerksted kan medfgre skade pa enheden og bevirker, at
producentens garanti bortfalder.
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Handter SIM-kort, hukommelseskort og kabler med forsigtighed

Nar du indsaetter et kort eller slutter et kabel til enheden, skal du kontrollere, at kortet er indsat
korrekt, og at kablet er tilsluttet pa korrekt vis.

Kortet ma ikke fjernes, mens enheden overfarer eller laeser oplysninger, da dette kan medfare tab
af data og/eller beskadige kortet eller enheden.

Beskyt kortet mod kraftige stad, statisk elektricitet og elektrisk stgj fra andre enheder.
Hukommelseskortets guldkontakter og terminaler ma ikke bergres med fingrene eller med
metalgenstande. Tar kortet af med en blad klud, hvis det bliver snavset.

Hvis du gennemtvinger isaettelse af et kort eller tilslutning af et kabel, eller hvis du ggr dette
forkert, kan det medfgre beskadigelse af multifunktionsstikket eller andre dele af enheden.

Serg for kontakt til alarmcentralen

| visse omrader og situationer kan der muligvis ikke foretages nedopkald fra enheden. Serg for, at der
er en alternativ metode til at kontakte alarmcentralen, far du rejser til fijerne eller ubeboede omrader.

Beskyt dine personlige data, og forebyg laekage eller misbrug af falsomme oplysninger

Nar du bruger din enhed, skal du sgrge for at sikkerhedskopiere vigtige data. Samsung er ikke
ansvarlig for nogen form for datatab.

| forbindelse med bortskaffelse af enheden bgr du sikkerhedskopiere alle data og derefter nulstille
enheden for at forhindre misbrug af dine personlige oplysninger.

Laes betingelserne pa skeermen omhyggeligt, nar du downloader applikationer. Veer ekstra
opmaerksom ved applikationer, der har adgang til mange funktioner eller til mange af dine
personlige informationer.

Kontroller dine konti regelmaessigt for forkert eller mistaenkelig brug. Hvis du finder tegn pa
misbrug af dine personlige informationer, skal du kontakte din tjenesteudbyder for at slette eller
aendre dine kontoinformationer.

Hvis din enhed mistes eller stjeeles, bar du sendre adgangskoderne pa dine konti for at beskytte
dine personlige informationer.

Undga at bruge applikationer fra ukendte kilder, og Ias din enhed med et mgnster, en
adgangskode eller en PIN-kode.

Ophavsretsbeskyttet materiale ma ikke distribueres

Distribuer ikke ophavsretsbeskyttet materiale uden tilladelse fra ejeren af indholdet. Overtraedelse
af dette pabud kan vaere en overtraedelse af lovene om ophavsret. Producenten er ikke ansvarlig i
forbindelse med juridiske spgrgsmal, der skyldes brugerens ulovlige brug af ophavsretsbeskyttet
materiale.
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Skadelig software og virus

Folg disse tip for at beskytte enheden mod skadelig software og virus. Manglende overholdelse
kan medfgre beskadigelse eller tab af data, hvilket muligvis ikke deekkes af garantien
Undlad at downloade ukendte applikationer.
Undlad at besgge websteder, der ikke er tillid til.
Slet mistaenkelige beskeder eller e-mails fra ukendte afsendere.
Angiv en adgangskode, og skift den regelmaessigt.
Deaktiver tradlgse funktioner, f.eks. Bluetooth, nar du ikke bruger enheden.
Hvis enheden ikke fungerer som normalt, skal du kere et antivirusprogram for at kontrollere for
virus.
* Kor et antivirusprogram pa enheden, far du starter applikationer og filer, du lige har downloadet.
* Installer antivirusprogrammer pad computeren, og ker dem jaevnligt for at kontrollere for virus.
* Undlad at aendre indstillinger i registreringsdatabasen eller enhedens operativsystem.

Oplysninger om SAR-certificering (Specific Absorption Rate)

Beseg www.samsung.com/sar, og sog efter enheden ved brug af modelnummeret for at fa flere
oplysninger.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt

(Elektrisk & elektronisk udstyr)
Denne maerkning pa produktet, tilbeher eller litteratur indikerer, at produktet og dets
elektroniske tilbeher (f.eks. oplader, headset, USB-kabel) ikke ma bortskaffes sammen
med andet husholdningsaffald.
] For at undga skadelige miljg- eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal ovennavnte bortskaffes saerskilt fra andet affald og indleveres
behgrigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding.
Forbrugere bedes kontakte kommunen, eller forhandleren, hvor de har kabt produktet, for oplysning
om, hvor og hvordan de kan indlevere ovennaevnte med henblik pa miljgforsvarlig genvinding.
Virksomheder bedes kontakte leverandaren og laese betingelserne og vilkarene i kebekontrakten.
Dette produkt og dets elektroniske tilbehar bar ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.
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Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt

Denne maerkning pa batteriet, i brugervejledningen eller pa emballagen

indikerer, at batterierne i dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald, nar de har ndet slutningen af deres levetid. Maerkning med de
kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at batteriet indeholder kviksalv, cadmium
eller bly over graensevaerdierne i EF-direktiv 2006/66.

Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgeengelige ved brug af denne enhed, tilhgrer tredjeparter
og er beskyttet af ophavsrettigheder, patenter, varemaerkebeskyttelse og/eller andre ophavsretlige
love. Sadant indhold og sadanne tjenester leveres udelukkende til din personlige, ikke-kommercielle
anvendelse. Du ma ikke anvende noget indhold eller nogen tjenester pa en made, som ikke er blevet
godkendst af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen. Uden begraensning af ovenstaende ma
man ikke pa nogen made eller via noget medie (med mindre det er udtrykkeligt godkendt af ejeren
af indholdet eller tjenesteudbyderen) modificere, kopiere, genudgive, uploade, sende, transmittere,
oversaette, selge, skabe uoriginale vaerker, udnytte eller distribuere noget indhold eller nogen
tjeneste, der kan vises pa denne enhed.

“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES, “SOM DE ER”. SAMSUNG PATAGER

SIG INTET ANSVAR FOR DET LEVEREDE INDHOLD ELLER TJENESTER, HVERKEN DIREKTE ELLER
INDIREKTE ELLER FOR NOGET SOM HELST FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT
ETHVERT INDIREKTE ANSVAR, HERUNDER (MEN IKKE BEGRANSET TIL) GARANTIER FOR SALGBARHED
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. SAMSUNG KAN IKKE GARANTERE N@JAGTIGHEDEN,
GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN, LOVLIGHEDEN ELLER FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD
ELLER NOGEN TJENESTER, DER ER GJORT TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, OG UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER (HERUNDER UAGTSOMHED) KAN SAMSUNG HVERKEN KONTRAKTLIGT ELLER
VED SKADEVOLDENDE HANDLING DRAGES TIL ANSVAR FOR NOGEN SOM HELST DIREKTE, INDIREKTE,
TILFALDIGE ELLER SPECIELLE SKADER, FOLGESKADER, ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER NOGEN
ANDEN SKADE, DER ER OPSTAET PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE MED HVILKEN SOM HELST
INFORMATION, DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT AF DIN ELLER ENHVER TREDJEPARTS
BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA TRODS AF EVENTUEL RADGIVNING OM MULIGHEDEN AF
SADANNE SKADER!

Tredjepartstjenester kan pa ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes, og Samsung giver ingen
repraesentation eller garanti for, at noget indhold eller nogen tjenester vil forblive tilgeengelige

i en given tidsperiode. Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter over netvaerker og
transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har kontrol over. Uden begraensning af denne
ansvarsfraskrivelses almindelige gyldighed fraskriver Samsung sig udtrykkeligt ethvert ansvar eller
erstatningsansvar for enhver afbrydelse eller udelukkelse af noget indhold eller nogen tjeneste, der er
gjort tilgeengelig ved hjeelp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan ggres erstatningspligtig for nogen form for kundeservice,
der er relateret til indhold og tjenester. Ethvert spargsmal eller anmodninger om service, der er
relateret til indhold eller tjenester, skal rettes direkte til udbyderne af det respektive indhold eller de
respektive tjenester.
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Veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke veiligheidsinformatie voordat u het apparaat gebruikt. Hierin staat
algemene veiligheidsinformatie voor apparaten en deze informatie kan inhoud bevatten die
niet van toepassing is op uw apparaat. Volg de waarschuwingen en aanwijzingen op om letsel
bij uzelf en anderen en schade aan uw apparaat te voorkomen.

@ De term 'apparaat’ verwijst naar het product en de bijbehorende batterij, de items die bij het
product zijn geleverd en eventuele door Samsung goedgekeurde accessoires die met het
product worden gebruikt.

A Waarschuwing

Het niet opvolgen van de veiligheids-waarschuwingen en -voorschriften
kan leiden tot ernstig letsel of de dood

Uw apparaat bevat magneten. Bewaar een veilige afstand tussen uw apparaat en voorwerpen
die kunnen worden beinvioed door magneten, zoals creditcards of implanteerbare medische
hulpmiddelen. Als u een implanteerbaar medisch hulpmiddel hebt, raadpleeg dan uw arts
voordat u het apparaat in gebruik neemt

Gebruik geen beschadigde netsnoeren of stekkers of losse elektrische aansluitingen
Niet-beveiligde aansluitingen kunnen een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Raak het apparaat, de voedingskabels, de stekkers of het stopcontact niet aan met natte
handen of andere natte lichaamsdelen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Trek niet te hard aan de voedingskabel wanneer u deze losmaakt
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Buig of beschadig het netsnoer niet
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Gebruik het apparaat niet met natte handen terwijl het apparaat wordt opgeladen
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de oplader niet rechtstreeks op elkaar aan

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot brand of ernstig letsel.

Nederlands
146




Gebruik het apparaat niet buitenshuis tijdens een onweersbui

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of een storing in het apparaat tot gevolg hebben.

Gebruik door de fabrikant goedgekeurde batterijen, opladers, accessoires en benodigdheden

* Als u merkloze batterijen of opladers gebruikt, kan de levensduur van uw apparaat afnemen of kan
er een storing in het apparaat optreden. Ze kunnen ook brand tot gevolg hebben of ervoor zorgen
dat de batterij ontploft.

*  Gebruik uitsluitend door Samsung goedgekeurde batterijen, opladers en kabels die speciaal zijn
ontworpen voor uw apparaat. Als u een incompatibele batterij, oplader of kabel gebruikt, kan dit
schade aan uw apparaat of ernstig letsel veroorzaken.

* Samsung kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de veiligheid van de gebruiker
wanneer de gebruikte accessoires of onderdelen niet door Samsung zijn goedgekeurd.

Draag het apparaat niet in uw achterzak of om uw middel

* Het apparaat kan worden beschadigd, kan ontploffen of kan brand veroorzaken als het onder te
veel druk komt te staan.

* U kunt letsel oplopen als iemand tegen u aan stoot of als u valt.

Laat het apparaat niet vallen en voorkom dat het ergens hard tegenaan stoot

+ Dit kan uw apparaat of de batterij beschadigen, ervoor zorgen dat het apparaat niet correct
functioneert of de levensduur verkorten.

* Dit kan ook oververhitting, ontbranding, brand of andere gevaren veroorzaken.

Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi deze weg volgens de geldende
voorschriften

* Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Plaats de batterij of het apparaat nooit op of in
verwarmingsapparaten, zoals magnetrons, ovens of radiatoren. Het apparaat kan ontploffen als het
oververhit raakt. Volg alle lokale voorschriften op wanneer u gebruikte batterijen of apparaten wilt
weggooien.

U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren.

* Stel het apparaat niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit kan leiden tot een interne
kortsluiting en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader beschadigd raakt

* Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer hoge temperaturen.

* Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de oplaadcapaciteit en levensduur
van het apparaat en de batterij verminderen.

+ Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de batterij niet rechtstreeks op elkaar aan en
zorg ervoor dat ze niet in contact komen met metalen voorwerpen. Als u dit wel doet, werkt de
batterij mogelijk niet goed.

*  Gebruik geen kabels waarvan het omhulsel verwijderd of beschadigd is en gebruik geen opladers
of batterijen die beschadigd of defect zijn.

* Schakel het apparaat niet in en gebruik het niet als het batterijvak open is.
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Bewaar het apparaat niet dichtbij of in verwarmingsapparatuur, magnetrons, warme
kooktoestellen of hogedrukcompartimenten

* De batterij kan lekken.
* Het apparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.

Gebruik uw apparaat niet op plaatsen met hoge concentraties stof of deeltjes in de lucht en
bewaar uw apparaat ook niet op deze plaatsen

Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw apparaat en kunnen resulteren in
brand of een elektrische schok.

Voorkom dat de multifunctionele aansluiting en het kleine uiteinde van de oplader in contact
komen met geleidende materialen zoals vloeistoffen, stof, metaalpoeder en potloodstiften.
Raak de multifunctionele aansluiting niet aan met scherpe voorwerpen en stoot niet tegen de
multifunctionele aansluiting

Geleidende materialen kunnen kortsluiting of corrosie van de aansluitingen veroorzaken, wat kan
leiden tot een explosie of brand.

Wanneer u de draadloze oplader gebruikt, moet u geen vreemde voorwerpen, zoals metalen
objecten, magneten en kaarten met een magnetische strip, tussen het apparaat en de
draadloze oplader plaatsen

Het apparaat kan dan mogelijk niet correct worden opgeladen of kan oververhit raken.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij

* Als u dit wel doet, kan het apparaat worden beschadigd of kan dit leiden tot een ontploffing of
brand.

* Kinderen of dieren kunnen stikken in kleine onderdelen.

* Als kinderen gebruik maken van het apparaat, moet u ervoor zorgen dat ze het op de juiste manier
gebruiken.

Steek het apparaat en de bijgeleverde accessoires niet in uw ogen, oren of mond

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.

Raak een beschadigde of lekkende Li-ion-batterij (Lithium ion) niet aan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde servicecenter voor informatie over het
weggooien van uw Li-ion-batterij volgens de geldende voorschriften.
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Letop

Het niet opvolgen van de veiligheidsmeldingen en -voorschriften kan
leiden tot letsel of schade aan het apparaat

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische apparaten

+ De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen (radiofrequentie). Het apparaat kan
storing veroorzaken op andere elektronische apparaten.

* Het gebruik van een LTE-gegevensverbinding kan leiden tot storing met andere apparaten, zoals
audioapparatuur en telefoons.

Gebruik het apparaat niet in een ziekenhuis, vliegtuig of motorvoertuig waarin storing door
radiofrequenties kan optreden

* Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen 15 cm van een pacemaker omdat het
apparaat storing kan veroorzaken op de pacemaker.

*  Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren, moet u het apparaat alleen gebruiken
aan de kant van uw lichaam waar de pacemaker zich niet bevindt.

* Als u medische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant van de medische
apparatuur voordat u het apparaat gebruikt om te bepalen of de medische apparatuur wordt
beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door het apparaat.

* In een vliegtuig kan het gebruik van elektronische apparaten de elektronische navigatie-
instrumenten van het vliegtuig verstoren. Houd u aan de regelgeving verstrekt door de
luchtvaartmaatschappij en de instructies van het personeel in het vliegtuig. Als u het apparaat mag
gebruiken, moet u het altijd gebruiken in de vliegtuigstand.

* Er kan wellicht een storing optreden in de elektronische apparatuur in uw auto vanwege de
radiostoring van het apparaat. Neem contact op met de fabrikant voor meer informatie.

Stel het apparaat niet bloot aan zware rook of gassen

Als u dit wel doet, kan de behuizing van het apparaat worden beschadigd of kan er een storing in het
apparaat optreden.

Als u een hoorapparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant voor informatie
over radiostoring

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat, stoort wellicht met sommige
hoorapparaten. Voordat u uw apparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant om te
bepalen of uw hoorapparaat wordt beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door
het apparaat.
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Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die radiofrequenties uitzenden, zoals
geluidssystemen of zendmasten

Radiofrequenties kunnen een storing in het apparaat veroorzaken.

Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar

* Schakel het apparaat uitin omgevingen met explosiegevaar in plaats van de batterij te
verwijderen.

* Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in omgevingen met potentieel
explosiegevaar.

* Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt van brandstoffen of chemische
middelen of op locaties waar explosies plaatsvinden.

* Bewaar geen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief materiaal in dezelfde ruimte als het
apparaat of de onderdelen of accessoires van het apparaat.

Als een deel van het apparaat breekt, rookt of een brandlucht veroorzaakt, moet u direct
stoppen met het gebruik van het apparaat. Gebruik het apparaat pas weer nadat het is
gerepareerd bij een Samsung Servicecenter

* Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en gezicht.

* Wanneer het apparaat rookt of een brandlucht veroorzaakt, kan de batterij ontploffen of kan er
brand ontstaan.

Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften en regelgeving bij het gebruik van het apparaat
tijdens het besturen van een motorvoertuig

Terwijl u rijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw eerste prioriteit. Gebruik tijdens het

rijden uw mobiele apparaat niet, als dit wettelijk is verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die van

anderen uw verstand en volg deze tips:

* Oefen uin het gebruik van het apparaat en de handige functies zoals snelkiezen en automatisch
herhalen. Met deze functies kunt u sneller oproepen starten of aannemen op uw mobiele apparaat.

* Houd het apparaat binnen handbereik. Zorg ervoor dat u uw draadloze apparaat kunt gebruiken
zonder dat u uw blik afwendt van de weg. Als u een inkomende oproep ontvangt op een moment
dat het niet uitkomt, kunt u de voicemail de oproep laten beantwoorden.

* Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke weersomstandigheden. Regen, hagel,
sneeuw, ijzel en druk verkeer kunnen gevaarlijk zijn.

* Maak geen notities en zoek geen telefoonnummers op. Als u een notitie maakt of door een agenda
bladert, wordt uw aandacht afgeleid van veilig rijden, wat uw primaire verantwoordelijkheid is.

* Bel verstandig en schat de verkeersdrukte in. Start een gesprek wanneer u stilstaat of voordat u
zich in het verkeer begeeft. Probeer gesprekken te plannen tijdens perioden dat uw auto stilstaat.

* Begin niet aan stressvolle of emotionele gesprekken waardoor uw aandacht kan verslappen. Laat
de persoon met wie u spreekt weten dat u achter het stuur zit en stel gesprekken uit die mogelijk
uw aandacht kunnen afleiden van de weg.
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Zorg voor correct onderhoud en gebruik van uw apparaat

Houd het apparaat droog

* Vocht en vloeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische circuits in uw apparaat beschadigen.

* Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al is ingeschakeld, schakelt u het uit en
verwijdert u de batterij onmiddellijk (als u het apparaat niet kunt uitschakelen of de batterij niet
kunt verwijderen, laat u dit zo). Maak het apparaat vervolgens met een handdoek droog en breng
het naar een servicecenter.

* Dit apparaat is uitgerust met interne vloeistofindicatoren. Waterschade aan het apparaat kan de
garantie van de fabrikant laten vervallen.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond

Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Het apparaat kan worden gebruikt op locaties met een omgevingstemperatuur tussen 0 °C en
35 °C. U kunt het apparaat bewaren bij een omgevingstemperatuur tussen -20 °C en 50 °C. Als
u het apparaat gebruikt of bewaart bij een temperatuur buiten het aanbevolen bereik, kan het
apparaat worden beschadigd of kan de gebruiksduur van de batterij afnemen

* Bewaar het apparaat niet op zeer hete plaatsen, zoals in een auto in de zomer. Als u dit wel doet,
kan er een storing in het scherm optreden, kan het apparaat worden beschadigd of kan de batterij
ontploffen.

* Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht bloot (bijvoorbeeld op het
dashboard van een auto).

* Voor een apparaat met een verwijderbare batterij kan de batterij afzonderlijk worden bewaard op
locaties bij een omgevingstemperatuur tussen 0 °C en 45 °C.

Bewaar uw apparaat niet met metalen voorwerpen, zoals sleutels en kettingen

* Er kunnen krassen op het apparaat komen of het kan defect raken.

* Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit mogelijk brand
veroorzaken.

Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden

* Het apparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden ontladen bij blootstelling aan
magnetische velden.

* Kaarten met magnetische strips, waaronder creditcards, telefoonkaarten, bankpasjes en OV-
kaarten kunnen beschadigd raken door magnetische velden.
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Vermijd contact met het apparaat wanneer dit oververhit is. Als u dit niet doet, kan dit leiden
tot brandwonden, een rode huid of verkleuring van de huid

* Let op dat het apparaat niet oververhit raakt wanneer u het langere tijd gebruikt en vermijd
langdurig contact met de huid.

* Ga niet op het apparaat zitten en vermijd langdurig contact met uw huid wanneer het apparaat
wordt opgeladen of is aangesloten op een voedingsbron.

* De tolerantie voor hoge temperaturen verschilt per persoon. Let extra goed op wanneer kinderen,
oudere mensen en mensen met bepaalde aandoeningen het apparaat gebruiken.

Gebruik het apparaat niet wanneer de achterklep is verwijderd

De batterij kan uit het apparaat vallen, wat schade of een storing tot gevolg kan hebben.

Stel de cameralens niet bloot aan sterke lichtbronnen, zoals rechtstreeks zonlicht

Als de cameralens wordt blootgesteld aan een sterke lichtbron, zoals rechtstreeks zonlicht, kan de
beeldsensor van de camera beschadigd raken. Beschadigde beeldsensoren kunnen niet worden
gerepareerd en leiden tot puntjes of vlekken in foto's.

Als uw apparaat beschikt over een flitser, moet u de flitser niet te dicht in de buurt van de ogen
van mensen of dieren gebruiken

Het gebruik van de flitser dichtbij de ogen kan tijdelijke verblinding of schade aan de ogen
veroorzaken.

Wees voorzichtig wanneer u wordt blootgesteld aan flikkerend licht

* Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u enkele lampen laten branden in de kamer en het scherm
niet te dicht bij uw ogen houden.

* Epileptische aanvallen of black-outs kunnen optreden wanneer u langere tijd wordt blootgesteld
aan flikkerend licht terwijl u video's bekijkt of Flash-games speelt. Als u enig ongemak bespeurt,
moet u onmiddellijk ophouden het apparaat te gebruiken.

* Alsiemand in uw familie last heeft gehad van epileptische aanvallen of black-outs tijdens het
gebruik van een vergelijkbaar apparaat, moet u een arts raadplegen voordat u het apparaat
gebruikt.

* Als u enig ongemak, zoals spierkrampen, bespeurt of u zich gedesoriénteerd voelt, houdt u
onmiddellijk op met het gebruik van het apparaat en raadpleegt u een arts.

*  Om vermoeide ogen te voorkomen, moet u regelmatig pauze nemen terwijl u het apparaat
gebruikt.

Het risico op RSl verkleinen

Wanneer u herhaaldelijk dezelfde acties uitvoert, zoals drukken op toetsen, tekens met uw vingers
schrijven op een aanraakscherm of games spelen, kunt u af en toe enig ongemak bespeuren in
uw handen, nek, schouders of andere delen van uw lichaam. Wanneer u het apparaat langere tijd
gebruikt, moet u het apparaat losjes vasthouden, de toetsen licht indrukken en regelmatig pauze
nemen. Als u ongemak ondervindt tijdens of na dergelijk gebruik, moet u het apparaat niet meer
gebruiken en contact opnemen met een arts.
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Uw gehoor beschermen wanneer u een headset gebruikt
* Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden tot
gehoorbeschadiging.

* Blootstelling aan harde geluiden tijdens het wandelen kan de aandacht afleiden
en een ongeval veroorzaken.

+ Zet het geluidsvolume altijd laag voordat u de oortelefoon aansluit op een geluidsbron. Gebruik
alleen het minimale geluidsniveau dat nodig is om uw gesprek of muziek te kunnen horen.

* Indroge omgevingen kan statische elektriciteit zich verzamelen in de headset. Vermijd het gebruik
van headsets in droge omgevingen of raak een metalen voorwerp aan om statische elektriciteit te
ontladen voordat u een headset aansluit op het apparaat.

*  Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor rijdt. Dit kan uw aandacht afleiden, wat
een ongeluk tot gevolg kan hebben, of kan zelfs illegaal zijn, afhankelijk van uw regio.

Wees voorzichtig als u het apparaat gebruikt tijdens het wandelen of wanneer u zich verplaatst

* Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of anderen te vermijden.
*Zorg ervoor dat de headsetkabel niet verstrikt raakt in uw armen of nabijgelegen voorwerpen.

Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat
* Verf en stickers kunnen ervoor zorgen dat de bewegende onderdelen vastlopen, waardoor het
apparaat niet correct kan werken.

* Als u allergisch bent voor verf of metalen onderdelen van het apparaat, kunt u last krijgen van jeuk,
eczeem of zwelling. Als dit gebeurt, moet u stoppen met het gebruik van het apparaat en contact
opnemen met uw arts.

Installeer mobiele apparatuur zorgvuldig
* Zorg ervoor dat mobiele apparaten of daaraan verwante apparatuur naar behoren zijn bevestigd in
uw voertuig.

* Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt van plaatsen waar een airbag zich kan
ontvouwen. Onjuist geinstalleerde draadloze apparaten kunnen leiden tot ernstig letsel wanneer
airbags zich snel ontvouwen.

Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan plotselinge schokken

* Het apparaat kan worden beschadigd of er kan een storing in het apparaat optreden.
* Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het beschadigd raken of functioneren
onderdelen wellicht niet meer goed.

Zorg voor een optimale levensduur van batterij en oplader

* Batterijen werken mogelijk niet goed als ze langere tijd niet zijn gebruikt.

* Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duur ontladen en moet opnieuw worden opgeladen
voordat het kan worden gebruikt.

* Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact wanneer u de oplader niet gebruikt.
* Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd.
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* Volgalle instructies in deze gebruiksaanwijzing op om de langst mogelijke levensduur voor
uw apparaat en batterij te garanderen. Schade of slechte prestaties door het niet opvolgen van
waarschuwingen en instructies vallen niet onder de garantie van uw fabrikant.

+ Uw apparaat is onderhevig aan slijtage. Bepaalde onderdelen en reparaties worden gedekt door
de garantie tijdens de geldigheidsperiode, maar schade als gevolg van het gebruik van niet-
goedgekeurde accessoires wordt niet gedekt.

Houd rekening met het volgende wanneer u het apparaat gebruikt

* Houd het apparaat rechtop zoals u bij een normale telefoon zou doen.
* Spreek uw boodschap rechtstreeks in de microfoon in.

Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen in aan en probeer het niet te
repareren

* Door wijzigingen of aanpassingen van het apparaat kan de garantie van de fabrikant vervallen. Als
uw apparaat onderhoud nodig heeft, moet u uw apparaat naar een servicecenter van Samsung
brengen.

* Haal de batterij niet uit elkaar en probeer deze niet te doorboren omdat hierdoor explosie- of
brandgevaar ontstaat.

*  Demonteer of hergebruik de batterij niet.

* Schakel het apparaat uit voordat u de batterij verwijdert. Als u de batterij verwijdert terwijl het
apparaat is ingeschakeld, kan er een storing in het apparaat optreden.

Houd rekening met het volgende wanneer u het apparaat reinigt
* Veeg het apparaat of de oplader met een doek of een gum schoon.
* Reinig de batterijpolen met een watje of een handdoek.

* Gebruik geen chemicalién of schoonmaakmiddelen. Als u dit wel doet, kan de behuizing van het
apparaat verkleuren of roesten of kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

* Voorkom dat het apparaat wordt blootgesteld aan stof, zweet, inkt, olie en chemische producten
zoals cosmetica, antibacteriéle spray, handreiniger, schoonmaakmiddel en insecticiden. De
buitenzijde en interne onderdelen van het apparaat kunnen beschadigd raken of de prestaties
kunnen afnemen. Als uw apparaat wordt blootgesteld aan een van de voorgaande stoffen, moet u
het schoonmaken met een stofvrije en zachte doek.

Gebruik het apparaat voor geen ander doel dan waarvoor het bedoeld is

Er kan een storing in het apparaat optreden.

Probeer andere mensen niet te storen wanneer u het apparaat in het openbaar gebruikt

Laat reparaties aan het apparaat alleen uitvoeren door gekwalificeerd personeel

Als u het apparaat laat repareren door niet-gekwalificeerd personeel kan het apparaat beschadigd
raken en is de garantie van de fabrikant niet meer geldig.
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Ga voorzichtig om met SIM-kaarten, geheugenkaarten en kabels

+ Wanneer u een kaart plaatst of een kabel aansluit op het apparaat, moet u de kaart correct plaatsen
en de kabel aan de juiste kant van het apparaat aansluiten.

* Verwijder een kaart niet als het apparaat bezig is met de overdracht of het ophalen van gegevens.
Dit kan leiden tot gegevensverlies en/of schade aan de kaart of het apparaat.

* Bescherm kaarten tegen sterke schokken, statische elektriciteit en elektrische storing van andere
apparaten.

* Raak geen goudkleurige contactpunten of polen aan met uw vingers of met metalen voorwerpen.
Veeg, indien nodig, geheugenkaarten schoon met een zachte doek.

* Als u met kracht of op onjuiste wijze een kaart plaatst of een kabel aansluit, kan dit schade aan de
multifunctionele aansluiting of andere onderdelen van het apparaat tot gevolg hebben.

Zorg dat contact met nooddiensten mogelijk blijft

In sommige gebieden of omstandigheden kan het voorkomen dat bellen met het apparaat niet
mogelijk is, dus ook niet in noodgevallen. Voordat u naar afgelegen of minder ontwikkelde gebieden
afreist, moet u daarom een alternatieve manier plannen om contact op te kunnen nemen met
nooddiensten.

Bescherm uw persoonlijke gegevens en voorkom uitlekken of misbruik van gevoelige
informatie

* Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u een back-up van belangrijke gegevens maken. Samsung
is niet verantwoordelijk voor het verlies van gegevens.

*  Wanneer u het apparaat weggooit, moet u een back-up van alle gegevens maken en het apparaat
vervolgens resetten om misbruik van uw persoonlijke gegevens te voorkomen.

* Lees het machtigingsscherm zorgvuldig wanneer u applicaties downloadt. Wees vooral
voorzichtig met applicaties die toegang hebben tot veel functies of tot een aanzienlijk deel van uw
persoonlijke gegevens.

* Controleer uw accounts regelmatig op niet-goedgekeurd of verdacht gedrag. Als u enig teken van
misbruik van uw persoonlijke gegevens constateert, neemt u contact op met uw serviceprovider
om uw accountgegevens te verwijderen of te wijzigen.

* In het geval dat u uw apparaat kwijtraakt of dit wordt gestolen, wijzigt u de wachtwoorden voor
uw accounts om uw persoonlijke gegevens te beschermen.

* Gebruik geen applicaties die afkomstig zijn van onbekende bronnen en vergrendel uw apparaat
met een patroon, wachtwoord of PIN-code.

Verspreid auteursrechtelijk beschermd materiaal niet

Verspreid geen materiaal met copyright zonder de toestemming van de inhoudseigenaars. Als u dit
wel doet, kan dit in strijd zijn met de auteursrechtwetgeving. De fabrikant is niet aansprakelijk voor
juridische problemen die worden veroorzaakt door illegaal gebruik van auteursrechtelijk beschermd
materiaal door de gebruiker.
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Malware en virussen

Volg deze gebruikstips om uw apparaat te beschermen tegen malware en virussen. Als u deze

tips niet volgt, kan dit leiden tot schade of gegevensverlies, wat mogelijk niet wordt gedekt

door de garantie

* Download geen onbekende applicaties.

* Bezoek geen websites die u niet vertrouwt.

* Verwijder verdachte berichten of e-mails van onbekende afzenders.

+ Stel een wachtwoord in en wijzig dit regelmatig.

* Schakel draadloze functies, zoals Bluetooth, uit wanneer u deze niet gebruikt.

* Als het apparaat zich ongewoon gedraagt, voert u een antivirusprogramma uit om te controleren
op infecties.

* Voer een antivirusprogramma op uw apparaat uit voordat u nieuwe gedownloade applicaties en
bestanden opent.

* Installeer antivirusprogramma’s op uw computer en voer deze regelmatig uit om te controleren op
infecties.

* Bewerk de registerinstellingen niet en pas het besturingssysteem van het apparaat niet aan.

Informatie over het SAR-certificaat (Specific Absorption Rate)

Ga voor meer informatie naar www.samsung.com/sar en zoek op het modelnummer van uw
apparaat.

Correcte verwijdering van dit product

(Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Dit symbool op het product, accessoires of de documentatie geeft aan dat het product
en de elektronische accessoires (bijvoorbeeld oplader, headset, USB-kabel) niet mogen
worden weggeworpen bij het huishoudelijk afval.
L] Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen van andere
soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van
materiaalbronnen wordt bevorderd.
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product hebben
gekocht of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze deze artikelen
milieuvriendelijk kunnen laten recyclen.
Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden
van de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn elektronische accessoires mogen niet met
ander bedrijfsafval voor verwijdering worden gemengd.
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Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit dit product

Dit symbool op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking geeft aan dat de batterij
in dit product aan het einde van de levensduur niet samen met ander huishoudelijk
afval mag worden weggegooid. De chemische symbolen Hg, Cd of Pb geven aan dat
het kwik-, cadmium- of loodgehalte in de batterij hoger is dan de referentieniveaus in
de Richtlijn 2006/66/EG.

Vrijwaring

Bepaald materiaal en bepaalde services die via dit apparaat beschikbaar zijn, zijn het eigendom

van derden en worden beschermd door het auteursrecht, patenten, handelsmerken en/of andere
wetgeving met betrekking tot intellectueel-eigendomsrecht. Dergelijke inhoud en diensten worden
alleen geleverd voor uw persoonlijke, niet-commerciéle gebruik. Het is verboden om materiaal of
services te gebruiken op een manier die niet door de eigenaar van het materiaal of de leverancier van
de service is toegestaan. Zonder het voorafgaande te beperken, is het verboden om enig materiaal
of enige services die via dit apparaat worden weergegeven, via welk medium en op welke manier
dan ook aan te passen, te kopiéren, opnieuw te publiceren, te uploaden, op het web te plaatsen, te
verzenden, te verkopen, daarvan afgeleide werken te maken, het te exploiteren of te distribueren,
tenzij uitdrukkelijk toegestaan door de desbetreffende materiaaleigenaar of serviceleverancier.
"MATERIAAL EN SERVICES VAN DERDEN WORDEN GELEVERD IN DE STAAT WAARIN DEZE VERKEREN.
SAMSUNG GEEFT MET BETREKKING TOT HET MATERIAAL EN DE SERVICES DIE WORDEN GELEVERD
GEEN ENKELE GARANTIE WAT BETREFT GESCHIKTHEID VOOR ENIG DOEL, UITDRUKKELIJK

NOCH GEIMPLICEERD. SAMSUNG ONTKENT UITDRUKKELIJK ELKE GEIMPLICEERDE GARANTIE,
INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID

VOOR EEN BEPAALD DOEL. SAMSUNG GEEFT GEEN ENKELE GARANTIE MET BETREKKING TOT DE
NAUWKEURIGHEID, GELDIGHEID, ACTUALITEIT, LEGALITEIT OF VOLLEDIGHEID VAN ENIG MATERIAAL
OF ENIGE SERVICE DIE VIA DIT APPARAAT BESCHIKBAAR WORDT GESTELD EN SAMSUNG KAN

ONDER GEEN ENKELE OMSTANDIGHEID, INCLUSIEF NALATIGHEID, AANSPRAKELIJK WORDEN
GESTELD VOOR ENIGE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTELE OF SPECIALE SCHADE OF GEVOLGSCHADE,
ADVOCATENHONORARIA, ONKOSTEN OF ENIGE ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT, OF IN
VERBAND STAAT MET, ENIGE INFORMATIE HIERIN, OF ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK VAN ENIG
MATERIAAL OF ENIGE SERVICE DOOR U OF EEN DERDE, ZELFS NIET WANNEER W1J VAN DE KANS OP
DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE ZOUDEN ZIJN GESTELD!

Services van derden kunnen op elk gewenst moment door Samsung worden beéindigd en

Samsung geeft geen enkele garantie dat enig materiaal of enige service gedurende een bepaalde
periode beschikbaar zal zijn. Materiaal en services worden door derden verzonden via netwerken

en verzendfaciliteiten waarover Samsung geen controle heeft. Zonder de algemeenheid van deze
verklaring van vrijwaring te beperken, wijst Samsung uitdrukkelijk alle verantwoordelijkheid of
aansprakelijkheid van de hand met betrekking tot enige onderbreking of staking van enig materiaal
of enige service die via dit apparaat beschikbaar wordt gesteld.

Samsung is verantwoordelijk noch aansprakelijk voor klantenservice met betrekking tot het materiaal
en de services. Alle vragen en serviceverzoeken met betrekking tot het materiaal of de services dienen
rechtstreeks aan de leveranciers van het materiaal of de services te worden gericht.
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Ohutusalane teave

Palun lugege enne seadme kasutamist labi oluline ohutusalane teave. See sisaldab iildist
ohutusalast teavet seadmete kohta ning voib sisaldada teavet, mis teie seadmele ei rakendu.
Jargige hoiatus- ja ettevaatusteavet, et valtida enda ja teiste vigastamist ning seadme
kahjustamist.

@ Moiste ,seade” viitab tootele ja selle akule, tootega kaasas olevatele esemetele ning
Samsungi poolt heakskiidetud lisaseadmetele, mida kasutatakse koos mainitud tootega.

Hoiatus

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pohjustada 6nnetusi ning surma

Teie seade sisaldab magneteid. Hoidke seade ohutul kaugusel esemetest, mida magnetid
voivad mojutada, nditeks pangakaartidest ja siirdatavatest meditsiiniseadmetest. Kui teile on
siirdatud meditsiiniseade, konsulteerige enne kasutamist oma arstiga

Arge kasutage katkisi toitekaableid vdi toiteiihendusi ega logisevaid seinapesasid
Kontrollimata ihendused voivad pdhjustada elektrilooki voi tulekahju.

Arge puudutage mirgade kite voi muude mirgade kehaosadega seadet, toitejuhtmeid,
pistikuid ega pistikupesa

See voib pohjustada elektrilooki.

Arge tommake tugevasti toitejuhet, et seda pistikupesast eraldada

See voib pohjustada elektrilooki voi tulekahju.

Arge toitekaablit painutage ega vigastage

See voib pohjustada elektrilooki voi tulekahju.

Arge kasutage seadme laadimise ajal seadet mirgade kitega

See voib pohjustada elektrilooki.

Arge iihendage otse laaduri positiivseid ja negatiivseid terminale

See voib pohjustada tulekahju voi tosiseid vigastusi.
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Arge kasutage seadet dikesetormi ajal 6ues

See voib pohjustada elektriloogi voi tulekahju voi tekitada seadme rikke.

Kasutage tootja heakskiidetud akusid, laadijaid, lisaseadmeid ja tarvikud
* Universaalsete akude vo6i laadijate kasutamine voib lihendada seadme t60iga voi pohjustada
seadme rikke. Need voivad pdhjustada ka tulekahju voi tuua kaasa aku plahvatamise.

* Kasutage ainult Samsungi heakskiidetud akut, laadurit ja juhet, mis on loodud konkreetselt teie
seadme jaoks. Sobimatu aku, laadur ja juhe voivad pohjustada tosiseid vigastusi voi teie seadme
rikkuda.

* Samsung ei vastuta kasutaja ohutuse eest, kui kasutatakse tarvikuid voi lisavarustust, mis pole
Samsungi heakskiitu saanud.

Arge kandke seadet tagataskus voi vool.

* Seadmele liigse surve rakendamisel voib see kahjustada saada, plahvatada voi polema stttida.
* Te voite viga saada, kui te kuhugi vastu porkate voi kukute.

Arge laske seadmel kukkuda ning hoidke seda liigsete l6okide eest

* See voib teie seadet voi akut kahjustada, seadme t66s probleeme pohjustada voi selle tooiga
lihendada.

* See voib ka Ulekuumenemist, stittimist, tulekahju voi muid ohuolukordi pohjustada.

Kasitsege ja korvaldage seade ning laadija hoolikalt

- Akut voi seadet ei tohi panna tulle. Arge pange akut véi seadet kiitteseadmete, nagu mikrolaineahi,
pliit voi radiaator peale voi sisse. Seade voib ilekuumenemisel plahvatada. Jargige kasutatud aku
voi seadme korvaldamisel kohalikke eeskirju.

* Arge kriimustage seadet voi tehke sellesse auke.
* Hoidke seadet tugeva valise surve eest, mis voib pohjustada sisemisi lihiseid ja tilekuumenemist.

Kaitske seadet, akut ja laadijat kahjustuste eest

* Hoidke oma seadet ja akut vdga madala v6i vaga kdrge temperatuuri eest.

* Vaga korge voi madal temperatuur voib seadet kahjustada ning vahendada seadme aku
mahtuvust voi to0aega.

- Arge iihendage otse aku positiivseid ja negatiivseid terminale ning viltige nende kontakti metallist
objektidega. See hoiab ara aku talitlushaired.

»Arge kasutage juhet, mille kate on maha koorunud véi kahjustunud, ning drge kasutage (ihtegi
laadurit ega akut, mis on kahjustunud véi ei toimi korralikult.

+ Arge lilitage seadet sisse ega kasutage seda, kui akukamber on avatud.
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Arge hoidke seadet kiitteseadmete, mikrolaineahjude, kuumade toiduvalmistamisseadmete
voi korge rohuga konteinerite lihedal ega sees

* Aku voib lekkida.
* Seade voib Ule kuumeneda ja pohjustada tuleohtu.

Arge hoidke seadet viiga tolmuses kohas véi kergelt lenduvate ainete liheduses

Tolm ja voorkehad voivad kaasa tuua seadme torke ning péhjustada tulekahju voi elektril6ogi.

Valtige mitmeotstarbelise pesa ja laadija vdikese otsa kokkupuudet elektrit juhtivate
materjalidega nagu vedelikud, tolm, metallipuru ja pliiatsi grafiit. Arge puudutage
mitmeotstarbelist pesa teravate tooriistadega ning valtige mitmeotstarbelisele pesale moju
avaldamist

Elektrit juhtivad materjalid voivad pohjustada klemmida lihise voi korrosiooni, mis voib viia
plahvatuse voi tulekahjuni.

Juhtmevaba laaduri kasutamisel arge pange voorkehasid, nditeks metallist esemeid,
magneteid ja magnetribaga kaarte seadme ja juhtmevaba laaduri vahele

Seade ei pruugi korralikult laadida ja voib Ule kuumeneda.

Seadet voi selle akut ei tohi hammustada ega imeda

See voib seadet kahjustada voi pohjustada plahvatuse voi tulekahju.
* Lapsed voi loomad voivad vaikeste osade tottu lambuda.
* Kui seadet kasutavad lapsed, veenduge, et nad teevad seda Gigesti.

Arge sisestage seadet vi kaasasolevaid lisaseadmeid silmadesse, kdrvadesse voi suhu

See voib pdhjustada lambumise voi muid tosiseid vigastusi.

Arge kisitsege katkist voi lekkivat liitiumioonakut

Liitium-ioonaku ohutuks korvaldamiseks votke Gihendust lahima volitatud teeninduskeskusega.

Eesti




Ettevaatust

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pohjustada onnetusi voi
varakahjustusi

Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete lihedal

* Enamik elektroonikaseadmeid kasutavad raadiosageduslikke signaale. Teie seade voib muude
elektroonikaseadmete t66d hairida.

* LTE andmelihendus voib pdhjustada teistel seadmetel, nagu audioseadmed ja telefonid, haireid.

Arge kasutage seadet haiglas, lennukis vé6i seadmete liheduses, mida raadiosageduslikud

signaalid hairida voivad

» Arge kasutage véimalusel seadet siidamestimulaatorile lahemal kui 15 cm, kuna seade véib
sidamestimulaatori t66d hairida.

* Tehisrlitmuri hairimise valtimiseks kasutage seadet ainult tehisriitmuri asukoha suhtes teisel pool
keha.

* Kui kasutate meditsiiniaparaate, uurige enne seadme kasutamist aparaadi tootjalt, kas seadme
kiiratavad raadiosagedused aparaati hairivad voi mitte.

* Lennukis elektrooniliste seadmete kasutamine voib lennuki navigatsiooniseadmeid segada.
Jargige lennufirma esitatud néudeid ja lennukipersonali juhiseid. Olukordades, kus on lubatud
seadet kasutada, lilitage see alati lennureziimile.

* Seadme kiiratav raadiosagedus voib pohjustada haireid auto elektroonikas. Kiisige lisateavet
tootjalt.

Arge jitke seadet tugeva suitsu voi auru kitte

See voib kahjustada seadme valimust voi tekitada rikkeid.

Kui kasutate kuuldeaparaati, kiisige selle tootjalt teavet seadme tundlikkusest raadiohairetele

Seadme kiiratav raadiosagedus voib teatud liiki kuuldeaparaate hairida. Uurige enne seadme
kasutamist kuuldeaparaadi tootjalt, kas seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hairivad voi
mitte.
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Arge kasutage seadet sedmete voi aparaatide, mis viljastavad raadiosagedusi (néit.
helisiisteemid véi raadiopostid), lahedal

Raadiosagedused voivad pohjustada seadme rikkeid.

Liilitage seade plahvatusohtlikus keskkonnas vilja

* Seade tuleb plahvatusohtlikus keskkonnas valja lulitada, mitte aku eemaldada.

« Jargige plahvatusohtlikes keskkondades alati eeskirju, juhiseid ja marke.

» Arge kasutage seadet tanklas (bensiinijaamas), kiituste, kemikaalide véi I6hkamiskoha ldhedal.

» Arge sailitage ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega I6hkeaineid koos seadme, selle osade
voi tarvikutega.

Kui seadme mistahes osa, on kahjustunud, suitseb voi eritab p6lemislohna, Iopetage
kohe seadme kasutamine. Kasutage seadet uuesti ainult parast seda, kui see on Samsungi
teeninduskeskuses dra parandatud

* Katkine klaas voi akruilil voivad pohjustada vigastusi teie katele ja ndole.
* Kui seade suitseb voi eritab polemisldhna, voib selle tagajarjeks olla aku plahvatamine voi
tulekahju.

Jargige koiki soiduki juhtimise ajal mobiilseadmete kasutamist kdsitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Autoga séitmisel on esmatahtis séiduki juhtimine. Arge kunagi kasutage mobiilseadet juhtimise ajal.
See on seadusega keelatud. Enda ja teiste ohutuse tagamiseks toimige maistlikult ja pidage meeles
jargmisi soovitusi:

* Tutvuge oma seadme ja selle mugavusfunktsioonidega, nagu kiirvalimine ja kordusvalimine.
Need funktsioonid aitavad liihendada aega, mis kulub mobiilseadmega numbri valimiseks ja kone
vastuvotmiseks.

* Paigutage seade kaeulatusse. Veenduge, et teil on ligipaas juhtmevabale seadmele, ilma et peaksite
teed silmist laskma. Kui teile helistatakse ebasobival ajal, laske kdne vastu votta automaatvastajal.

* Tihedas liikluses voi raskete ilmastikuoludega liikake konelemine edasi. Vihm, 16rts, lumi, jaa ja tihe
liiklus véivad olla ohtlikud.

+ Arge tehke seadmesse markmeid ega otsige telefoninumbreid. Ulesandeloendi koostamine véi
aadressiraamatu lehitsemine viib tahelepanu ohutult juhtimiselt eemale.

* Valige numbreid méistlikult ja hinnake liikluse olukorda. Helistage vaid siis, kui te parajasti ei liigu,
vOi enne liiklusesse minekut. Proovige koned ajastada hetkele, kus auto ei liigu.

» Arge pidage stressitekitavaid ega emotsionaalseid vestlusi, mis véivad tahelepanu kérvale juhtida.
Teatage inimesele, kellega vestlete, et olete autoroolis ning katkestage vestlus, kui see voib teie
tahelepanu soidu ajal hairida.
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Hooldage ja kasutage oma seadet korralikult

Hoidke seade kuivana

Niiskus ja vedelikud voivad teie seadme osi ja elektroonikat kahjustada.

Arge liilitage enda seadet marjana sisse. Juhul kui teie seade on juba sisse lilitatud, liilitage

see vdlja ning eemaldage otsekohe aku (juhul kui seade ei lulitu vélja voi teil ei dnnestu akut
eemaldada, jatke see nagu on). Seejarel kuivatage seadet ratikuga ning viige teeninduskeskusesse.
Sellel seadmel on olemas sisemised vedelikuindikaatorid. Veekahjustuse korral ei pruugi seadme
tootjagarantii kehtida.

Sdilitage oma seadet ainult tasasel pinnal

Teie seade voib kukkudes puruneda.

Seadet voib kasutada paikades, mille valistemperatuur on 0 °C kuni 35 °C. Seadet voib
hoiustada valistemperatuuridel -20 °C kuni 50 °C. Seadme kasutamine vo6i hoiustamine
valjaspool soovitatud temperatuurivahemikku voib seadet kahjustada voi aku eluiga
vihendada

Arge hoidke oma seadet viga kuumades kohtades (néit. suvel autos). See véib pdhjustada
ekraanirikkeid, kahjustada seadet voi aku voib plahvatada.
Arge jitke seadet pikemaks ajaks otsese paikesevalguse katte (Naiteks auto armatuurlaual).

Eemaldatava akuga seadmete puhul voib akut hoiustada eraldi kohtades, mille Shutemperatuur on
0 °Ckuni 45 °C.

Arge hoidke seadet koos metallesemetega, nagu miindid, vétmed, kaelakeed

Need vodivad seadet kriimustada voi pohjustada seadme torke.
Akuklemmide kokkupuutel metallesemega voib tekkida tulekahju.

Arge hoidke seadet magnetviljade lihedal

Kokkupuude magnetvaljaga voib pohjustada seadme rikkeid voi aku tlihjendada.

Magnetvaljad voivad kahjustada magnetribakaarte, sealhulgas krediitkaardid, telefonikaardid,
uksekaardid ja pardakaardid.
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Valtida kokkupuudet seadmega selle iilekuumenemise korral. Selle juhise eiramise tagajarjel
voib esineda kergeid poletusi, punetust ja nahavarvi muutusi

* Olge ettevaatlik seadme ulekuumenemise suhtes, kui kasutate seda pikka aega jarjest, ning valtige
naha pikemaajalist kokkupuudet seadmega.

+ Arge istuge seadme peal ja viltige pikemaajalist otsest kokkupuudet nahaga, kui seadet laetakse
vOi kui see on toiteallikaga Gihendatud.

* Kdrge temperatuuri taluvus on erinevatel inimestel erinev. Eriline tahelepanelikkus on vajalik, kui
seadet kasutavad lapsed, vanemad inimesed ja eriliste terviseseisunditega inimesed.

Arge kasutage seadet, kui tagakaas on eemaldatud

Aku voib seadmest valjakukkuda, mis omakorda toob kaasa rikkeid ja kahjustusi.

Valtige kaamera objektiivi kokkupuudet tugeva valgusallika, nt. otsese paikesevalgusega

Kui kaamera objektiiv puutub kokku tugeva valgusallika, nt. otsese paikesevalgusega, voib kaamera
pildiandur kahjustuda. Kahjustunud pildiandurit ei ole voimalik parandada ja see pohjustab tappe ja
laike piltidel.

Kui seadmel on kaamera valklamp, drge kasutage seda inimeste voi lemmikloomade silmade
lahedal

Valgu kasutamine silmade lahedal voib pdhjustada ajutise pimeduse voi silmi kahjustada.

Olge vilkuvate tuledega kokku puutudes ettevaatlik

* Jatke seadet kasutades toas moned tuled polema ning arge hoidke ekraani silmadele liiga Iahedal.

* Videotes esinevate v0i Flash'i pohiste mangude mangimisel tekkival pikaajalisel kokkupuutel
vilkuvate tuledega voib tekkida rabandusi véi minestamisi. Juhul kui tunnete mistahes
ebamugavust, |dpetage otsekohe seadme kasutamine.

* Kui keegi teie sugulastest on kogenud sarnase seadme kasutamisel haigushoogusid voi
malukaotust, konsulteerige enne seadme kasutamist arstiga.

* Kui te tunnete ebamugavust nagu lihasspasmid voi orientatsioonikaotus, peatage koheselt
seadme kasutamine ja konsulteerige arstiga.

* Silmade pinge valtimiseks tehke seadme kasutamisel tihti puhkepause.

Vahendage korduvast lilkkumisest tekkivate vigastuste riski

Kui teete tegevusi korduvalt, nditeks nuppude vajutamine, puuteekraanil sormedega tahemarkide
joonistamine voi mangude mangimine, vdite tunnetada vahelduvat ebamugavustunnet enda kates,
kaelal, 6lgadel voi muudel kehaosadel. Kui kasutate seadet pikkadel perioodidel, hoidke seadet
l6dvestunud haardega, vajutage nuppe kergelt ning tehke sagedasi pause. Kui tunnete seadet
kasutades voi parast seda end sageli halvasti, arge seadet enam kasutage, vaid konsulteerige arstiga.
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Kaitske peakomplekti kasutades enda kuulmist ja kérvu

* Liiga valju heli kuulamine voib kahjustada kuulmist.

* Jalutamise ajal liiga valju heli kuulamine véib tahelepanu kérvale juhtida ja
avariiohtu pohjustada.

* Enne korvaklappide tihendamist heliallikasse keerake helitugevus alati
madalamaks ja kasutage vestluse voi muusika kuulamiseks madalaimat
helitugevust, mis kuulmiseks vajalik.

* Kuivas keskkonnas voib peakomplekti koguneda staatilist elektrit. Valtige peakomplekti kasutamist
kuivas keskkonnas voi puudutage enne peakomplekti seadmega lihendamist staatilise elektri
vabastamiseks monda metallist objekti.

» Arge kasutage peakomplekti sdidu voi ratsutamise ajal. See vdib viia tahelepanu mujale ja
onnetuse pdhjustada ja voib regioonist soltuvalt olla keelatud.

Olge kondimise voi liikumise ajal seadme kasutamisel ettevaatlik

* Pidage alati imbrust silmas, et ennast voi teisi mitte vigastada.
* Kindlustage, et te ei massi korvaklappide juhet oma kate voi teiste lahedal olevate esemete vastu.

Arge viarvige oma seadet, samuti drge pange sellele kleebiseid

* Varv ja kleebised voivad ummistada liikuvaid osi ning takistada korralikku toimimist.

* Kui te olete seadme varvkatte voi metallosade suhtes allergiline, voib teil tekkida nahakihelus,
ekseem voi nahapunetus. Sel juhul arge seadet enam kasutage ja konsulteerige arstiga.

Mobiilseadmete ja -varustuse paigaldamisel tuleb olla ettevaatlik
* Veenduge, et kdik mobiilseadmed ja vastav séidukisse paigaldatud varustus on turvaliselt
kinnitatud.

« Arge pange seadet voi selle lisavarustust turvapadja avanemisalasse. Nduetevastaselt paigaldatud
sideseadmed voéivad turvapadja avanemisel tekitada tosiseid vigastusi.

Arge kukutage seadet maha ega porutage seda

* See voivab seadet kriimustada voi pohjustada seadme torke.

* Seadme painutamine voi deformeerimine voib seadet voi selle osi vigastada voi pohjustada nende
rikkeid.

Tagage aku ja laadija voimalikult pikk tooiga

* Akudel voivad esineda talitlushaired, kui neid pikema aja valtel ei kasutata.
* Kasutuseta seade tiihjeneb aja jooksul ja tuleb enne kasutamist laadida.

* Kui laadijat ei kasutata, eemaldage see vooluvérgust.

+ Kasutage akut ainult ettendahtud eesmargil.
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+ Jalgige selle kasutusjuhendis aratoodud juhiseid, et kindlustada akule ja seadmele pikk to6iga.
Hoiatuste ja reeglite eiramisest tekkinud rikked voi halb jéudlus ei kuulu tootjagarantii alla.

* Teie seade vbib enneageselt kuluda. Osad detailid ja remont on kaetud garantiiga selle kehtivuse
ajal, aga ebadigete lisade kasutamisest kahjustused voi haired ei kuulu garantiiremondi alla.

Seadme kasutamisel pidage meeles jargnevat

* Hoidke seadet pustiasendis, nagu kasutaksite tavatelefoni.
* Raakige otse mikrofoni.

Arge votke seadet lahti, muutke ega parandage seda

*  Kui seadet on muudetud voi modifitseeritud, ei pruugi tootjagarantii kehtida. Kui seade vajab
hooldust, viige see Samsungi teeninduskeskusse.

* Arge vétke akut lahti ega torgake seda, kuna see véib pdhjustada plahvatus- véi tuleohtu.

« Arge votke akut osadeks ega korduskasutage seda.

* Lulitage seade enne aku eemaldamist valja. Kui te eemaldate aku sisselulitatud seadmest, voib see
seadet kahjustada.

Seadme puhastamisel pidage meeles jargmist

* Pihkige seadet voi laadijat ratiku voi kummiga.
* Puhastage akuklemmid vatitupsu véi ratikuga.

 Kemikaale ega puhastusvahendeid ei tohi kasutada. See voib seadme korpuse varvi rikkuda voi
seda korrodeerida voi pdhjustada plahvatuse voi tulekahju.

+ Valtige seadme kokkupuudet tolmu, higi, tindi, 6li ja keemiliste toodete, nt. kosmeetika,
antibakteriaalsete spreide, katepuhastusvahendite, puhastusvahendite ja putukatorjevahenditega.
Seadme valised ja sisemised osad voivad kahjustuda voi voib seade halvasti td6tama hakata. Kui
teie seade puutub kokku méne eelpool mainitud ainega, kasutage selle puhastamiseks pehmet
ebemevaba lappi.

Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt

Voite seadet kahjustada.

Valtige seadet kasutades teiste inimeste hairimist

Lubage seadet remontida ainult vastava viljadppega hooldustehnikul

Lubades seadet remontida asjatundmatutel isikutel, voite seda kahjustada ning muuta kehtetuks
tootjagarantii.
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Kasitlege SIM-kaarte, malukaarte ja kaableid ettevaatlikult

Kaardi sisestamisel voi kaabli ithendamisel veenduge, et kaart sisetatakse dige kiiljega voi kaabel
uhendataks 6igetpidi.

Arge eemaldage kaarti teabe laadimise voi kasutamise ajal, sest see véib pdhjustada andmete
kaotsimineku ja/voi kahjustada kaarti voi seadet.

Kaitske kaarte tugeva porutuse, staatilise elektri ja teiste seadmete tekitatud elektrilise miira eest.

Arge puudutage kullavarvi kontakte ega klemme sérmede ega metallesemetega. Maardunud
malukaarti puhastage pehme lapiga.

JOuga voi valesti kaardi sisestamine voi kaabli Ghendamine voib pistikut voi teisi osasid vigastada.

Tagage juurdepaas hadaabiteenustele

Mones kohas voi monel tingimusel voib hadaabikonede tegemine seadmega voimatu olla. Enne
reisimist kaugetesse voi vahearenenud piirkondadesse moelge valja moni muu viis hadaabitootajate
poole poordumiseks.

Kaitske oma isiklikke andmeid ja hoiduge tundliku info valekasutusest

Tehke seadet kasutades kindlasti olulistest andmetest varukoopiaid. Samsung ei vastuta andmete
kaotsimineku eest.

Seadmest vabanedes tehke varukoopia koigist andmetest ning seejarel lahtestage enda seade teie
isikliku informatsiooni vaarkasutamise valtimiseks.

Lugege rakendusi alla laadides hoolikalt ekraanil olevaid lube. Olge eriliselt ettevaatlik
rakendustega millel on juurdepaas paljudele funktsioonidele véi markimisvaarsele hulgale teie
isiklikest andmetest.

Kontrollige sageli oma kontosid lubamatu kasutamise suhtes. Juhul kui leiate mistahes marke enda
isiklike andmete vaarkasutusest votke 6hendust enda teenusepakkujaga, et kustutada enda konto
andmed.

Juhul kui seadme kaotate v0i see varastatakse, muutke teie isiklike andmete kaitsmiseks enda
kontode salasonad.

Valtige tundmatutest allikatest parinevate rakenduste kasutamist ning lukustage enda seade
mustri, salasdna voi PIN koodi abil.

Arge levitage autoridigustega kaitstud materjale

Arge levitage autoridiguste alaseid materjale ilma nende omaniku loata. Selline tegevus véib rikkuda
autoridiguste seadusi. Tootja ei vastuta mistahes juriidiliste probleemide eest, mis on tingitud
kasutajapoolsest autoridigustega kaitstud materjalide ebaseaduslikust kasutamisest.
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Pahavara ja viirused

Seadme kaitsmiseks pahavara ja viiruste eest jargige jairgnevaid kasutusjuhiseid. Nende
eiramine voib pohjustada andmete kahjustamist voi kaotust, mida garantii ei kata

Arge laadige alla tundmatuid rakendusi.

Arge kiilastage mitte usaldusvaarseid veebilehti.

Kustutage tundmatutelt saatjatelt saadud kahtlased sénumid voi e-kirjad.

Maarake parool ja vahetage seda regulaarselt.

Lilitage juhtmevabad funktsioonid, nagu Bluetooth, valja, kui need ei ole kasutuses.

Kui seade toimib ebanormaalselt, kaivitage viirusetorje.

Kaivitage viirusetorje oma seadmes alati enne uue allalaaditud rakenduste ja failide kdivitamist.
Installige viirusetorje programmid oma arvutisse ja kontrollige seadet regulaarselt.

Arge registreerimisandmeid muutke voi modifitseerige seadme operatsioonististeemi.

Spetsiifilise neeldumismaara (SAR) sertimisteave

Lisainformatsiooni leiate kiilastades veebilehte www.samsung.com/sarning otsides enda seadet
mudeli numbiri jargi.

Oige viis toote kasutuselt korvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaatmed)

See tootel, lisavarustusel voi kirjanduses olev tahis nditab, et toodet ja selle elektroonilisi
lisaseadmeid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi visata olmepriigi hulka.

Selleks et valtida jaatmete kontrollimatu kérvaldamisega seotud voimaliku kahju

] tekitamist keskkonnale voi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete ressursside

saastvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest jaatmetest ja suunake need

vastutustundlikult taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevotu kohta kas toote muitjalt
voi keskkonnaametist.

Firmad peaksid votma tihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid. Toodet
ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks méeldud kaubandusjaatmete
hulka.
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http://www.samsung.com/sar

Oige viis toote akude kasutusest kérvaldamiseks

Selline tahistus akul, dokumentidel voi pakendil naitab, et toote akusid ei tohi
kasutusaja |6ppemisel kdrvaldada koos muude olmejaatmetega. Keemilised
elemendid Hg, Cd ja Pb niitavad, et aku elavhébeda, kaadmiumi véi plii sisaldus on EU
direktiivi 2006/66 sihttasemest suurem.

Lahtititlus klausel

Osa selle seadme kaudu kattesaadavast sisust ja teenustest kuuluvad kolmandatele osapooltele ning
on kaitstud autoridiguse-, patendi-, kaubamargi- ja/v6i muude intellektuaalomandiseadustega. See
sisu ja teenused on moéeldud ainult isiklikuks mittekaubanduslikuks kasutamiseks. Keelatud on mis
tahes sisu ja teenuste kasutamine viisil, mis ei ole sisu omaniku voi teenusepakkuja poolt volitatud.
lIma et see piiraks eespool satestatut, on sisu omaniku voi teenusepakkuja otsese volituseta keelatud
seadme kaudu kuvatava sisu ja teenuste muutmine, kopeerimine, uuesti avaldamine, tleslaadimine,
postitamine, edastamine, télkimine, miilimine, teisendtoodete loomine, vaarkasutamine ja levitamine
mis tahes viisil.

,KOLMANDATE OSAPOOLTE SISU JATEENUSEID PAKUTAKSE,, MUUTMATA KUJUL SAMSUNG

EI ANNA SELLISELE SISULE EGA TEENUSTELE MINGEID OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID.
SAMSUNG UTLEB SELGESONALISELT LAHTI KOIGIST KAUDSETEST GARANTIIDEST, SEALHULGAS, KUID
MITTE AINULT, GARANTIID TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.
SAMSUNG EI GARANTEERI SELLE SEADME KAUDU KATTESAADAVA SISU EGA TEENUSTE TAPSUST,
KEHTIVUST, OIGEAEGSUST, OIGUSPARASUST EGA TERVIKLIKKUST NING EI OLE LEPINGULISELT EGA
LEPINGUVALISELT UHELGI JUHUL, SEALHULGAS HOOLETUSE KORRAL, VASTUTAV UHEGI OTSESE,
KAUDSE, ETTENAGEMATU, ERILISE VOI TULENEVA KAHJU, ADVOKAADITASUDE, KULUDE VOI MIS
TAHES MUUDE KAHJUDE EEST, MIS TULENEVAD MIS TAHES SISUST VOI TEENUSTEST, NENDES
SISALDUVAST TEABEST VOI NENDE KASUTAMISEST TEIE VOI MONE KOLMANDA OSAPOOLE POOLT,
ISEGI KUI SELLISE KAHJU TEKKIMISE VOIMALUSEST ON TEATATUD!

Kolmandate osapoolte pakutavad teenused voidakse igal ajal I6petada voi katkestada ning Samsung
ei kinnita ega taga, et mis tahes sisu voi teenus jaab mis tahes ajaks kattesaadavaks. Sisu ja teenuseid
edastatakse kolmandate osapoolte poolt vorkude ja edastusvahendite kaudu, mille tile Samsungil
puudub kontroll. lIma selle lahtititluse Gldsdnalisust piiramata Utleb Samsung selgesonaliselt lahti mis
tahes vastutusest ja kohustustest selle seadme kaudu kattesaadava sisu voi teenuste katkemise voi
peatumise eest.

Samuti ei vastuta Samsung sisu ja teenustega seotud klienditeeninduse eest. Sisu voi teenustega
seotud kisimused voi taotlused tuleb esitada otse vastava sisu voi teenuse pakkujale.
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Turvallisuustiedot

Lue ndma tarkeat turvallisuustiedot ennen laitteen kdyttamista. Ne sisdltavat laitteiden
yleisia turvallisuustietoja, ja niissa voi olla sisdltoa, joka ei liity omaan laitteeseesi. Noudata
varoituksia ja huomautuksia, jotta viltat itsellesi ja muille aiheutuvat vammat ja laitevauriot.

@ Laite-termilla tarkoitetaan tuotetta ja sen akkua, tuotteen mukana toimitettuja osia ja mita
tahansa tuotteen kanssa kaytettavia Samsungin hyvaksymia lisavarusteita.

Vaara

Turvallisuusvaroitusten ja saiadosten noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vakavan vamman tai kuoleman

Laitteessasi on magneetteja. Pida laite turvallisen etdisyyden padssa kohteista, joihin
magneetit voivat vaikuttaa, kuten luottokorteista ja implantoiduista ladkinnallisista laitteista.
Jos sinulla on implantoitu ladkinnéllinen laite, pyyda ladkarin lupa ennen taman laitteen
kayttoa

Ala kiyta vioittuneita virtajohtoja tai pistokkeita dliki huonosti kiinnitettyja pistorasioita

Suojaamattomat liitannat voivat aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Ali kosketa laitetta, sihkojohtoja, pistotulppaa tai pistorasiaa marilla kasilla tai muilla mérilla
vartalon osilla

Muutoin voi seurata sahkoisku.

Ala veda sahkodjohtoa liian voimakkaasti irrottaessasi sita

Muutoin voi seurata sahkaisku tai tulipalo.

Al taita tai vioita virtajohtoa
Muutoin voi seurata sahkaisku tai tulipalo.

Ala kiyta laitetta mérin kisin laitteen latautuessa

Muutoin voi seurata sahkoisku.

Al liita laturin positiivista ja negatiivista liitintaa suoraan yhteen

Muutoin voi seurata tulipalo tai vakava vamma.

Suomi




Al kayta laitetta ulkona ukonilman aikana

Muutoin voi seurata sahkoisku tai laite voi vioittua.

Kayta valmistajan hyviksymia akkuja, latureita, lisavarusteita ja tarvikkeita
* Yleisakkujen tai -laturien kayttaminen voi lyhentaa laitteen kayttoikaa tai aiheuttaa laitteessa
toimintahadirion. Ne voivat myos aiheuttaa tulipalon tai akun rajahtamisen.

* Kayta vain sellaista akkua, laturia ja kaapelia, jonka Samsung on nimenomaan suunnitellut
laitteeseesi. Yhteensopimaton akku, laturi tai kaapeli voi johtaa vakaviin henkildvahinkoihin tai
vahingoittaa laitetta.

+ Samsung ei ole vastuussa kayttajan turvallisuudesta, jos kaytetaan lisalaitteita tai tarvikkeita, joita
Samsung ei ole hyvaksynyt.

Ala kanna laitetta takataskussa tai vyotarolla

* Laite voi vahingoittua, rajahtaa tai aiheuttaa tulipalon, jos siihen kohdistuu liiallista painetta.
* Voit loukkaantua, jos sinua tondistaan tai kaadut.

Suojaa laite putoamiselta ja kovilta iskuilta

* Muutoin laite tai akku voi vahingoittua, laitteeseen voi tulla toimintahairio tai sen kayttoika voi
lyhentya.

* Lisdksi voi seurata ylikuumeneminen, tulipalo tai muita vaaratilanteita.

Noudata laitteen ja laturin kasittelyssa ja havittamisessa huolellisuutta

- Al3 koskaan héavitd akkua tai laitetta polttamalla. Ald koskaan aseta akkua tai laitetta
lammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien, uunien tai lampd&pattereiden, paalle tai sisalle. Laite
voi ylikuumentua ja rajahtaa. Noudata akkua tai laitetta havitettaessa kaikkia voimassa olevia
paikallisia maarayksia.

» Al4 koskaan murskaa tai lavista laitetta.

+ Valta altistamasta laitetta korkealle ulkoiselle paineelle, joka voi johtaa sisdiseen oikosulkuun ja
ylikuumenemiseen.

Suojaa laitetta, akkua ja laturia vahingoilta

+ Valta altistamasta laitetta ja akkua erittdin kylmille tai erittain kuumille lampétiloille.

- Aarilampétilat voivat vahingoittaa laitetta seké heikentaa laitteen ja akun varauskykya ja
kayttoikaa.

- Al3 liita laturin positiivista ja negatiivista liitdntaa suoraan yhteen ja esta niita koskettamasta
metalliesineita. Muutoin akkuun voi tulla toimintahairio.

- Al4 kdyta kaapelia, jonka eriste on kuorittu pois tai vahingoittunut, dlaka kayta mitaan laturia tai
akkua, joka on vahingoittunut tai toimii virheellisesti.

- Al kdynnista tai kayta laitetta, kun akkutila on avattuna.

Suomi




Al siilyti laitetta limmittimien, mikroaaltouunien, kuumien ruoanlaittovilineiden tai
paineastioiden lahella tai sisalla

* Akku saattaa vuotaa.
* Laite voi ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

Ala kiyta tai sailyti laitetta paikoissa, joissa on paljon pélyi tai ilmassa epipuhtauksia

Poly tai epapuhtaudet saattavat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion ja tulipalon tai sahkoiskun.

Esta monitoimiliitantaa ja laturin pienta paata paasemasta kosketuksiin nesteiden, polyn,
metallijauheiden, lyijykynien grafiitin ja muiden sihkoi johtavien aineiden kanssa. Ald kosketa
monitoimiliitdntaa teravilla esineilla, ja suojaa se iskuilta

Sahkoa johtavat aineet voivat aiheuttaa oikosulun tai liitinosien korroosiota, jotka voivat aiheuttaa
rajahdyksen tai tulipalon.

Langatonta laturia kdyttaessasi dla aseta laitteen ja langattoman laturin valiin mitaan
ylimaaraista materiaalia, kuten metalliesineitd, magneetteja tai magneettisia kortteja

Laite ei ehka lataudu oikein tai se voi ylikuumentua.

Al pure tai ime laitetta tai akkua

* Muutoin laitteeseen voi tulla toimintahairio tai voi syntya rajahdys tai tulipalo.
* Lapset tai elaimet voivat tukehtua pieniin osiin.
* Jos lapset kayttavat laitetta, pida huoli siita, etta he kayttavat sita asianmukaisesti.

Ala tydnna laitetta tai toimitettuja varusteita silmiin, korviin tai suuhun

Muutoin voi seurata tukehtuminen tai vakava vamma.

Al kisittele vioittunutta tai vuotavaa litiumioniakkua

Huolehdi litiumioniakun turvallisesta havittamisesta ottamalla yhteytta lahimpaan valtuutettuun
huoltokeskukseen.
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Varoitus

Turvallisuusvaroitusten ja saadosten noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vamman tai aineellisia vahinkoja

Al3 kayta laitetta muiden sihkolaitteiden lihelld
* Useimmat sahkolaitteet kayttavat radiotaajuussignaaleja. Laitteesi saattaa hairita muita
sahkolaitteita.

* LTE-datayhteyden kdyttaminen voi aiheuttaa hairidita muihin laitteisiin, kuten radiolaitteisiin ja
puhelimiin.

Ali kéyti laitetta sairaalassa, lentokoneessa tai ajoneuvoissa, joita radiotaajuussignaalit voivat
hairita
+ Kayta laitetta vain yli 15 cm:n etdisyydella sydamentahdistimesta, silla laite voi hairita tahdistinta.

*Minimoi mahdollinen tahdistimen hdirinta kayttamalla laitetta vartalon vastakkaisella puolella
tahdistimeen nahden.

* Jos kaytat jotain laakinnallista laitetta, kysy kyseisen laitteen valmistajalta ennen taman laitteen
kayttoa, vaikuttavatko taman laitteen lahettamat radiotaajuussignaalit kyseiseen laitteeseen.

* Elektronisten laitteiden kayttaminen lentokoneessa voi hdirita lentokoneen elektronisia
navigointilaitteita. Noudata lentoyhtion saantoja ja lentokoneen henkilokunnan ohjeita. Jos
laitteen kdyttaminen on sallittua, kayta sitd aina lentotilassa.

* Auton elektroniset laitteet voivat toimia virheellisesti taman laitteen aiheuttamien radiohairididen
takia. Pyyda valmistajalta lisatietoja.

Al altista laitetta sankalle savulle tai hdyryille

Muutoin laitteen ulkopinta voi vahingoittua tai laitteeseen voi tulla toimintahairio.

Jos kaytat kuulokojetta, kysy sen valmistajalta radiotaajuushdirioista

Taman laitteen lahettamat radiotaajuussignaalit saattavat hairita joitakin kuulokojeita. Kysy
kuulokojeen valmistajalta ennen taman laitteen kdyttoa, vaikuttavatko taman laitteen lahettamat
radiotaajuussignaalit kuulokojeeseen.
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Al kayta laitetta ddnijarjestelmien, radiomastojen tai muiden radiosignaaleja ldhettivien
laitteiden lahella

Radiotaajuudet voivat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion.

Katkaise laitteesta virta rdjahdysalttiilla alueilla

+ Sammuta laite rajahdysalttiissa ymparistoissa sen sijaan, etta irrottaisit akun.

* Noudata rajahdysalttiissa ymparistossa aina saadoksia, ohjeita ja opastekyltteja.

- Al4 kdyt4 tatd laitetta ajoneuvoa tankatessasi (huoltoasemilla), polttoaineiden ja kemikaalien
laheisyydessa tai rajaytysalueilla.

- Al3 silyta tai kuljeta tulenarkoja nesteits, kaasuja tai rajahteita laitteen, sen osien tai lisdvarusteiden
lahistolla.

Jos jokin laitteen osa on rikkoutunut, savuaa tai erittda palaneen hajua, lopeta
laitteen kayttaminen heti. Kayta laitetta uudelleen vasta, kun se on korjattu Samsung-
huoltokeskuksessa

*Sarkynyt lasi tai akryyli voi vahingoittaa kasiasi ja kasvojasi.
* Jos laite savuaa tai erittaa palaneen hajua, seurauksena voi olla akun rajahtaminen tai tulipalo.

Noudata kaikkia turvallisuusvaroituksia ja siadoksid, jotka koskevat mobiililaitteen kayttoa
ajoneuvossa

Ajoneuvon turvallinen kaytto on ajettaessa ensi sijalla. Ala koskaan kayta mobiililaitetta ajaessasi, jos
laki sen kieltaa. Takaa oma ja muiden turvallisuus kayttamalla tervetta jarkea ja muistamalla seuraavat
vihjeet:

* Tutustu laitteeseen ja sen ominaisuuksiin, kuten numeron pikavalintaan ja uudelleenvalintaan.
Nama ominaisuudet auttavat lyhentdamaan numeron valintaan ja puhelujen vastaanottamiseen
kuluvaa aikaa mobiililaitteella.

* Aseta laite lahellesi. Varmista, etta voit kayttaa langatonta laitetta irrottamatta katsettasi tiesta. Jos
saat puhelun epamukavaan aikaan, anna vastaajan vastata puolestasi.

* Hylkaa tai keskeyta puhelut kovassa liikenteessa tai hankalissa sadolosuhteissa. Sade, ranta, lumi,
jaa ja kova liikenne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

- Al kirjoita muistiinpanoja tai etsi puhelinnumeroita. Tehtavaluettelon kirjoittaminen ja osoitekirjan
selaaminen estavat huomion kiinnittamisen ensisijaiseen vastuuseen, eli turvalliseen ajamiseen.

* Soita jarkevasti ja arvioi liilkenne. Soita puhelut silloin, kun et liiku, tai ennen liikenteeseen
lahtemista. Pyri sijoittamaan puhelut aikoihin, jolloin auto ei liiku.

+ Valta stressaavia tai tunnepitoisia keskusteluja, jotka voivat hairita ajamistasi. Kerro henkil6lle, jonka
kanssa puhut, etta ajat autoa, ja keskeyta sellaiset puhelut, jotka saattavat hairita keskittymistasi
tiehen.
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Hoida ja kayta laitetta oikein

Pida laite kuivana

Kosteus ja nesteet voivat vioittaa laitteen osia ja sahkoisia piireja.

Al kytke laitteeseen virtaa, jos se on kastunut. Jos laitteessa on jo virta, katkaise virta ja poista
akku heti (jos laitteen virta ei katkea tai et voi poistaa akkua, anna laitteen olla). Kuivaa laite sitten
pyyheliinalla ja vie laite huoltoon.

Tassa laitteessa on sisdiset nesteilmaisimet. Kosteusvaurio voi mitatoida laitteen valmistajan
antaman takuun.

Sdilyta laitetta vain tasaisilla pinnoilla

Laite voi vioittua pudotessaan.

Laitetta voidaan kayttda paikoissa, joissa ympariston lampaétila on 0 °C-35 °C. Laite voidaan
varastoida ymparistoon, jonka lampdtila on -20 °C-50 °C. Laitteen kdyttdminen suositeltujen
lampétila-alueiden ulkopuolella voi vahingoittaa laitetta tai lyhentda akun kayttoikaa

Ala sdilyta laitetta kuumassa ymparistdssa, kuten kesalla autossa. Muutoin naytté6n voi tulla
toimintahairio, laite voi vahingoittua tai akku voi rajahtaa.

Al3 altista laitetta pitkiksi ajoiksi suoralle auringonpaisteelle (esimerkiksi auton kojelaudalla).

Jos laitteessa on irrotettava akku, akku voidaan varastoida erikseen ymparistoon, jonka lampdétila
on 0°C—45 °C.

Al siilyt laitetta metalliesineiden, kuten kolikkojen, avainten tai kaulakorujen, kanssa

Laite saattaa naarmuuntua tai vioittua.
Jos akun navat koskettavat metalliesineitd, voi syttya tulipalo.

Ala siilyta laitetta magneettikenttien liheisyydessi

Laitteeseen voi tulla toimintahairio tai akun varaus voi purkautua magneettikentan takia.
Magneettiset kortit, kuten luottokortit, puhelinkortit, kulkukortit ja tarkistuskortit, voivat vioittua
magneettikentissa.
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Ali kosketa laitetta, jos se on kuuma. Muutoin ihossasi voi ilmeiti lievii palovammoja,
punoitusta ja pigmentoitumista

* Varo, ettei laite paase ylikuumenemaan pitkan kayttojakson aikana, ja valta pitkaaikaista
ihokosketusta laitteeseen.

« Aldistu laitteen paalla alaka kosketa sita pitkaan paljaalla iholla, kun se latautuu tai on kytketty
virtaldhteeseen.

* Eri henkildiden lammaonsieto on erilainen. Valvo erityisen tarkasti lasten, vanhusten ja erikoistilassa
olevien henkildiden laitteenkayttoa.

Al kayta laitetta takakansi irrotettuna

Akku voi irrota laitteesta, mika voi aiheuttaa vahingoittumisen tai toimintahairion.

Varo altistamasta kameran objektiivia voimakkaalle valonlahteelle, kuten suoralle
auringonvalolle

Jos kameran objektiivi altistuu voimakkaalle valonlahteelle, kuten suoralle auringonvalolle, kameran
kuvakenno voi vahingoittua. Vahingoittunutta kuvakennoa ei voi korjata, ja se aiheuttaa pisteita tai
taplia kuvaan.

Jos laitteessasi on kameran salama tai valo, dla kdyta salamaa ihmisten tai eldinten silmien
lahella

Salaman kaytto silmien lahella voi aiheuttaa tilapdisen nadnmenetyksen tai vioittaa silmia.

Ole varovainen altistuessasi vilkkuville valoille

* Laitetta kdyttaessasi jata joitakin valaisimia palamaan huoneessa, dlaka pida nayttoa liian lahella
silmiasi.

* Vilkkuvat valot voivat aiheuttaa sairauskohtauksen tai tajunnan menetyksen katseltaessa videoita
tai pelattaessa vilkkuvia valoja sisaltavia peleja pitkaan. Jos tunnet olosi vahankaan epamukavaksi,
lopeta laitteen kaytto heti.

* Jos joku sukulaisesi on saanut sairauskohtauksen tai menettanyt tajuntansa kayttaessaan
samantyyppista laitetta, hakeudu ladkarin vastaanotolle ennen laitteen kayttoa.

* Jos tunnet epamukavaa tunnetta, kuten lihaskouristuksia tai sekavuutta, lopeta heti laitteen kaytto
ja hakeudu laakarin vastaanotolle.

* Pida usein taukoja laitteen kaytossa, jotta silmasi eivat rasitu.

Vahenna toistuvien liikkeiden aiheuttamien vammojen vaaraa

Kun suoritat jatkuvasti tiettyja toimenpiteita, kuten painat ndappaimia, piirrat sormilla merkkeja
kosketusnayttoon tai pelaat peleja, voit aika ajoin tuntea olosi epamukavaksi esimerkiksi kasissasi,
niskassasi tai hartioissasi. Jos kaytat laitetta pitkdan, pitele laitetta rennolla otteella, paina nappaimia
kevyesti ja pida usein taukoja. Jos tunnet laitteen kayton jalkeen epamukavaa tunnetta, lopeta
laitteen kaytto ja hakeudu laakarin vastaanotolle.
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Kuulokemikrofonia kayttaessasi suojaa kuuloasi ja korviasi

« Liiallinen altistuminen koville aanille voi aiheuttaa kuulovaurion.

* Altistuminen koville aanille kaveltdessa voi hairita keskittymista ja aiheuttaa
onnettomuuden.

* Hiljenna aanta aina, ennen kuin kytket kuulokkeet aanilahteeseen, ja kayta
pieninta mahdollista ddnenvoimakkuutta, jolla kuulet keskustelun tai musiikin.

* Kuivassa ymparistossa kuulokemikrofoniin voi syntya staattista sahkoa. Valta kuulokemikrofonin
kayttoa kuivissa ymparistoissa, tai pura staattisen sahkon varaus koskettamalla metalliesinetta
ennen kuulokemikrofonin kytkemista laitteeseen.

- Al3 kdytd kuulokemikrofonia ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin keskittymisesi voi herpaantua ja voi
aiheutua onnettomuus. Kuulokemikrofonin kaytto ajettaessa voi myos olla laitonta joillakin alueilla.

Ole varovainen kayttaessasi laitetta kdvellessasi ja liikkuessasi

* Pida aina silmalla ymparistoasi, jotta et loukkaannu etka aiheuta loukkaantumista.
* Varmista, etta kuulokemikrofonin kaapeli ei takerru kasiisi tai lahelld oleviin esineisiin.

Ald maalaa laitetta tai liimaa siihen tarroja

* Maali ja tarrat voivat tukkia liilkkuvat osat ja estaa asianmukaisen toiminnan.

* Jos olet allerginen tuotteen maalille tai metalliosille, iholla voi ilmeta kutinaa, ihottumaa tai
turvotusta. Jos ndin kay, lopeta laitteen kaytto ja hakeudu ladkarin vastaanotolle.

Asenna kannettavat laitteet ja varusteet huolella

* Varmista, ettd ajoneuvoon asennetut kannettavat laitteet tai niiden lisavarusteet on kiinnitetty
hyvin.

+ Valta asettamasta laitetta ja lisdvarusteita turvatyynyn laajenemisalueelle tai sen lahelle. Vaarin
asennetut langattomat laitteet voivat aiheuttaa vakavia vammoja, kun turvatyyny tayttyy nopeasti.

Ali pudota laitetta tai kohdista siihen iskuja

* Laite saattaa vahingoittua tai siihen voi tulla toimintahairio.
* Jos laite taipuu tai vaaristyy, se voi vioittua tai sen osat voivat menna epakuntoon.

Varmista akun ja laturin pitkdikdisyys

* Akkuihin voi tulla toimintahairi, jos niita ei kayteta pitkaan aikaan.

+ Ajan myota kayttamattoman laitteen varaus purkautuu ja laite on ladattava ennen kayttoa.
* lIrrota laturi virtalahteistd, kun se ei ole kaytossa.

+ Kayta akkua vain sen suunniteltuihin kayttotarkoituksiin.
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* Noudata kaikkia tassa kayttdoppaassa olevia ohjeita, jotta varmistat laitteen ja akun
mahdollisimman pitkan kdyttoian. Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattamisesta aiheutuvat
viat voivat mitdtoida valmistajan takuun.

* Laite voi kulua ajan myota. Takuu kattaa sen voimassaoloajan jotkin osat ja korjaukset, mutta se ei
kata hyvaksymattomien lisavarusteiden kayton aiheuttamia vahinkoja eika kulumista.

Toimi laitetta kayttdessasi seuraavasti

* Pitele laitetta pystyssa, aivan kuten perinteista puhelinta.
*Puhu suoraan mikrofoniin.

Ala pura, muunna tai korjaa laitetta

* Muutokset ja muunnokset voivat mitatoida laitteen valmistajan antaman takuun. Jos laite vaatii
huoltoa, vie se Samsung-huoltoon.

» Al4 pura akkua tai tee siihen reika, silla se voi aiheuttaa rajahdyksen.

» Al4 pura tai kdyta akkua uudelleen.

+ Katkaise laitteesta virta ennen akun irrottamista. Jos akku irrotetaan laitteen virran ollessa
kytkettyna, laitteeseen voi tulla toimintahairio.

Toimi laitetta puhdistaessasi seuraavasti
* Pyyhi laite tai laturi pyyhkeella tai liinalla.
* Puhdista akun navat pumpulitukolla tai pyyhkeella.

- Al3 kdytd kemikaaleja tai puhdistusaineita. Muutoin laitteen ulkopinta voi varjaantya tai sydpya tai
voi aiheutua sahkoisku tai tulipalo.

- Al3 altista laitetta pélylle, hielle, musteelle, dljylle tai kemikaaleille, kuten kosmetiikalle,
antibakteeriselle suihkeelle, kasienpuhdistusaineelle, pesuaineelle tai hyonteismyrkyille. Laitteen
ulko- ja sisdosat voivat vioittua tai suorituskyky voi huonontua. Jos laite altistuu jollekin edella
mainituista aineista, puhdista se nukkaamattomalla, pehmealla liinalla.

Al kayta laitetta muuhun kuin sen asianmukaiseen kiyttotarkoitukseen

Laitteeseen voi tulla toimintahairio.

Ala hairitse muita, kun kéytit laitetta julkisissa tiloissa

Anna laite vain ammattitaitoisen henkiloston huollettavaksi
Epdpatevat henkilot voivat vahingoittaa laitettasi, jolloin valmistajan takuu ei ole enaa voimassa.

Suomi




Kasittele SIM-kortteja, muistikortteja ja kaapeleita huolellisesti

Asettaessasi kortin tai kytkiessasi kaapelin laitteeseen varmista, etta kortti asetetaan tai kaapeli
liitetaan oikein pain.

Al poista korttia, kun laite siirtaa tai kun silld kasitelldan tietoja, silla muuten tietoja voi havité ja/tai
kortti tai laite voi vahingoittua.

Suojele kortteja voimakkailta iskuilta, staattiselta sahkoltd ja muiden laitteiden aiheuttamilta
sahkoisilta hairioilta.

Al koske kullanvérisiin napoihin tai liitdntéihin sormin tai metalliesineilla. Jos kortti on likainen,
pyyhi se pehmealla liinalla.

Kortin asettaminen tai kaapelin kytkeminen vaarin voi vahingoittaa monitoimiliitantaa tai laitteen
muita osia.

Varmista paasy hatapalveluihin

Hatapuhelut laitteesta eivat ehka ole mahdollisia tietyilla alueilla tai tietyissa olosuhteissa. Ennen
kuin matkustat harvaan asutulle tai huonon kuuluvuuden alueelle, varaudu ottamaan yhteys
hatapalveluihin jollakin vaihtoehtoisella tavalla.

Suojaa henkilokohtaiset tietosi ja esta arkaluontoisten tietojen paljastuminen ja vaarinkaytto

Laitetta kayttdessasi varmuuskopioi tarkedt tiedot. Samsung ei ole vastuussa kadonneista tiedoista.
Kun havitat laitteen, varmuuskopioi kaikki tiedot ja nollaa laite sitten, jotta estat henkilokohtaisten
tietojesi vaarinkdyton.

Lue huolellisesti kayttooikeusndyton teksti sovelluksia ladatessasi. Ole erityisen varovainen
ladatessasi sellaisia sovelluksia, joilla on padasy moniin toimintoihin tai huomattavan suureen
madraan henkilokohtaisia tietojasi.

Tarkista saannollisesti, onko tilejasi kaytetty luvattomasti tai epailyttavasti. Jos I0ydat merkkeja
henkilokohtaisten tietojesi vaarinkaytostd, ota yhteys palveluntarjoajaan tilitietojesi poistamista tai
muuttamista varten.

Jos laitteesi katoaa tai varastetaan, vaihda tiliesi salasanat henkilokohtaisten tietojesi suojaamiseksi.
Valta tuntemattomista lahteista peradisin olevien sovellusten kayttoa ja lukitse laitteesi kuviolla,
salasanalla tai PIN-koodilla.

Al3 jakele tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa

Al3 jakele tallentamaasi tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa muille ilman sisallén omistajien
suostumusta. Se voi olla tekijanoikeuslakien vastaista. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan
oikeustoimista, jotka aiheutuvat kdyttajan lainvastaisesta tekijanoikeuksien suojaaman aineiston
kaytosta.
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Haittaohjelmat ja virukset

Suojaa laite haittaohjelmilta ja viruksilta noudattamalla seuraavia kayttovihjeita. Muutoin voi
aiheutua vahinkoja tai tietojen menetyksid, joita takuuhuolto ei kata

Al3 lataa tuntemattomia sovelluksia.

Al kay Internet-sivuilla, joihin et luota.

Poista tuntemattomilta lahettdjilta tulleet epdilyttavat viestit tai sahkopostiviestit.

Aseta salasana ja vaihda sita usein.

Poista Bluetooth ja muut langattomat toiminnot kaytosta, kun et tarvitse niita.

Jos laite toimii epanormaalisti, tarkista mahdolliset tartunnat suorittamalla virustorjuntaohjelma.
Suorita virustorjuntaohjelma laitteessa ennen uusien ladattujen sovellusten ja tiedostojen
kdynnistamista.

Asenna virustorjuntaohjelmat tietokoneeseen ja tarkista mahdolliset tartunnat suorittamalla
ohjelmat saanndllisesti.

Ala muokkaa rekisteriasetuksia tai tee muutoksia laitteen kayttéjarjestelmaan.

Specific Absorption Rate (SAR) -tiedot

Lisatietoja saat osoitteesta www.samsung.com/sar hakemalla laitteesi mallinumeron perusteella.

Tuotteen turvallinen havittaminen

(Elektroniikka ja sahkolaitteet)

Tama merkinta tuotteessa, lisdvarusteissa tai kdyttdohjeessa merkitsee, etta tuotetta tai

lisdvarusteina toimitettavia elektronisia laitteita (esimerkiksi laturia, kuulokemikrofonia
tai USB-kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Virheellisesta jatteenkasittelysta ymparistolle ja terveydelle aiheutuvien haittojen
I J ystaymp J Yy )

valttamiseksi tuote ja lisavarusteet on eroteltava muusta jatteesta ja kierratettava

kestavan kehityksen mukaista uusiokayttoa varten.
Kotikdyttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisavarusteiden turvallisesta kierratyksesta ottamalla
yhteytta tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai paikalliseen ymparistdviranomaiseen.

Yrityskdyttajien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittaa hankintasopimuksen ehdot.
Tuotetta tai sen lisavarusteita ei saa havittaa muun kaupallisen jatteen seassa.
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http://www.samsung.com/sar

Tuotteen akkujen oikea havittaminen

Tama akussa, kayttooppaassa tai pakkauksessa oleva merkinta tarkoittaa, etta taman
tuotteen sisaltamia akkuja ei saa havittaa muun kotitalousjatteen mukana, kun niiden
kayttoika on lopussa. Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb ilmaisee, etta akku sisaltaa
elohopeaa, kadmiumia tai lyijya yli EU:n direktiivin 2006/66 viiterajojen.

Vastuuvapauslauseke

Jotkin talla laitteella kdytettavat sisallot ja palvelut kuuluvat kolmansille osapuolille ja ovat
tekijanoikeus-, patentti- ja/tai tavaramerkkilakien ja/tai aineetonta omaisuutta koskevien lakien
suojaamia. Sellaiset sisallot ja palvelut on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen ei-kaupalliseen kayttoon.
Sisaltoa ja palveluja ei saa kayttaa sellaisella tavalla, johon sisallon omistaja tai palvelun tarjoaja ei

ole mydntanyt lupaa. Rajoittamatta ylla mainittua, paitsi jos soveltuva sisallon omistaja tai palvelun
tarjoaja on erityisesti valtuuttanut taman, sinulla ei ole lupaa muuttaa, kopioida, julkaista, ladata
verkkoon, siirtad, kaantaa, myyda, luoda johdannaistuotteita, kayttaa tai jakaa millaan tavalla tai
millaan valineella mitaan taman laitteen kautta esitettya sisaltoa tai palvelua.

"KOLMANNEN OSAPUOLEN SISALTO JA PALVELUT TARJOTAAN SELLAISENAAN. SAMSUNG EI TAKAA
NAIN HANKITTUA SISALTOA EIKA PALVELUJA, El SELKEASANAISESTI EIKA VIHJATUSTI EIKA MIHINKAAN
TARKOITUKSEEN. SAMSUNG ERITYISESTI KIELTAYTYY OTTAMASTA VASTUUTA MISTAAN VIHJATUISTA
VAKUUTUKSISTA, MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTAVASTI MYYTAVYYTTA TAI SOVELTUVUUTTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT VAKUUTUKSET. SAMSUNG EI TAKAA MINKAAN TAMAN
LAITTEEN KAUTTA TARJOTUN SISALLON EIKA PALVELUN TARKKUUTTA, PATEVYYTTA, PAIVITYSTA,
LAILLISUUTTA EIKA TAYDELLISYYTTA EIKA MISSAAN TAPAUKSESSA, EI HUOLIMATTOMUUDESTAKAAN,
OLE VASTUUSSA SOPIMUKSESSA TAI MUUTOIN KATETUSTA SUORASTA, EPASUORASTA,
SATUNNAISESTA, ERITYISESTA TAI SEURAAMUKSELLISTA VAHINGOSTA, LAKIKULUISTA, KULUISTA EIKA
MUISTA KORVAUKSISTA, JOTKA JOHTUVAT SINUN TAI KOLMANNEN OSAPUOLEN KAYTTAMASSA
SISALLOSSA TAI PALVELUSSA OLEVASTA TIEDOSTA TAI LITTYVAT SELLAISEEN, EI EDES JOS SELLAINEN
KORVAUS ON MAINITTU".

Kolmannen osapuolen palvelut voidaan lakkauttaa tai keskeyttaa milloin tahansa, eika Samsung

vaita eika takaa, etta sisalto tai palvelu on tarjolla tiettya aikaa. Kolmannet osapuolet lahettavat
sisallot ja palvelut sellaisten verkkojen ja lahetyslaitteiden kautta, joita Samsung ei hallitse.
Rajoittamatta taman vastuuvapautuslausekkeen yleisyytta, Samsung kieltaytyy erityisesti vastuusta ja
korvausvelvollisuudesta, joka koskee sellaisen sisallon tai palvelun keskeytysta tai lakkauttamista, joka
taman laitteen kautta tarjotaan.

Samsung ei ole vastuussa eika korvausvelvollinen sisaltoon ja palveluihin liittyvasta asiakaspalvelusta.
Kaikki sisaltoon ja palveluihin liittyvat kysymykset tulee esittaa suoraan kyseisen sisallon tai palvelun
toimittajalle.
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Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser cet appareil. Elles concernent
de nombreux autres appareils et peuvent comporter des informations qui ne s'appliquent pas au
votre. Respectez les mises en garde et avertissements afin d’éviter de vous blesser ou de blesser
autrui, ou d'endommager l'appareil.

@ Le terme « appareil » fait référence au produit et sa batterie, les éléments fournis avec le produit,
ainsi que tout accessoire homologué par Samsung et utilisé avec le produit.

Avertissement

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures
graves, voire la mort

Votre appareil contient des aimants. Respectez une distance de sécurité entre votre appareil et
les objets pouvant étre affectés par ces aimants, comme des cartes de crédit ou des implants
médicaux. Si vous portez un implant médical, consultez votre médecin avant toute utilisation

N’utilisez pas de prises et de cordons d’alimentation endommagé(e)s ou de prises électriques mal
fixées

Les branchements non sécurisés engendrent un risque d'électrocution ou d'incendie.

Ne touchez pas I'appareil, les cordons d’alimentation, les connecteurs ou la prise électrique avec les
mains mouillées ou toute autre partie du corps humide

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation pour le débrancher

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

Ne tordez et n'endommagez pas le cordon d’alimentation

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

N'utilisez pas I'appareil avec les mains mouillées lorsque I'appareil est en cours de chargement

Vous risquez de vous électrocuter.

Nereliez pas directement les bornes négative et positive du chargeur

Vous risquez de provoquer un incendie ou de vous blesser gravement.
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N'utilisez pas votre appareil en extérieur pendant un orage

Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un dysfonctionnement de I'appareil.

Utilisez des batteries, des chargeurs, des accessoires et des fournitures homologué(e)s

* Lutilisation d'une batterie ou d'un chargeur générique peut réduire la durée de vie de votre appareil ou
provoquer des dysfonctionnements. Cela peut également entrainer une explosion de la batterie.

* Utilisez exclusivement une batterie, un chargeur et un cable homologués par Samsung et spécialement
congus pour votre appareil. Lutilisation d’'une batterie, d'un chargeur et d'un cable incompatibles peut
provoquer des blessures graves ou endommager votre appareil.

* Samsung ne peut pas étre tenu responsable de la sécurité de I'utilisateur si celui-ci utilise des
accessoires non homologués par Samsung.

Ne placez pas I'appareil dans vos poches arriéres ou a la ceinture

* En cas de pression excessive appliquée sur I'appareil, celui-ci risque d'étre endommagé, d'exploser ou
de provoquer un incendie.

* Vous pourriez également étre blessé(e) en cas de choc ou de chute.

Ne laissez pas tomber I'appareil et ne I'exposez pas a des chocs violents

* Ceci pourrait endommager I'appareil ou la batterie, provoquer des dysfonctionnements de I'appareil
ou raccourcir sa durée de vie.

* Ceci pourrait également entrainer une surchauffe, une combustion, un incendie ou tout autre danger.

Manipulez I'appareil et le chargeur avec précaution, méme lorsque vous devez vous en séparer

* Ne jetez jamais la batterie ou I'appareil au feu. Ne posez jamais la batterie ou 'appareil a l'intérieur ou
au-dessus d'appareils chauffants, tels que des fours a micro-ondes, des cuisiniéres ou des radiateurs.
En cas de surchauffe, ils risquent d'exploser. Respectez la réglementation en vigueur dans votre pays
concernant la mise au rebut des batteries ou des appareils usagé(e)s.

* Nécrasez ou ne perforez jamais l'appareil.

* Evitez d'exposer I'appareil & une pression externe élevée qui risquerait d'entrainer un court-circuit
interne et une surchauffe.

Protégez I'appareil, la batterie et le chargeur de tout dommage

* Evitez d'exposer 'appareil et la batterie a des températures trés basses ou trés élevées.

* Ne soumettez pas l'appareil a des températures extrémes, car cela peut 'endommager ou réduire la
capacité de chargement et la durée de vie de I'appareil et de la batterie.

* Nereliez pas directement les bornes négative et positive de la batterie et évitez de les mettre en
contact avec des objets métalliques. Ceci risque de provoquer un dysfonctionnement de la batterie.

* N'utilisez ni cables dénudés ou abimés, ni batteries ou chargeurs endommagés ou défectueux.
* N'allumez pas l'appareil et ne I'utilisez pas si le compartiment de la batterie est exposé a l'air libre.
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Ne conservez pas votre appareil a proximité ou a l'intérieur de radiateurs, de fours a micro-ondes,
d’équipements de cuisine chauffants ou de conteneurs a haute pression

* La batterie peut fuir.
* Votre appareil peut surchauffer et causer un incendie.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des zones ol régne une forte concentration en
poussiéres ou microparticules en suspension

La poussiére ou les microparticules peuvent provoquer des dysfonctionnements de l'appareil et entrainer
des incendies ou des décharges électriques.

Le connecteur a fonctions multiples et la fiche micro-USB du chargeur ne doivent jamais entrer
en contact avec des matériaux conducteurs, tels que liquides, poussiéres, poudres métalliques et
mines de crayon. Ne touchez pas le connecteur a fonctions multiples avec des outils pointus et ne
l'exposez pas aux chocs

Les matériaux conducteurs peuvent provoquer un court-circuit ou corroder les bornes et entrainer une
explosion ou un incendie.

Lors de 'utilisation d’'une station de chargement sans fil, ne placez pas de corps étrangers, comme
des objets métalliques, des aimants et des cartes a bande magnétique, entre I'appareil et la station
de chargement sans fil

Ceci peut entrainer une mise en charge incorrecte ou une surchauffe de l'appareil.

Ne mordez et ne portez pas a la bouche I'appareil ou la batterie

* Vous risquez d'endommager l'appareil ou de provoquer une explosion ou un incendie.
* Surveillez les enfants ou les animaux qui pourraient sétrangler avec des piéces de dimension réduite.
* Assurez-vous que les enfants manipulent I'appareil de facon appropriée s'ils doivent l'utiliser.

N’introduisez pas I'appareil ou ses accessoires dans les yeux, les oreilles ou la bouche

Vous risquez de vous étouffer ou de vous blesser gravement.

Ne manipulez pas la batterie Lithium lon (Li-lon) si celle-ci fuit ou est endommagée

Pour une mise au rebut en toute sécurité de la batterie Li-lon, contactez le centre de service aprés-vente le
plus proche de chez vous.
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Attention

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures,
voire des dommages matériels

N'utilisez pas votre appareil a proximité d’autres appareils électroniques
* La plupart des appareils électroniques utilisent des signaux de radiofréquence. Il est possible que votre
appareil cause des interférences avec d'autres appareils électroniques.

* Lutilisation d'une connexion de données LTE peut provoquer des interférences avec d’autres appareils,
tels que les équipements audio et les téléphones.

N'utilisez pas I'appareil dans un hopital, un avion ou un équipement automobile en raison des

radiofréquences qui peuvent produire des interférences

* Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque pour
éviter toute interférence.

* Pour minimiser les risques d'interférence avec un stimulateur cardiaque, utilisez I'appareil sur le coté
opposé a l'implant.

* Sivous utilisez un équipement médical, contactez son fabricant avant d'utiliser votre appareil afin de
VOuUs assurer que votre équipement ne sera pas affecté par les radiofréquences émises par I'appareil.

* Enavion, les dispositifs électroniques peuvent interférer avec les instruments de navigation. Respectez
les réglementations des compagnies aériennes et les instructions du personnel de bord. Dans les cas
ou l'utilisation d’appareils électroniques est autorisée, utilisez-les toujours en mode Avion.

* Les équipements électroniques a bord de votre véhicule peuvent présenter des dysfonctionnements
en raison des interférences radio émises par votre appareil. Contactez le constructeur pour obtenir plus
d'informations.

N'utilisez pas votre appareil dans un environnement fortement enfumé

Vous risquez d'endommager les pieces externes de I'appareil ou de provoquer des dysfonctionnements.

Si vous utilisez une prothése auditive, contactez votre fabriquant afin d’'obtenir plus d'informations
sur les interférences

Les radiofréquences émises par votre appareil peuvent causer des interférences avec certaines protheses
auditives. Avant d'utiliser votre appareil, contactez le fabricant de la prothése afin de vous assurer que son
fonctionnement ne sera pas altéré par les radiofréquences émises par l'appareil.
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N'utilisez pas votre appareil a proximité d'équipements qui émettent des radiofréquences, tels que
les chaines Hi-Fi ou les pylones radio

Les radiofréquences peuvent provoquer des dysfonctionnements de I'appareil.

Eteignez I'appareil dans les lieux présentant des risques d’explosion

* Eteignez 'appareil dans les lieux présentant des risques d'explosion. Ne vous limitez pas a retirer la
batterie.

* Respectez toujours les consignes, les instructions et la signalétique d'utilisation dans un
environnement ou existent des risques d'explosion.

* N'utilisez pas votre appareil dans des zones de ravitaillement en carburant (station-service), a proximité
d’usines chimiques ou dans des zones de dynamitage.

* Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz ou de matériaux explosifs dans le
méme habitacle que l'appareil, ses composants ou ses accessoires.

Si une piéce ou un composant est brisé(e), dégage de la fumée ou une odeur de briilé, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil. Utilisez de nouveau I'appareil uniquement aprés réparation
dans un centre de service aprés-vente Samsung

* Leverre ou l'acrylique brisé risque de vous blesser a la main ou au visage.

* Sil'appareil dégage de la fumée ou une odeur de brlé, cela peut entrainer une explosion de la batterie
ou un incendie.

Respectez toutes les consignes de sécurité et réglementations relatives a l'utilisation de votre
appareil lorsque vous vous trouvez au volant d'un véhicule

Votre responsabilité principale est avant tout de conduire votre véhicule sans prendre de risques. N'utilisez
jamais votre appareil au volant. Pour votre propre sécurité et celle d’autrui, faites preuve de bon sens et
gardez a l'esprit les conseils suivants :

* Apprenez a connaitre les fonctions pratiques de votre appareil, comme par exemple la numérotation
rapide et la fonction de rappel automatique. Ces fonctions vous permettent de gagner du temps et de
rester concentré lorsque vous passez ou recevez des appels sur votre appareil.

* Gardez votre appareil a portée de main. Assurez-vous de pouvoir atteindre votre appareil mobile sans
quitter la route des yeux. Si vous recevez un appel entrant a un moment inopportun, laissez votre
messagerie vocale répondre a votre place.

* Interrompez tout appel en cas dembouteillages ou de conditions météorologiques dangereuses. La
pluie, la neige, le verglas et une circulation dense sont des facteurs dangereux.

* Ne prenez pas de notes ou ne recherchez pas de numéros de téléphone. Noter une liste de taches a
effectuer ou parcourir votre répertoire détourne votre attention de votre responsabilité principale qui
consiste a conduire sans prendre de risques.

* Composez des numéros de maniére raisonnable et évaluez I'état de la circulation. Passez vos appels
lorsque vous étes immobilisé ou avant de vous insérer dans la circulation. Essayez de passer vos appels
de préférence lorsque votre véhicule est stationné.

* Ne poursuivez pas de conversations stressantes ou émotionnelles susceptibles de vous distraire.
Informez votre interlocuteur que vous étes au volant et interrompez toute conversation susceptible de
réduire votre attention sur la route.
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Utilisez et entretenez soigneusement votre appareil

Conservez votre appareil au sec

* L'humidité et les liquides peuvent endommager les piéces ou les circuits électroniques de votre
appareil.

* Nallumez pas votre appareil s'il présente des marques d’humidité. Si votre appareil est déja allumé,
éteignez-le, puis retirezimmédiatement la batterie (si vous n‘arrivez pas a I'éteindre ou a retirer la
batterie, laissez votre appareil tel quel). Essuyez-le ensuite a I'aide d'une serviette et confiez-le a un
centre de service apres-vente Samsung.

* Cet appareil est équipé d'indicateurs de présence de liquide. Tout dommage de votre appareil di a un
contact avec de 'eau entraine I'annulation de la garantie du fabricant.

Posez toujours votre appareil sur des surfaces planes

Si votre appareil tombe, il peut étre endommagé.

L'appareil peut étre utilisé dans un milieu ou la température ambiante est comprise entre 0 °C et

35 °C. Vous pouvez stocker I'appareil a une température ambiante comprise entre -20 °C et 50 °C.

L'utilisation ou le stockage de I'appareil en dehors des plages de températures recommandées peut

endommager l'appareil ou réduire la durée de vie de la batterie

* N'entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement chauds, comme a l'intérieur d'une
voiture en plein été. Vous risquez de provoquer un dysfonctionnement de I'écran, une explosion de la
batterie et risquez dendommager I'appareil.

* Nexposez pas votre appareil a la lumiére directe du soleil de maniére prolongée (comme par exemple
sur le tableau de bord d’une voiture).

* Pour les appareils équipés d'une batterie amovible, celle-ci peut étre stockée séparément a une
température ambiante comprise entre 0 °C et 45 °C.

N’entreposez pas votre appareil a proximité d'objets métalliques, comme par exemple des piéces,

des clés ou des colliers

* Lappareil peut se rayer ou subir des dysfonctionnements.

* Les bornes de la batterie peuvent provoquer un incendie si elles sont mises en contact avec des objets
métalliques.

Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs magnétiques

* Lorsquiil est exposé a des champs magnétiques, votre appareil peut subir des dysfonctionnements ou
la batterie peut se décharger.

* Les cartes a piste, comme les cartes de crédit, les cartes de téléphone et les cartes dembarquement
peuvent étre endommagées par les champs magnétiques.
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Evitez tout contact avec I'appareil lorsque celui-ci est en surchauffe. Le non-respect de cette

consigne peut provoquer des briilures a basse température, des rougeurs et une pigmentation de

la peau

* Faites attention a ne pas faire surchauffer I'appareil lorsque vous I'utilisez pendant de longues périodes
et évitez tout contact prolongé avec la peau.

* Nevous asseyez pas sur I'appareil et ne le mettez pas en contact direct avec votre peau pendant de
longues périodes lorsqu'il est en chargement ou raccordé a une source d’alimentation.

* Latolérance vis-a-vis des hautes températures varie selon les individus. Soyez particulierement attentif
en cas d'utilisation par des enfants, des personnes agées et des personnes souffrant de problémes de
santeé.

N'utilisez pas I'appareil si le cache de la batterie n'est pas en place

La batterie risque de tomber, ce qui peut entrainer des dommages ou des dysfonctionnements.

Veillez a ne pas exposer l'objectif de I'appareil photo a une source de lumiére intense, telle que les
rayons directs du soleil

Si l'objectif est exposé a une source de lumiére intense, telle que les rayons directs du soleil, le capteur
d’image de l'appareil photo peut étre endommagé. Les dommages sur le capteur dimage ne sont pas
réparables et peuvent entrainer la présence de points et de taches sur les images.

Si I'appareil photo de votre appareil est équipé d’un flash, ne I'utilisez pas a proximité des yeux des
personnes ou des animaux

Utiliser un flash a proximité des yeux peut causer des lésions oculaires ou une perte temporaire de la vue.

Prenez des précautions lorsque vous étes exposé aux lumiéres artificielles

* Lorsque vous utilisez votre appareil, ne laissez pas la piece dans laquelle vous vous trouvez dans
I'obscurité et ne rapprochez pas trop I'écran des yeux.

* Lexposition a la luminosité de I'écran lors du visionnage prolongé de vidéos ou de jeux peut entrainer
des malaises. En cas de sensations d'inconfort, cessezimmédiatement d'utiliser I'appareil.

* Sivous avez connaissance de personnes ayant souffert de malaises suite a |'utilisation d'un appareil
similaire, consultez un médecin avant de vous servir de votre appareil.

* En cas de sensations d'inconfort ou de douleurs musculaires, cessezimmédiatement d'utiliser I'appareil
et consultez un médecin.

* Pour éviter toute fatigue oculaire, faites des pauses fréquentes lorsque vous utilisez I'appareil.

Réduisez les risques de lésions musculaires dus aux mouvements répétitifs

Lorsque vous effectuez des actions répétitives, comme taper sur les touches, dessiner des caracteres

sur un écran tactile ou jouer a des jeux, vous pouvez ressentir une sensation d'inconfort au niveau des
mains, de la nuque, des épaules ou de toute autre partie du corps. Si vous utilisez votre appareil sur des
périodes prolongées, tenez-le sans trop le serrer, appuyez doucement sur les touches et faites des pauses
fréquentes. En cas de sensations d'inconfort, cessezimmédiatement d'utiliser 'appareil et consultez un
médecin.
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Protégez votre audition lorsque vous utilisez un casque ou des écouteurs
* Une exposition excessive de votre oreille a un volume élevé peut endommager
votre audition.

* Une exposition excessive a un volume sonore élevé lorsque vous marchez peut
détourner votre attention et provoquer un accident.

* Diminuez toujours le volume avant de connecter des écouteurs a une source audio et réglez le volume
minimum nécessaire vous permettant dentendre votre conversation ou la musique.

* Dans les environnements secs, les casques et écouteurs sont propices a la formation d’électricité
statique. Evitez alors d'utiliser votre casque ou vos écouteurs et touchez un objet métallique pour vous
décharger de toute électricité statique avant de brancher le casque/les écouteurs sur I'appareil.

* Lorsque vous conduisez ou a vélo, n'utilisez pas de casque ou des écouteurs. Votre attention pourrait
étre détournée, ce qui peut provoquer un accident et étre contraire a la loi dans certaines zones
géographiques.

Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en marchant ou en vous déplacant

* Restez toujours conscient de votre environnement afin d‘éviter de vous blesser ou de blesser autrui.
* Assurez-vous de ne pas accrocher le cordon de votre casque avec des objets a proximité.

Ne peignez jamais votre appareil et n'y apposez jamais d’autocollants
* Lapeinture et les autocollants risquent de bloquer les pieces mobiles de I'appareil et perturber son
fonctionnement.

* Sivous étes allergique a la peinture ou aux pieces métalliques de I'appareil, vous pouvez souffrir de
démangeaisons, d'eczéma ou de toute autre réaction cutanée. Si ces symptomes apparaissent, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil et consultez un médecin.

Installez I'appareil et ses accessoires avec précaution

* Veillez a la bonne fixation de votre appareil mobile et de ses accessoires dans votre véhicule.

* Evitez de placer votre appareil ou ses accessoires a proximité de la zone de déploiement des airbags. Si
I'équipement mobile n'est pas installé correctement, le déclenchement de l'airbag risque de provoquer
des blessures graves.

Ne laissez pas tomber votre appareil et ne 'exposez pas aux chocs

* Lappareil peut é&tre endommagé ou subir des dysfonctionnements.

* Votre appareil peut étre endommagé ou certaines pieces peuvent subir des dysfonctionnements si
vous le tordez ou le déformez.

Préservez la durée de vie de la batterie et du chargeur

* Undysfonctionnement de la batterie peut étre observé si elle n'est pas utilisée pendant une période
prolongée.

* Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une durée prolongée, votre appareil se décharge progressivement et
devra étre rechargé avant toute utilisation.

* Débranchez le chargeur de la prise secteur lorsque vous ne l'utilisez pas.

* Utilisez uniguement la batterie dans le cadre de I'utilisation prévue.
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Respectez toutes les instructions de ce mode d’emploi pour prolonger la durée de vie de I'appareil et

de la batterie. Tout dommage ou défaut de performance di au non-respect des avertissements et des
instructions de ce mode d'emploi peut entrainer I'annulation de la garantie du fabricant.

Votre appareil peut faire 'objet d'usures avec le temps. Certaines pieces et réparations sont couvertes
par la garantie pendant la période de validité, contrairement aux dommages ou dysfonctionnements
provoqués par l'utilisation d'accessoires non homologués.

Lorsque vous utilisez I'appareil, respectez les consignes suivantes :

Tenez I'appareil droit, comme vous le feriez avec un téléphone traditionnel.
Parlez directement dans le microphone.

Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme votre appareil

Toute modification ou tout changement effectué sur votre appareil peut entrainer I'annulation de la
garantie du fabricant. Si votre appareil doit étre réparé, confiez-le a un service aprés-vente Samsung.

Ne démontez pas ou ne perforez pas la batterie, car ceci peut causer une explosion ou un incendie.
Ne démontez pas et ne réutilisez pas la batterie.

Eteignez I'appareil avant de retirer la batterie. Si vous retirez la batterie alors que I'appareil est allumé,
celui-ci risque de subir des dysfonctionnements.

Lorsque vous nettoyez l'appareil, respectez les consignes suivantes :

Essuyez votre appareil ou le chargeur avec un chiffon doux et propre.

Nettoyez les bornes de la batterie avec du coton ou un chiffon doux et propre.

N'utilisez pas de produits chimiques ou de détergents. Cela peut entrainer une décoloration ou une
corrosion des pieces externes de l'appareil, ou provoquer une décharge électrique ou un incendie.
Evitez d'exposer I'appareil a la poussiére, la sueur, I'encre, I'huile et aux produits chimiques tels que
des cosmétiques, vaporisateurs antibactériens, nettoyants pour les mains, détergents et insecticides.
Les piéces externes et internes de I'appareil pourraient étre endommagées ou des probléemes de
performance pourraient survenir. Si votre appareil a été exposé a I'une des substances mentionnées
précédemment, utilisez un chiffon doux non pelucheux pour le nettoyer.

Utilisez votre appareil uniquement pour vous servir des fonctions auxquelles il est destiné

Votre appareil peut subir des dysfonctionnements.

Evitez de déranger votre entourage lorsque vous utilisez votre appareil dans un lieu public

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé

Le recours aux services d'un technicien non agréé risque d’entrainer des dégats sur I'appareil et d'annuler
la garantie du fabricant.
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Manipulez les cartes SIM, les cartes mémoire et les cables avec soin

* Lorsque vous insérez une carte ou connectez un cable sur I'appareil, assurez-vous que la carte est
correctement positionnée ou que le cable est branché du bon c6té.

* Ne retirez pas une carte lorsque l'appareil y enregistre ou y lit des informations, car vous risquez de
perdre des données et/ou d'endommager la carte ou I'appareil lui-méme.

* Protégez les cartes contre les chocs violents, les décharges électrostatiques et les interférences émises
par d'autres appareils.

* Ne touchez pas les fiches dorées de la carte avec les doigts ou avec des objets métalliques. Si la carte
est sale, nettoyez-la avec un chiffon doux.

* Forcer l'insertion d'une carte ou la connexion d’un cable peut endommager le connecteur a fonctions
multiples ou d'autres pieces de I'appareil.

Assurez I'acces aux services d'urgence

Dans certaines zones ou dans certaines circonstances, il peut étre impossible de joindre les numéros
d’'urgence avec votre appareil. Avant de vous rendre dans des régions isolées ou non couvertes, prévoyez
un autre moyen pour contacter les services d'urgence.

Protégez vos données personnelles et évitez toute fuite ou tout usage abusif des informations

sensibles

* Lorsque vous utilisez votre appareil, assurez-vous de sauvegarder vos données importantes. Samsung
ne peut étre tenu responsable de la perte de données.

* Lors de la mise au rebut de votre appareil, sauvegardez I'ensemble de vos données, puis réinitialisez
votre appareil afin d'éviter tout usage abusif de vos données personnelles.

* Veuillez lire attentivement les conditions d'utilisation lors du téléchargement d’applications. Soyez
particulierement vigilant lors de 'utilisation d’applications ayant accés a de nombreuses fonctions ou a
un volume important de données personnelles.

*  Vérifiez réguliérement vos comptes afin de détecter toute utilisation non autorisée ou suspecte. Si
vous identifiez des signes indiquant un usage abusif de vos informations personnelles, contactez votre
opérateur pour supprimer ou modifier les informations relatives a votre compte.

* Sivous avez égaré votre appareil ou s'il vous a été volé, modifiez les mots de passe de vos comptes afin
de protéger vos informations personnelles.

* Evitez d'utiliser des applications provenant de sources inconnues et verrouillez votre appareil a 'aide
d’un modele, d'un mot de passe ou d'un code PIN.

Ne transmettez pas d’éléments protégés par des droits d’auteur

Ne transmettez pas d'‘éléments protégés par des droits d’auteur sans la permission des détenteurs de ces
droits. Dans le cas contraire, vous seriez en infraction avec la Iégislation sur les droits d’auteur. Le fabricant
n'est en aucun cas responsable de I'utilisation frauduleuse des éléments protégés par les droits d'auteur.
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Logiciels malveillants et virus

Pour protéger votre appareil contre les logiciels malveillants et les virus, suivez les consignes
d’utilisation ci-apres. Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages et des pertes
de données qui peuvent ne pas étre couverts par le service de garantie

* Ne téléchargez pas des applications inconnues.

* Visitez uniquement des sites Web de confiance.

* Supprimez les messages ou e-mails suspects provenant d'expéditeurs inconnus.

* Définissez un mot de passe et modifiez-le régulierement.

+ Désactivez les fonctions sans fil, comme le Bluetooth, lorsque vous ne les utilisez pas.

* En cas de comportement anormal de votre appareil, exécutez un programme antivirus pour empécher
toute infection.

* Exécutez un programme antivirus sur votre appareil avant de lancer des applications et fichiers
récemment téléchargés.

* Installez des programmes antivirus sur votre ordinateur et exécutez-les régulierement pour empécher
toute infection.

* Ne modifiez pas les paramétres de registre ou le systéme d'exploitation de I'appareil.

Informations sur la certification DAS

Pour plus d'informations, visitez le site www.samsung.com/sar et recherchez votre appareil a I'aide du
numéro de modeéle.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit

(Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Ce symbole apposé sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que nile
produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.),
ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers.

La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques environnementaux et de
I santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous
favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d'un développement durable.
Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres
des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur
recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions
de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
professionnels et commerciaux.
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Elimination de la batterie de ce produit

Ce symbole apposé sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique que les batteries de
ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec les autres déchets ménagers.
Lindication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie
contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de
référence stipulés dans la directive CE 2006/66.

Limitation de responsabilité

Les contenus et les services accessibles par Iintermédiaire de cet appareil appartiennent dans leur
intégralité a des tiers et sont protégés par les lois sur les droits d'auteur, des brevets, des marques et/ou
d’autres lois sur la propriété intellectuelle. Ces contenus et services sont fournis uniquement pour votre
usage personnel et non pour une utilisation commerciale. Vous ne pouvez pas utiliser ces contenus ou
services d'une maniére qui n'a pas été autorisée par le propriétaire des contenus ou le fournisseur des
services. Sans que cela ne limite ce qui précéde, sauf autorisation expresse du propriétaire de contenus ou
du fournisseur de services concerné, il vous est interdit de modifier, de copier, de publier, de transférer, de
diffuser, de transmettre, de traduire, de vendre, d'exploiter ou de distribuer, d'une quelconque maniére et
sur quelque support que ce soit, des contenus ou des services affichés par l'intermédiaire de cet appareil
ou d’en créer des dérivés.

LES CONTENUS ET SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS « EN L'ETAT ». DANS TOUTE LA MESURE PERMISE
PAR LA LOI LOCALE, SAMSUNG NE GARANTIT PAS LES CONTENUS OU LES SERVICES AINSI FOURNIS,
EXPRESSEMENT OU IMPLICITEMENT, A QUELQUE FIN QUE CE SOIT. SAMSUNG EXCLUT EXPRESSEMENT
TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS QUE CELA SOIT LIMITATIF, LES GARANTIES DE QUALITE
MARCHANDE ET D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. SAMSUNG NE GARANTIT PAS L'EXACTITUDE,
LA VALIDITE, LACTUALITE, LA LEGALITE OU LEXHAUSTIVITE DES CONTENUS OU DES SERVICES FOURNIS
PAR LINTERMEDIAIRE DE CET APPAREIL, ET SAMSUNG NE SERA RESPONSABLE EN AUCUN CAS, Y
COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE, QUE CE SOIT AU TITRE DE LA RESPONSABILITE CONTRACTUELLE OU
DELICTUELLE, DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES, SPECIAUX OU CONSECUTIFS, DES
HONORAIRES D’AVOCAT, DES FRAIS OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE DECOULANT DE L'UTILISATION DE
TOUT CONTENU OU SERVICE PAR VOUS-MEME OU PAR UN TIERS (OU DE TOUTE INFORMATION FIGURANT
DANS LEDIT CONTENU OU SERVICE), MEME SI SAMSUNG A ETE INFORME DE 'EVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES. DANS LA MESURE OU CERTAINS PAYS NAUTORISENT PAS 'EXCLUSION DES GARANTIES
IMPLICITES OU LA LIMITATION DES DROITS LEGAUX DU CONSOMMATEUR, IL EST POSSIBLE QUE CES
EXCLUSIONS ET LIMITATIONS NE VOUS SOIENT PAS APPLICABLES.

Les services tiers peuvent étre suspendus ou interrompus a tout moment, et Samsung ne garantit pas
gu’un contenu ou un service restera disponible pendant une certaine période. Les contenus et les services
sont transmis par des tiers au moyen de réseaux et d'équipements de transmission qui échappent au
contrble de Samsung. Sans que cela ne limite le caractére général du présent avis, Samsung décline
expressément toute responsabilité en cas d'interruption ou de suspension de tout contenu ou service
fourni par l'intermédiaire de cet appareil.

Samsung n'est pas responsable du service client lié aux contenus et aux services. Toute question

ou demande de service portant sur les contenus ou les services doit étre adressée directement aux
fournisseurs de contenus et de services concernés.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese wichtigen Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerit verwenden. Sie enthalten
allgemeine Sicherheitshinweise fiir Gerate und moglicherweise auch Informationen, die nicht fiir
lhr Gerat gelten. Beachten Sie die Warnungen und Gefahrenhinweise, um zu verhindern, dass Sie
oder andere verletzt werden und das Gerat beschadigt wird.

@ Der Begriff ,Gerat” bezieht sich auf das Produkt, den Akku, die mit dem Produkt gelieferten
Artikel sowie jegliche von Samsung zugelassenen Zubehorteile, die mit dem Produkt verwendet
werden.

A Warnung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitswarnungen und -vorschriften kann
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben.

Das Gerat enthdlt Magnete. Halten Sie daher Abstand zwischen lhrem Gerat und Gegenstédnden,
die durch die Magnete beeinflusst werden kdnnten, wie Kreditkarten oder implantierte
medizinische Gerdte. Wenn Sie ein implantiertes medizinisches Gerat nutzen, verwenden Sie das
Produkt nur nach Riicksprache mit lhrem Arzt.

Verwenden Sie keine beschadigten Netzkabel oder Stecker und keine lockeren Netzsteckdosen.

Ungesicherte Verbindungen kénnen einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Beriihren Sie das Gerat, die Netzkabel, die Stecker oder die Steckdose nicht mit nassen Handen
oder einem anderen nassen Korperteil.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Ziehen Sie nicht fest am Netzkabel, um es zu entfernen.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschadigt werden.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Beriihren Sie das Gerit nicht mit nassen Handen, wahrend das Gerat geladen wird.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Stellen Sie keine direkte Verbindung zwischen dem Plus- und Minuspol des Ladegerits her.

Dies kann zu einem Brand und ernsthaften Verletzungen fiihren.
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Verwenden Sie das Gerat wahrend eines Gewitters nicht im Freien.

Dies kann einen elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen des Gerats verursachen.

Verwenden Sie vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegerate, Zubehorteile und
Verbrauchsmaterialien.

* DieVerwendung eines nicht von Samsung zugelassenen Akkus oder Ladegerats kann die Lebensdauer
des Gerats beeintrachtigen oder zu einer Fehlfunktion des Gerats flihren. Die Verwendung dieser
Zubehorteile kann einen Brand oder das Explodieren des Akkus verursachen.

* Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus, Ladegerate und Kabel, die speziell fir Ihr Gerat
entwickelt wurden. Die Verwendung von inkompatiblen Akkus, Ladegeraten oder Kabeln kann
schwere Verletzungen oder eine Beschadigung des Gerats zur Folge haben.

 Samsung ist nicht haftbar fiir die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubeh6r und Teile verwendet werden,
die nicht von Samsung zugelassen sind.

Tragen Sie das Gerat nicht in der GesdB3tasche oder an der Hiifte.

* Falls zu viel Druck auf das Gerat ausgeUbt wird, kann es zu Schaden am Gerat, einer Explosion oder
einem Brand kommen.

* Bei einem Stol3 oder Sturz kdnnen Sie sich verletzen.

Lassen Sie das Gerit nicht fallen und setzen Sie es keinen starken Erschiitterungen aus.
* Dies kann zu Schaden an Gerat und Akku sowie zu Fehlfunktionen und einer kiirzeren Lebensdauer
des Gerats fuhren.

*AuBerdem kann dies zu einer Uberhitzung, einer Selbstentziindung, einem Brand oder anderen
Gefahrensituationen flihren.

Gehen Sie mit dem Gerat und dem Ladegerit sorgsam um und entsorgen Sie sie ordnungsgemas.

* Entsorgen Sie den Akku oder das Gerat niemals in einem Feuer. Platzieren Sie den Akku oder das
Gerit nicht auf oder in Geraten, die Hitze erzeugen, wie beispielsweise Mikrowellengerite, Ofen oder
Heizkorper. Das Gerat kann bei Gibermafiger Hitze explodieren. Beachten Sie bei der Entsorgung
gebrauchter Akkus oder Gerate die ortlichen Vorschriften.

* Zerquetschen und durchstechen Sie das Gerat nicht.

* Setzen Sie das Gerat keinem hohen Druck von auf3en aus, da dies einen internen Kurzschluss und eine
Uberhitzung zur Folge haben kann.

Schiitzen Sie das Gerat, den Akku und das Ladegerat vor Schaden.

* Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr niedrigen Temperaturen aus.

* Extreme Temperaturen konnen Schaden am Gerat verursachen und die Ladekapazitat und
Lebensdauer von Gerat und Akku beeintrachtigen.

* Zwischen dem Plus- und Minuspol des Akkus darf keine direkte Verbindung hergestellt werden und
die Pole durfen nicht mit metallischen Gegenstanden in Beriihrung kommen. Dies kann zu einer
Fehlfunktion des Akkus flihren.

* Verwenden Sie keine Kabel, deren Beschichtung abblattert oder beschadigt ist. Beschadigte oder nicht
richtig funktionierende Ladegerate und Akkus diirfen ebenfalls nicht verwendet werden.

* Schalten Sie das Gerat nicht ein und benutzen Sie es nicht, wenn das Akkufach gedffnet ist.
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Bewahren Sie das Gerat nicht in oder in der Ndhe von Heizungen, Mikrowellengeraten,
Kochvorrichtungen oder Hochdruckbehaltern auf.

* Der Akku kann undicht werden.
* Das Gerat kann Uberhitzen und einen Brand verursachen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen mit einer hohen Konzentration an Staub oder Partikeln
und bewahren Sie es nicht dort auf.

Staub oder Fremdpartikel konnen Fehlfunktionen verursachen und fiihren moglicherweise zu einem
Brand oder elektrischem Schlag.

Die Multifunktionsbuchse sowie simtliche Kontakte des Ladekabels und des Ladegerits diirfen
nicht mit leitenden Materialien wie Fliissigkeiten, Staub, Metallspanen und Bleistiftminen in
Kontakt kommen. Beriihren Sie die Multifunktionsbuchse nicht mit scharfen Gegenstanden und
verhindern Sie du3ere Einwirkungen auf die Multifunktionsbuchse.

Leitende Materialien konnen einen Kurzschluss oder die Korrosion der Gerate verursachen und dies fuhrt
maoglicherweise zu einer Explosion oder einem Brand.

Platzieren Sie bei Verwendung des induktiven Ladegerats keine Fremdkorper wie metallische
Gegenstande, Magneten oder Karten mit Magnetstreifen zwischen dem Gerat und dem induktiven
Ladegerat.

Das Gerat wird ansonsten moglicherweise nicht richtig geladen oder es tberhitzt.

Beif3en Sie nicht auf Gerat und Akku und nehmen Sie es/ihn nicht in den Mund.

* Dies kann zu Schaden am Gerat sowie zu einer Explosion oder einem Brand flihren.
* Kinder und Tiere konnen durch das Verschlucken von Kleinteilen ersticken.
* Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die sachgemal3e Verwendung.

Fiihren Sie das Gerat und mitgelieferte Zubehorteile nicht in Augen, Ohren oder den Mund ein.

Es besteht Erstickungsgefahr und es kann zu anderen ernsthaften Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie keinen beschadigten oder leckenden Lithium-lonen-Akku (Li-lon).

Zur sicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Servicecenter in Ihrer
Nahe.
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Vorsicht

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und -vorschriften kann
Verletzungen oder Sachschidden verursachen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe anderer elektronischer Gerate.

Die meisten elektronischen Gerate arbeiten mit Hochfrequenzsignalen. Dieses Gerat kann andere
elektronische Gerate storen.

Die Verwendung einer LTE-Datenverbindung kann andere Gerate wie Audiogerate und Telefone storen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einem Krankenhaus, Flugzeug oder Kraftfahrzeug, das durch die
Hochfrequenzen gestort werden kann.

Wenn Sie das Gerat verwenden, halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm zum Schrittmacher ein, da
dieses Gerat einen Schrittmacher stéren kann.

Um magliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu verhindern, sollten Sie das Gerat nicht auf
der Seite lhres Korpers verwenden, auf der sich der Herzschrittmacher befindet.

Wenn Sie medizinische Gerate bendétigen, wenden Sie sich vor der Verwendung dieses Gerats an

den Hersteller, um zu erfahren, ob das medizinische Gerat von der Funkfrequenz dieses Gerats
beeintrachtigt wird.

Die Verwendung elektronischer Gerate in einem Flugzeug kann die elektronischen
Navigationsinstrumente storen. Halten Sie sich an die Bestimmungen der Airline und die Anweisungen
des Flugpersonals. Auch wenn Sie das Gerat verwenden durfen, muss immer der Flugmodus aktiviert
sein.

Elektronische Gerate in Ihrem Auto funktionieren aufgrund der Funkfrequenz dieses Gerats
moglicherweise nicht ordnungsgemal3. Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller.

Setzen Sie das Gerat nicht starkem Rauch oder Qualm aus.

Dies kann die AuBenseite des Gerats beschadigen und zu Fehlfunktionen des Gerats flihren.

Sollten Sie eine Horhilfe nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller, um weitere Informationen zu
Funkstorungen zu erhalten.

Die von diesem Gerat ausgegebene Funkfrequenz beeintrachtigt moglicherweise die Funktion einiger
Horhilfen. Wenden Sie sich vor der Verwendung dieses Gerats an den Hersteller Ihrer Horhilfe, um zu
erfahren, ob die Horhilfe durch die Funkfrequenzen des Gerdts beeintrachtigt wird.

Deutsch
221




Verwenden Sie das Gerit nicht neben Geraten oder Anlagen die Funkfrequenzen ausgeben, wie
z. B. Lautsprecheranlagen oder Funktiirmen.

Radiofrequenzen konnen Fehlfunktionen Ihres Gerats verursachen.

Schalten Sie das Gerat in explosionsgefiahrdeten Umgebungen aus.

* Schalten Sie das Gerat in explosionsgefahrdeten Umgebungen aus, anstatt den Akku zu entnehmen.

* Befolgen Sie in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtliche Vorschriften, Anweisungen und
Hinweisschilder.

* Verwenden Sie das Gerat nicht an Tankstellen, in der Nahe von Brennstoffen oder Chemikalien oder in
Sprenggebieten.

¢ Lagern und transportieren Sie entziindliche Fliissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am selben Ort,
an dem sich das Gerat mit Zubehor befindet.

Falls ein Teil des Gerats defekt ist oder wenn Rauch bzw. ein Brandgeruch entsteht, stellen Sie
die Verwendung des Gerits sofort ein. Verwenden Sie das Gerat erst wieder, wenn es in einem
Servicecenter von Samsung gepriift und repariert wurde.

* Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und Gesicht verursachen.

* Falls Rauch aus dem Gerat austritt bzw. Brandgeruch entsteht, besteht das Risiko, dass der Akku
explodiert oder Feuer fangt.

Befolgen Sie alle Sicherheitswarnungen und -vorschriften hinsichtlich der Nutzung von
Mobilgerdten beim Autofahren.

Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden Sie das Mobilgerat niemals beim
Fahren, wenn es gesetzlich verboten ist. Verhalten Sie sich zu Ihrer eigenen Sicherheit und der lhrer
Mitmenschen verniinftig und beachten Sie die folgenden Tipps:

* Machen Sie sich mit dem Gerat und seinen Funktionen wie Kurzwahl und Wahlwiederholung vertraut.
Diese Funktionen reduzieren die Zeit, die zum Tatigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem
Mobilgerat erforderlich ist.

* Legen Sie das Gerdt in Reichweite ab. Stellen Sie sicher, dass Sie auf lhr Gerat zugreifen kénnen, ohne
dabei den Blick von der Stral3e abzuwenden. Wenn Sie zu einem ungtinstigen Zeitpunkt einen Anruf
erhalten, iberlassen Sie das Antworten lhrer Mailbox.

* Fuhren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr oder gefahrlichen Wetterbedingungen. Regen,
Graupel, Schnee, Eis und dichter Verkehr konnen gefahrlich sein.

* Machen Sie sich keine Notizen und schlagen Sie keine Telefonnummern nach. Aufschreiben von
Informationen oder Blattern im Adressbuch beansprucht Ihre Aufmerksamkeit, so dass sicheres Fahren
nicht mehr gewahrleistet ist.

 Wabhlen Sie Uberlegt und beachten Sie den Verkehr. Tatigen Sie Anrufe, wahrend Sie stehen oder bevor
Sie sich in den Verkehr einfadeln. Versuchen Sie, Anrufe dann zu tatigen, wenn Ihr Auto steht.

* Fuhren Sie keine aufreibenden oder emotionalen Gesprache, die Sie ablenken kénnen. Weisen
Sie lhren Gesprachspartner darauf hin, dass Sie gerade Auto fahren, und unterbrechen Sie eine
Unterhaltung, wenn sie lhre Aufmerksamkeit moglicherweise vom StraBenverkehr ablenkt.
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Pflegen und verwenden Sie das Gerat ordnungsgemag.

Bewahren Sie das Gerit an einem trockenen Ort auf.

* Feuchtigkeit und Flissigkeit konnen zu Schaden an den Teilen oder elektronischen Schaltungen im
Gerat flhren.

* Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das Gerat bereits eingeschaltet ist, schalten Sie
es aus und nehmen Sie unverztiglich den Akku heraus. Falls das Gerat sich nicht ausschalten lasst oder
der Akku nicht entfernt werden kann, lassen Sie das Gerat in diesem Zustand. Trocknen Sie das Gerat
mit einem Handtuch ab und bringen Sie es in ein Servicecenter.

* Indiesem Gerat sind Flussigkeitsindikatoren eingebaut. Wasser beschadigt das Gerat und kann zum
Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

Bewahren Sie das Gerat nur auf ebenen Oberflachen auf.

Durch ein Herunterfallen kann das Gerat beschadigt werden.

Das Gerat kann bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C bis 35 °C verwendet und bei einer
Temperatur von -20 °C bis 50 °C aufbewahrt werden. Sollte das Gerat auBBerhalb dieses
Temperaturbereichs verwendet oder aufbewahrt werden, kann dies zu Schaden am Gerat und
einer kiirzeren Akkulebensdauer fiihren.

* Bewahren Sie das Gerat nicht an sehr hei3en Orten wie einem Autoinnenraum im Sommer auf. Dies
kann zu Fehlfunktionen des Displays fiihren, das Gerat beschadigen oder das Explodieren des Akkus
zur Folge haben.

* Setzen Sie das Gerat nicht Uiber langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung aus (beispielsweise auf dem
Armaturenbrett in einem Auto).

* Bei Geraten mit entnehmbarem Akku kann der Akku separat bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C
bis 45 °C aufbewahrt werden.

Bewahren Sie das Gerat entfernt von metallischen Gegenstanden wie Miinzen, Schliisseln oder
Ketten auf.

* Das Gerat wird moglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht mehr ordnungsgemal.

* Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen, kann dies einen Brand
verursachen.

Bringen Sie das Gerit nicht in die Ndhe magnetischer Felder.

* Magnetfelder konnen Fehlfunktionen des Gerats oder ein Entladen des Akkus verursachen.

* Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepasse und Bordkarten kénnen durch
Magnetfelder beschadigt werden.

Deutsch
223




Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit dem Gerat, wenn es iiberhitzt ist. Anderenfalls kann es zu
leichten Verbrennungen, roten Punkten und Pigmentierung kommen.

* Achten Sie darauf, das Gerat bei langerer Verwendung nicht Gberhitzen zu lassen und vermeiden Sie
langeren Hautkontakt.

* Setzen Sie sich nicht auf das Gerat und vermeiden Sie direkten, langer andauernden Hautkontakt,
wenn das Gerat ladt oder an eine Stromquelle angeschlossen ist.

* Die Temperaturtoleranz ist je nach Person unterschiedlich. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder,
Senioren oder Menschen mit Behinderung das Gerat verwenden.

Verwenden Sie das Gerit nicht mit abgenommener Riickabdeckung.

Der Akku kann aus dem Gerat fallen und beschadigt werden oder nicht mehr ordnungsgemafd
funktionieren.

Setzen Sie die Kameralinse nicht direkter Sonneneinstrahlung oder einer anderen starken
Lichtquelle aus.

Wird die Kameralinse einer starken Lichtquelle wie direktem Sonnenlicht ausgesetzt, kann der Bildsensor
der Kamera beschadigt werden. Ein beschadigter Bildsensor kann nicht repariert werden und verursacht
moglicherweise Punkte oder Flecken auf den Bildern.

Falls Ihr Gerat iiber einen Blitz verfiigt, verwenden Sie diesen nicht in der Ndhe der Augen von
Menschen oder Tieren.

Durch Verwenden eines Blitzes in der Nahe der Augen kann ein voriibergehender Sichtverlust oder
Schaden an den Augen verursacht werden.

Bei Fotosensibilitat folgendes beachten.

* Lassen Sie bei der Nutzung des Gerats immer Licht im Zimmer brennen und halten Sie das Display
nicht zu nah an die Augen.

* Wenn Sie Uber einen langeren Zeitraum Videos ansehen oder Flash-basierte Spiele spielen, kann das
Blitzlicht zu einem Krampfanfall oder einer Ohnmacht fiihren. Falls Sie sich unwohl fiihlen, stellen Sie
die Nutzung des Gerats unverziiglich ein.

* Falls bei einem Familienmitglied bereits ein Krampfanfall oder eine Ohnmacht bei der Benutzung eines
ahnlichen Gerats aufgetreten ist, wenden Sie sich vor der Benutzung des Gerats an einen Arzt.

* Falls Muskelkrampfe auftreten oder Sie sich desorientiert fiihlen, stellen Sie die Nutzung des Gerats
unverziiglich ein und suchen Sie einen Arzt auf.

* Halten Sie regelmiBige Pausen bei der Benutzung des Gerits ein, um eine Uberlastung der Augen zu
verhindern.

Verringern des Verletzungsrisikos durch wiederholte Bewegungen.

Bei der wiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken von Tasten, dem Zeichnen von
Buchstaben auf einem Touchscreen mit den Fingern oder dem Spielen von Spielen, treten méglicherweise
Beschwerden an den Handen, im Nacken, in den Schultern oder an anderen Korperteilen auf. Halten Sie
das Gerat bei Verwendung (iber einen langeren Zeitraum in entspanntem Griff, driicken Sie die Tasten
leicht und halten Sie regelmafige Pausen ein. Wenn Sie sich bei oder nach einer solchen Verwendung
weiterhin unwohl fiihlen, nutzen Sie das Gerdt nicht weiter und suchen Sie einen Arzt auf.
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Schiitzen Sie lhr Gehor und lhre Ohren bei der Verwendung eines Headsets.

* Ist das Gehor langere Zeit lauten Tonen ausgesetzt, kdnnen Horschaden entstehen.

* Sind Sie beim Gehen lauten Tonen ausgesetzt, konnte Sie das ablenken und einen
Unfall verursachen.

* Verringern Sie vor dem AnschlieBen der Ohrhérer an eine Audioquelle immer die
Lautstarke und verwenden Sie nur die minimale Lautstarkeneinstellung, die zum
Horen des Gesprachs oder der Musik erforderlich ist.

* Introckenen Umgebungen kann statische Elektrizitat im Headset entstehen. Verwenden Sie in
trockenen Umgebungen kein Headset oder beriihren Sie einen metallischen Gegenstand, um die
statische Elektrizitat zu entladen, bevor Sie ein Headset an das Gerat anschlieBBen.

* Verwenden Sie beim Fahren keine Headset. Dies kann lhre Aufmerksamkeit beeintrachtigen und einen
Unfall verursachen. In einigen Regionen ist es auch gesetzlich verboten.

Geben Sie Acht, wenn Sie das Gerat beim Gehen oder Laufen verwenden.

* Achten Sie immer auf Ihre Umgebung, um sich und andere nicht zu verletzen.

* Stellen Sie sicher, dass sich das Headset-Kabel nicht an lhren Armen oder Objekten in der Nahe
verfangt.

Bemalen Sie das Gerat nicht und kleben Sie keine Aufkleber darauf.
* Farbe und Aufkleber kénnen bewegliche Teile verkleben oder behindern und dadurch den
ordnungsgemal3en Betrieb Ihres Gerats verhindern.

* Wenn Sie allergisch auf die Farbe oder metallische Teile des Gerats reagieren, kann es zu Juckreiz,
Ekzemen oder Schwellungen der Haut kommen. Ist dies der Fall, verwenden Sie das Gerat nicht weiter
und suchen Sie einen Arzt auf.

Installieren Sie Mobilgerdte und deren Zubehor mit Sorgfalt.
* Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgerate oder zugehdrige Ausstattung, die in Ihrem Fahrzeug eingebaut
ist, sicher befestigt sind.

* Legen Sie das Gerat und die Zubehdrteile moglichst nicht in der Nahe oder in der Reichweite eines
Airbags ab. Nicht korrekt angebrachte kabellose Gerate konnen beim schnellen Entfalten eines Airbags
zu Verletzungen fiihren.

Lassen Sie das Gerit nicht fallen und setzen Sie es keinen Erschiitterungen aus.

* Das Gerat wird moglicherweise beschadigt oder funktioniert nicht mehr ordnungsgeman.
* Durch Biegen oder Verformen konnen das Gerat oder Teile davon beschadigt werden.

Achten Sie auf eine hohe Nutzungsdauer des Akkus und des Ladegerits.

*  Wenn ein Akku langere Zeit nicht verwendet wurde, funktioniert er moglicherweise nicht mehr richtig.

*  Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, entladt es sich. In diesem Fall muss es vor der
Verwendung aufgeladen werden.

* Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollstandigem Entladen und Laden die volle
Kapazitat erreicht.

* Trennen Sie das Ladegerat vom Stromanschluss, solange Sie es nicht verwenden.
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* Verwenden Sie den Akku nur zu dem Zweck, flir den er vorgesehen ist.

* Beachten Sie fiir eine hdchstmdgliche Lebensdauer des Gerats und Akkus alle Hinweise in diesem
Handbuch. Durch Nichtbeachtung der Warnungen und Hinweise entstandene Schaden oder
mangelhafte Leistung kann zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

* Das Gerat kann im Laufe der Zeit Abnutzungserscheinungen zeigen. Einige Teile und Reparaturen
werden innerhalb der Giiltigkeitsdauer von der Garantie abgedeckt. Durch die Verwendung von nicht
zugelassenem Zubehor entstandene Schaden oder dadurch entstandener Verschleil3 zahlen nicht
dazu.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerits folgende Hinweise.

* Halten Sie das Gerat aufrecht wie bei einem herkdmmlichen Telefon.
* Sprechen Sie direkt in das Mikrofon.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerit nicht.

* Veranderungen oder Modifizierungen am Gerat kdnnen zum Erldschen der Herstellergarantie fiihren.
Wenn das Gerat gewartet werden soll, bringen Sie es in ein Samsung-Servicecenter.

* Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein. Dadurch kann er explodieren oder
Feuer fangen.

* Der Akku darf nicht zerlegt oder wiederverwendet werden.

* Schalten Sie das Gerat vor dem Entnehmen des Akkus aus. Die Entnahme des Akkus bei
eingeschaltetem Gerat kann zu Fehlfunktionen flihren.

Beachten Sie bei der Reinigung des Gerits folgende Hinweise:
* Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder Schwamm.
* Reinigen Sie die Batteriepole mit Watte oder einem Handtuch.

* Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel. Dies kann zu einer Verfarbung und Korrosion
der AuBenseite des Gerats flihren oder einen elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben.

* Schiitzen Sie das Gerét vor Staub, Schwei}, Tinte, Ol und chemischen Produkten wie Kosmetika,
antibakteriellen Sprays, Handreinigern, Reinigungsmittel und Insektiziden. Ansonsten kénnen Schaden
am AuBeren und Inneren des Gerits entstehen oder die Gerateleistung nimmt ab. Falls Ihr Gerat mit
einer der genannten Substanzen in direkten Kontakt kommt, reinigen Sie es mit einem fusselfreien,
weichen Tuch.

Verwenden Sie das Gerit nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.

Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Storen Sie nicht andere, wenn Sie das Gerit in der Offentlichkeit verwenden.

Mobilgerate diirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal gewartet und repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes Personal kann das Gerat beschadigen und zum
Erléschen der Herstellergarantie fiihren.
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Gehen Sie mit SIM-Karten, Speicherkarten und Kabeln sorgsam um.

* Setzen Sie Karten in richtiger Richtung ein und schliel3en Sie Kabel mit der korrekten Seite an das Gerat
an.

* Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerat, wahrend Daten auf der Karte gelesen oder
gespeichert werden. Anderenfalls kann es zu Datenverlusten und/oder Schaden an der Karte oder am
Gerat kommen.

* Schitzen Sie die Karten vor starken Erschiitterungen, statischer Entladung und elektrischer Stérung
durch andere Gerate.

* Beriihren Sie die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten nicht mit lhren Fingern oder mit
metallischen Gegenstanden. Wenn die Kontakte verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem weichen
Tuch.

* Das gewaltsame oder falsche Einsetzen einer Karte oder Anschlie3en eines Kabels kann die
Multifunktionsbuchse oder andere Teile des Gerats beschadigen.

Stellen Sie den Zugriff auf Notdienste sicher.

Notrufe liber lhr Gerdt kdnnen in manchen Bereichen oder unter bestimmten Bedingungen nicht mdglich
sein. Planen Sie vor dem Reisen in abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine alternative Methode
zur Kontaktaufnahme mit Notdiensten und Ambulanzen.

Schiitzen Sie lhre personlichen Daten und Verhindern Sie den Verlust und Missbrauch vertraulicher
Informationen.

* Sichern Sie wichtige Daten wahrend der Verwendung des Gerats. Samsung ist nicht flir den Verlust von
Daten verantwortlich.

* Sichern Sie beim Entsorgen des Gerats samtliche Daten und setzen Sie es dann zurlick, um den
Missbrauch personlicher Daten zu verhindern.

* Lesen Sie die Informationen auf dem Berechtigungsbildschirm sorgfaltig, wenn Sie Anwendungen
herunterladen. Achten Sie besonders auf Anwendungen, die Zugriff auf viele Funktionen oder auf
einen bedeutenden Teil Ihrer personlichen Daten haben.

* Uberpriifen Sie Ihre Konten regelmaBig auf nicht zulassige oder auffallige Nutzung. Falls Sie Anzeichen
von Missbrauch lhrer personlichen Daten bemerken, wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter, damit
lhre Kontoinformationen geldscht oder gedandert werden kénnen.

* Falls das Gerat verloren geht oder gestohlen wird, andern Sie die Kennworter in Ihren Konten, um lhre
personlichen Daten zu schiitzen.

* Vermeiden Sie die Nutzung von Anwendungen unbekannter Quellen und sperren Sie das Gerat mit
einem Muster, einem Kennwort oder einer PIN.

Verbreiten Sie keine urheberrechtlich geschiitzten Materialien.

Verbreiten Sie durch Copyright geschutztes Material nicht ohne die Erlaubnis der Inhaltseigentiimer.
Dies stellt einen Verstol3 gegen die Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet nicht fiir rechtliche
Probleme, die durch die illegale Nutzung urheberrechtlich geschutzter Materialien verursacht werden.
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Schadprogramme und Viren

Beachten Sie zum Schutz vor Schadprogrammen und Viren folgende Hinweise. Eine

Nichtbeachtung kann zu Schiaden, die moglicherweise nicht von der Garantie abgedeckt werden,

sowie zum Verlust von Daten fiihren.

* Laden Sie keine unbekannten Anwendungen herunter.

* Besuchen Sie ausschlief3lich vertrauenswiirdige Websites.

* Loschen Sie auffallige Nachrichten und E-Mails unbekannter Absender.

* Legen Sie ein Kennwort fest und andern Sie es regelmafig.

* Deaktivieren Sie bei Nichtanwendung drahtlose Funktionen wie Bluetooth.

* Fihren Sie bei ungewdhnlichem Verhalten des Gerits zur Uberpriifung eines Befalls ein
Virenschutzprogramm aus.

* Fiihren Sie vor dem Offnen neu heruntergeladener Anwendungen und Dateien auf dem Gerit ein
Virenschutzprogramm aus.

* Installieren Sie zur Uberpriifung eines Befalls Virenschutzprogramme auf dem Computer und fiihren
Sie diese regelmafiig aus.

* Bearbeiten Sie nicht die Registrierungseinstellungen und andern Sie das Betriebssystem des Gerats
nicht.

Informationen zur SAR-Zertifizierung (Spezifische Absorptionsrate)

Weitere Informationen finden Sie unter www.samsung.com/sar. Suchen Sie anhand der Modellnummer
nach Ihrem Gerat.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten

(Elektroschrott)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehorteilen oder der Dokumentation weist
darauf hin, dass das Produkt und die elektronischen Zubehorteile wie z. B. Ladegerat,
Headset und USB-Kabel nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden duirfen.
Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um der
I Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung
zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren
die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fiir eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehérteile dirfen nicht zusammen mit
anderem Gewerbemiill entsorgt werden.
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Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts

Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehorigen Dokumentation oder
Verpackung gibt an, dass der Akku zu diesem Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmuill entsorgt werden darf. Wenn der Akku
mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-,
Cadmium- oder Blei-Gehalt des Akkus tiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten.

Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zuganglich sind, sind Eigentum von Dritten und
durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts- und/oder andere Gesetze zum Schutz von geistigem
Eigentum geschiitzt. Solche Inhalte und Dienste werden nur zu lhrer privaten, nicht gewerblichen
Nutzung bereitgestellt. Sie diirfen keine Inhalte oder Dienste in einer Weise nutzen, die nicht durch

den Eigentiimer der Inhalte oder den Dienstanbieter genehmigt wurde. Ohne das Vorstehende
einzuschranken, diirfen Sie keine Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat angezeigt werden,
modifizieren, kopieren, erneut veroffentlichen, hochladen, zur Verfligung stellen, Gbertragen, libersetzen,
verkaufen, damit abgeleitete Werke schaffen oder in irgendeiner Weise oder auf irgendeinem Medium
verteilen, auBer wenn Sie dazu ausdriicklich durch den jeweiligen Eigentlimer der Inhalte oder
Dienstanbieter autorisiert wurden.

,DIE INHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN OHNE MANGELGEWAHR BEREITGESTELLT. SAMSUNG
UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DERART BEREITGESTELLTE INHALTE ODER DIENSTE, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, FUR KEINE ZWECKE. SAMSUNG WEIST AUSDRUCKLICH JEGLICHE
IMPLIZITE GARANTIE ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, GARANTIEN

DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT

KEINE GARANTIE FUR DIE FEHLERFREIHEIT, GULTIGKEIT, RECHTZEITIGKEIT, RECHTMASSIGKEIT

ODER VOLLSTANDIGKEIT VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER DIENSTEN, DIE DURCH DIESES

GERAT VERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH

VON FAHRLASSIGKEIT, IST SAMSUNG HAFTBAR, WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS UNERLAUBTER
HANDLUNG, FUR IRGENDWELCHE DIREKTE, INDIREKTE, NEBEN-, BESONDERE ODER FOLGESCHADEN,
ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER IRGENDWELCHE ANDERE SCHADEN, DIE AUS ODER IN VERBINDUNG
MIT IRGENDWELCHEN DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER ALS EIN ERGEBNIS DER
VERWENDUNG IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE DURCH SIE ODER DRITTE ENTSTEHEN, SELBST
WENN SAMSUNG AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE

Dienste Dritter konnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden. Samsung gibt keine Erklarung

ab und Gbernimmt keine Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder Dienste flr irgendeine Zeitdauer
verfligbar bleiben werden. Inhalte und Dienste werden von Dritten mit der Hilfe von Netzen

und Ubertragungseinrichtungen tibertragen, (iber die Samsung keine Kontrolle hat. Ohne die
Allgemeinguiltigkeit dieser Haftungsausschlussklausel einzuschranken, weist Samsung ausdricklich
jegliche Verantwortung oder Haftung fiir irgendwelche Unterbrechungen oder Aussetzungen von
irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch dieses Gerat verfligbar gemacht werden, zurtick.
Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar flir Kundendienste, die zu den Inhalten und Diensten in
Beziehung stehen. Jegliche Fragen oder Anforderungen nach Diensten, die zu den Inhalten oder Diensten
in Beziehung stehen, sind direkt an die jeweiligen Inhalts- und Dienstanbieter zu richten.
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[MAnpo@opisc ac@aleiag

A aocte TI TAPOUCEG CNUAVTIKEG 0dNYieC acPANEIG TPOTOU XPNOIHOTIOIOETE TV GUCKEUI).
Mepiéxouv yevikEG TANPOPOPIEG Yia TNV ACPAAEIN TWV CUGKEVWV Kal LMOpEi va mepIAappavouv
TIEPIEXOMEVO, TO OTI0I0 SEV IGXVEL yia TN CUOKEUN oag. Tnpeite Tig mMAnpoopieg mpogidomoinong kat
TIPOCOXNG WOTE va EUModi{eTe TpaUHATIOHOUG O€ £0AG 1} 0€ AAAoug Kat BAGBn oTn CUCKEUN Gag.

O 6pog¢ "ovokeun" ava@EpeTal 0To TPOIOV KAl TNV YImatapia Tou, T OTOIKEIN TTOU TTOPEXOVTAL E
TO TIPOIGV KAl TUXOV AECOUAP TTOU €ival EYKEKPIUEVA ATTO TN Samsung Kal XPNOUOTTOIoUVTaL UE
TN OUOKEUN.

NMposidbomoinon

Amotuyia CUHHOPPWONG HE TIC TTPOEIOOTIOIOELC ACPAAEING KOt TOUG
KAVOVIGHOUG UMOPEi va MPOKAAECEL cOBapo TPAVUATIONO R Oavato

H ouokeun oag mepiéxel payvnTeG. Alatnpeite ac@aln anéotacn HETagy TG CUCKEVNG oag Kal
TWV AVTIKEIHEVWV TTIOU EVOEXETAL VO EMNPEAGTOUV AMO HAYVIATEG, OTIWG TMOTWTIKEG KAPTEG Kal
EUPUTEVCIHEG LATPIKEG CUOKEVEG. EQV £XETE EPPUTEVOIUN LATPIKT) CUOKEUN, CUMPBOUAEUTEITE TO
Ylatpo oag mpiv amo tn Xpnon

Mn xpnoiponolgite kalwdia pevparog 1 fucuara mov éxouv unmooTtei {npid, | XaAapEéG NAEKTPIKEG
npieg
Mn ac@aleic ouvdéoelg umopouv va TTPoKAAéGoLV NAekTporAn&ia i Tupkayid.

Mnv ayyilete Tn cuokevn, Ta KaAAwWdia pevpatog, Ta foopara, R TRV nAekTpIKA Npila pe Bpeypéva
Xépta 1} aAla Bpeypéva pépn TOU CWHATOG
Kdati tétolo evdéxetal va mpokaléoel nAektpomAnéia.

Mnv tpapate 1o KaAwdio pevpatog uTTEPBOAIKA KATA TNV AMOoUVSETT Tou

Kati Tétolo evoéxeTal va mpokaA€oel nAekTpomAnéia fi TupKaytd.

Mnv toaki{ete Kai pnv mpokaAeite {npa oto KaAAwdI0 pepATOC

Kati tétolo evdéxetal va mpokaléoel nAektpomAnéia i mupkaytd.

Mnv XpnO1HOTIOIEITE T CUOKEVN UE Bpeypéva Xépia evw) popTi{eTan n GUOKEUN

Kati Tétolo evoéxetal va mpokaAéoel nAektpomAnéia.

Mnv ouvééete aneuBziag padi toug OeTikoUG Kal apvnTIKOUG AKPOSEKTEC TOU POPTIOTN

Kati tétolo umopei va mpokaAéoel mupkayid j 6ofapd TPAUUATIOUO.
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Mnv XpnGILOTOLEITE TN CUCKEUN Gag 0€ UTTaifplo Xwpeo Katd tn Sidpkela Katatyidag

Kati tétolo evééxetal va odnynoet oe nhektpomAnéia ) SUCAEIToupyia TNG CUCKEUNG.

XPNOILOTOLEITE HITATAPIEC, POPTIOTEG, a§Ecoudp Kat avalwaoipa mou £Xouv eyKplOei amd tov
KATAOKEVAOTN

H xprion Umataplwv i opTIoTWV YEVIKAS XProng UMopei va pelwaoel T Sidpkela {wn¢ TG CUOKEVAC
oag i va mpokaAéoel BAGPN otn cuokeun. Evoéxetal emiong va mpokahéoel nhektpomAnéia i va
TIPOKOAETEL €kpnén TNG umatapiac.

XpPnOIUOTOIEITE HOVO UIaTapia, @OoPTIOTHA KAl KAAWSIO EYKEKPIMEVA Ao TN Samsung, TTOU €XOUV
oxedlaotei e161kA yia Tn cuokeur oag. Mn cupatn pmatapia, @opTICTAG Kal KaAAwSIo Urmopei va
TIPOKAAéOOUV 00Bapoug TpaupaTIopoUE (NG 0Tn CUOKELH Oac.

H Samsung &ev pmopei va givat umevBuvn yia tnv ac@AAELa TOU XPAOTN 6TV XPNOLLOTToIo0VTaL
a&eooudp | avalwalpa mou dev €xouv eyKpIBel amod Tnv Samsung.

Mn HETAWEPETE TN CUCKEUN 0AG GTNV MiCW TOEM TOU MAVTEAOVIOU 0AG I} 0TN HEOT) GaG

H ouokeun umopei va umootei {nwid, va ekpayei } va mpokAnBei mupkaytd av acknOei mavw tng
UTTEPUETPN TTiEON.
Mmopei va TpauvaTIoTEITE av TECEL KATTOLOG TTAVW OAG I TIECETE.

Mnv eKOéTeTE TN OUOKEUN O€ MTWOELG ) UMTEPBONIKEG TPOOKPOUTELG

AuTo pmopei va emeépel BAAPN 0T CUCKELN A TNV Unatapia oag, r va mPoKaAéoel SUCAEITOLPYIa TNG
OUOKELNG N va emPBpayovel T didpkela (wng TNG
Auto pmopei emiong va mpokaAéael utiepBépuavaon, ékpnén, mupkaytd r} AAoug Kivduvouc.

MéetaxeipioTeite Kal amoppiYPTE T GUCKEUI KOl TO (POPTIOTH HE MPOCOXN

Mnv METATE TOTE TNV UMATApIa 1) TN CUOKELH 0T GWTIA. MOoTE punv TomoBeTeiTe TNV pmatapia i TN
OUOKEUN EMAVW I H€ECA O BEPUAVTIKEG CUOKEVEC, OTIWC POUPVOUC MIKPOKUUATWY, NAEKTPIKES KOUTIVES
1 kahoplpép. H ouokeun evdéxetal va ekpayei av uriepBeppavOel. E@apudlete GAoUC TOUC TOTTIKOUC
KQVOVIOUOUG KaTA TNV anéppupn XPNOIMOTTOINUEVNG MITATAPIAC 1) OUOKEUNG.

MOTE unv OTTATE Kal YNV TPUTTATE T CUOKEUN.

Mnv ekBéteTe TN ouokeur o€ LPNAA EEWTEPIKA TTiEON, KABWC UTOPEL VA TTPOKUYEL ECWTEPIKO
BpaxukUKAwUa Kat urtepBépuavan.

MpooTatevoTE TN GUGKEUN, TNV HIratapia Kat To opTioTr and BAdfn

ATTOQEVYETE VA EKOETETE TN CUOKEVN Kal TNV Uratapia o€ uePBOAIKA XAUNAEG ) UTTEPBOAIKA UPNAEG
Beppokpaoiec.

O1 akpaiec Beppokpaaie umopei va BAAYOULV TN CUOKEUH Kal Va LEIWOOLV TN duvatdtnta OpTIoNnC
kat tn didpketa {wr¢ TNG CUOKEUNE Kal TNG Umatapiag.

Mnv ouvééete ameuBeiag padi Toug BeTIKOUC Kal apvNTIKOUC OKPOSEKTEC TNG pUratapiag Kat epmodiote
va €pBouv o€ emagn pe PETAMIKA avTikeipeva. KAt Tétolo evdéxetal va mpokaléoel SUCAEIToVpYia TG
umatapiag,
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*  Mnv xpnolpomnoleite KAAWSLIO TOU OTTOIOU TO KANUUMA EXEL amoyUVWOEi 1 €xel umooTel (nLd, Kat punv
XPNOIUOTIOIEITE YOPTIOTH 1 Uratapia mou €xel ummooTel {npid j SUCAEIToUpYEi.

*  Mnv evepYOTTOLEITE KAl PNV XPNOLUOTIOLEITE T CUOKEUN €AV gival ekTeDeIEVOC 0 BANapOC TNG
pmoTapiag.

Mnv TomoBeteite T GUOKEUN 0AG KOVTA 1 HECA OE OEPUAVTIKEG OUOKEVEG, (POUPVOUG
HIKPOKUHATWYV, LAYEIPIKEG OUOKEVEG 1 doxeia uPnAng mieong

* Hunatapia pmopei va mapouaoidoet diappon.

* H ouokeun unopei va umepBeppavOei kal va poKaAEéCEL TTUPKAYILA.

Mnv XPNGILOTOLEITE KAl NV (PUAACCETE TN CUGKEUI 0UG OE XWPOUG HE UPNA CUYKEVTPWON
OKOVNG I} AEPOMETAPEPOEVWV CWHATISIWV

H okdvn A ta €va LAIKA Pmopolv va TPoKaAEGoUV SUOAEITOUPYIa TNG CUOKEUAE 0aG Kal evdExeTal va
odnyroouv og upKayld r NAektpomAnéia.

ANoTpEPTE TNV EMAPN TG UTTOS0X G TOAAATAWY XPROEWV KOl TOU MIKPOU AKPOU TOU (POPTIOTI) HE
aAywytpa VAIKG, OTTWG uypd, OKOVN, METAANIKEG OKOVEG Kat Tpippata poAuBiov. Mnv ayyilete tTnv
untodoxn MOANamAWV XPriCEWV HE aXpUnpa epyalEia | pnv mMPoKaAeite xTunmpara otnv unodoxn
moAAamAwv XpricEwv

Ta aywytua UAIKA prmopei va IpoKaAéGouV BpaxuKUKAWHA 1 SIABpwaon TwV TEPUATIKWY JIE ATTOTEAECUA
ékpnén 1 mupkay!id.

‘Otav XPNO1HOTIOLEITE TOV ACUPHATO (POPTIOTH PNV TomoOeteite éva avtikeipeva Omwe petalikd
CVTIKEIHEVA, HAYVATEC KOl KAPTEG ME HAYVNTIKN Awpida peTagl TG GUGKEUNG KAl TOU aCUPHATOU
PopPTIoTNH

H ouokeur] umopei va pnv @opTIoTEl CWOoTA I} Urmopei va urtepBepuavOei.

Mn SayKkwveTe Kat pn YAEIPETE TN GUOKEVN 1} TV prTatapia

*  Kdtttétolo evoéxetal va mpokahéoel {npd 0Tn CUoKELH 1} va 0dnyAoeL o€ €kpnén i TTUPKAYLA.

* Maudia i {wa umopouv va mviyolv €4v Katamiouv HIKpd e€aptruata.

* Av n ouokeun xpnoluomnoleital amod maidid, P